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Az ujév. 
Arad, január 2. 

A legujabb esztendő két első nap
jának nem volt semmi különösebb fi. 
gyelemreméltó eseménye, sem a bel-, 
sem a külpolitikában. A politikai szü
net, mely e napok alatt Európát ugy
szólva megpihentette, teljesen ünneppé 
tette az ujév első kétszer huszonnégy 
óráját. A politikai élet napirendje a hol- . 
gár-kérdés, talán kezdete óta még nem : 
mutatott nagyobb stagnálást mint e l 
napokban. A közhiedelem szerint jól l 
értesült forrásoknak nem volt semmi 1 

hire avagy commentÁrja a közelmult 
1
1 

eseményekről, vagy a jövő kilátásairól. 
Ma a bolgár küldöttség is csupán any- 1 

nyit hallatott magáró~ hogy konstan- : 
tinápolyi utját eJhalasztja és Páris után 
hazatér, még pedig ismételten Bécset 
érintve. 

A bolgár trón jelöltjei köziil a Pe
jacsevich gróf neve kiesett és az ő jelö
lése puszta magáncombinatiónak van 
jelezve. Coburg herczegról sincs már 
több stava a hireléseknek és igy alig 
lehet előre látni, hogy a legközelebbi 
napok ebben a tekintetben minő meg
lepetéssel szolgálhatnak. 

Az angol kormányválság még nem 
veszitett acut jellegéból és igen alapos
nak látszik azoknak az aggodalma, kik 
a válságos körűlmények közt Gladstone 
felülkerekedésétól tartanak. 

Budapesten a politikai élet ujesz
tendeje a szokásos üdvözlésekkel vette 
kezdetét. A F a l k Miksa üdvözlő be
széde, melyet Pé~hy Tamáshoz, a 
képviselőház elnökéhez intézett, a bi
zalom és türbetlen ragaszkodás leg-

.. ~-zebb -nyilvánulása _T i s z a Kálmán 
kormányelnök iránt. falk Miksa ide
vágó enunciatiója igen praegnans 
szavakban teszi kétségtelenné, hogy a 
parlamenti többség a mai és a köriil
mények kényszerhelyzetéből támadt sú
lyos viszonyok közt is éppen ugy 
fogja támogatni Tisza Kálmánt, mint 
akkor, midőn a körűlmények keve
sebb önmegtagadást és áldozatkészebb 
együttműködést ki,·ántak a párt tag
jaitól. 

. ._ És ezt a támogatást azon biztos 
meggyőződése alapján teszi a szabad
elvű pátt, hogy Tisza Kálmán az or-

Az"ARADI K0ZL0NY11 tározája 
!Január 3.) 

Az év utolsó imája. 
(Az aradi ref. templomban 1886. decz. 31.) 
- ~ "~A r a d i K ö z l ö D 1tí. eredeti tMroa&ja. -

FelségPs Ur, időknek Istene ! 
Im hajlékodba léptünk. Bizunk benned: 
Te vagy hajlékunk ! - Klhágy az idő 

'l'ünik, rohan árján a régtelennPk, 
De nem ur ám felettünk az idő : 
Te vug-y ura embernek és irlőnek ! 

:&~zág ügyeinek intézését azzal a tapin- ' 
tattal és erélylyel fogja végezni, mely 
legtöbb garantiát nyujt arra, hogy a 
mai helyzetből dicsőséggel bontakozik 
ki a párt és igy általa közügyeink ja
vulása következik be. 

Ebben a meggyőződésben indult 
az ujévnek a szabadelvű párt, mely
nek müködését méltó érdeklődéssei 
és rokonszenvYel kiséri a hazai kö7.
vélemény. 

Az aradvárosi szabadelvü párt F n l k 
Miksaínak, Arad város orsz. képviselöjének a 
kö1 etkezó táriratot küldte: 

N agysítgos Falk Miksa képfiselő urnak 

Budapest. 

Az aradrárosi szsbadelrü párt az év for
dultakor ktildöttségileg Udrözölvi:n elnökét, 
Bouts Dömét, ugyanakkor lelkesedéssel ha
tározta el. hogy ez alkalomból Nagysitgoilnak 
szerent·seki,ánatainkat fejezzük ki. Az ég ál
dását kivánjuk Nl\gysú.godra és kedves csa
hídjára ; a Jlindenhatú pedig tartsa me~ 

Nagyságodat még számtalan éveken át ne
künk es a hazának. 

Az aradi szabadeh·n párt 
'kép,·iselete. 

Ez üdvözlő táviratra Jt' a lk Miksa teg
nap a követkr.zö táriralot intézte B o o ts Dü
me kir. tanácsos urhoz, mint az arad\'IÍ.rosi 
szabadelvü p:í.rt elnök., hez: 

~'ogadja N1gyságod, ugy tniként a tisz
telt szahadeh·ü párt hálás köszönetemP.t azon 
szivélyes megemlékez~sért, mPiylyel az !\\·for
duló alkalmárai megtisztelni kegyeskedtek és 
melyet lehetöleg kiérdemelni mindenkor fótö
rehésemet fogja képezni. Az ujévben is szi
ves jóindulatok&t kikéri : 

Jí'alk Miksa. 

Karánsebes város · közigazgatási bizott
tágának fegyelmi tanácsa vizsgálatol inditott 
D á s z k á l Dömjén polgárm"ster elll'n s 
egyuttal hivatalittól felfüj!gesztett~. Az eset 
annál nagyobb feltUnést keltett. mert 130 vá
rosi kép,·ist>ló közül 26 a felfüggesztés mel
lett szavazott. A fdfül!gesztés az ellenőrzési 
bizottság javaslat!\ alap.fán történt s erre in
ditó okul ama ~isszaélésPk szolgáltak. a me
lyekrt Dászkál az alsóbb rangu hatósági hi
,·atahlokokkal szembPn elköretrtt. Az 1886. 
XXII. tez. !lO. §-ának a) pontillban és a ~3. 
§-bRn kürillirt hiratal11S teeor!ók blmulasz•ása 
miat.t felfüg-ge:-:ztrtt polg:'1rrnestert ideiglenesen 
dr. N em o j a n János ka.rlmsebesi !lgyréd 
helyeltet>iti. 

Melynek forrása sziviink, kebeliink. 
Apadhatlan fornís, bó kutfeje 
~~des örömnek kinzó fájrlalomnak. 
Az idő, mondják, balzsamot borit 
A sziv sebére ... s most a hunyó évvel 
Fölszakad a seb, szil·árog a vér, 
l<'ölleghen úszik arczunk ~s szPmünk. 
Kt'pek ragyognak könyeinkhe' föl. 
Szrthnll a. kárpit és alá tekint 
Gyászruháhan a hús emlékt>zet. 
Szomoru k~pek, fekete vonási 
A halálnak, a mulás ecsetének : 
Keríoly, ·hideg kövek, bú~uló fejfák, 
Asszu kóró, megfagyott r<lzsaág. 
Mutatófái a halál houának. 

Az szolga csak. mert a parancs ;iszi, 
Mi önként h~jlunk szent orczád E.'lőtt, 

Mi a te édes gyermekid va~ynnk. 
Atyánk 1 Atyánk : Nyissad fól mennyedet: Hllny van közötlünk, kit e szent hajlékhól 
Az esztendő tünó óráiban A temetőbe visznek léptei '! 
Hadd szálljanak fill még érzésfink, Kis fehér sírra lebon1l . . . a hó 

kiván ná. sokkal könnye bben Az uj~'\·1 ti!"ztell(é-toiek Buda
pesten. 

- Az .,Aradi Közlöny" eredeti tudósitása. l
' fogom e z;en kötelességet tel

j e s i t e n i m i n t a z t, IB e l y e t 12 

l 
é v e l ö t t t e lj e s i t e t t e m (Felkiál
tások : Soha ! soha !) 

Budapest január l. 

A mlniazto relJlölmél. 
Az országgyűlési szabaJehu párt tagjai 

ujér nllpj{Ln a pártkör helyiségében jöttek ösz
sze nagy számmal s ismet mentek fel a várba 
T i sz a Kálmán miniszterelnökhöz. 

Az üdvözlő beszédet a part részéról Z i-
c b y Antal képviselö intézte a miniszterelnök- , 
böz, bangsulyozván mindenek elött a párt 
szoros összetartását és bizalmát Tisza Kálmán 
iránt, a ki tiz én-el ezelőtt megtalaílt.a azt a 
biztos kap<'sot, mely a jelent a multtal össze
kötötte s meg fogja találni azt a kapcsot is, 
mely a jelent 11 jövóvel össz•·köti. Zichy azzal 
11 biztosiW>sal fejezte . bel'zédt>t, hogy a párt 
vezérét és loüszkt-ségét mindig támogaini 
fu~L , 

' J;~rre T i sz a Kálmán l miniszterelnök a 
kövctkezöleg Yálaswlt : J .. 

Tisztelt barátaim l Há nem is lennPk 
ugy meghatva. a mint \'1\gyok, nem volnék 
k~pes tisztelt barátom ékes $Za\·aira, bsson!ó 
ékes sznakkal felelni. Mindene',dött fogad
ják legtisztább szifból jöló köszönetemet 
meg_jE>lrn~sokért. jókivánataikért. S most 

á.tténe nt>mileg azon tá1gyakra, melyE'ket 
tisztelt barátom felemlitett. mindenekdótt 
m !l kívánom jegyezni Rzt, bogr a mi 10, 
vagy jobban mondva 12 év elött történt, az 
nem egyes ember, oem egyes emberek müvf' 
vol~, hanelll mUve volt annak, a mi egyrdül 
biztosithatja a multnak a jö\·óvel összekap
csolhatását és ez : a m i n d e n m a g y a r 
ember szivébeo éló hazas1e· 
r e t e t. (Tetszés.) Ha ennek nyilvánulásában 
részt vebettem, mmdazon sok sulyos felelós-

. ség daczára, mely ezért reám szállott, azt 
büszkest>gemnt!k tartom. ~lSteuk ótjen:ds.) De 
tudják azt , még vannak itt sokan , a 
kik akkot még egy1Ht mUködtek, nehezen 
tudtam azon idöben elhatarozni magamat és 
tet tem csakis akkor, midön e két nagy párt 
rgyesUiése iránt már egy pár év óta nyilvá
nuló vágyon kivül politikai barátaim és elle
nelleim egy része is ugy állito.ták oda :s 
dolgot, hogy létesüliletése attól fngg, hogy 
ha én 11em vonom ki magamat a közremü
ködésblil. Jól esik azt elmondanom itt, ahol 
tudom. még sokan emlékeznek erre, de ljgy
uttal hozzá teszem, hogy h a v a la m i k o 1 

e l j ö n o e a ~ a z i d ö, m i d ö n e g y 
ujabb egyesülés távozásomat 

Hocsillámokból fon rá koszorút, 
S a szellő búg méla nász-~neket. 
1\.tyánk, nyugtaSd meg őt s az ifjunak 
V edd el búját : borita rá szemfed5t, 
A megnyugvásnak enybe fátyolát! 

Ott egy beomlott sirnak friss haván 
Rongyos gyermekek vigan játszanak. 
Ismerós sir : ott vannak eltemetve 
A jó sziilék, azóta oda járnak. 
Nem tudják még : mi az öröm? a bú? 
Mi a boldogság'? és mi a nyomor ? 
Élvezik a gyermekség mámorát. 
Szegény kiesinyak l liás siratja 6ket : 
Rt>szvétet szül az árvák mosolya. 
Oh Istenünk, te árvák édes Atyja : 
Te vedd !igyök' fel : tedd 'liselhetővé 

A mostoha gond ~les kiojait, 
Ne isme1j~k a "Veszteséget ! Fázva, 
Éhezve hadd legyenek boldogok l 

Az uj év miodig talány elóttUnk s ter
mészetesen m~g talányszerübben lép fel ak· 
kor, midón, mint tisztelt barátunk is mondá, 
keleti külügyi bonyodalmak is mutatkoznak. 
~Jzekre vonatkozólag en c~ak ismételhe<em 
azt, a mit a mult é\·ben mondottam, a mit 
a delegatióban a monarchia. közös külUgymi
nisztere bővebben kitejtett, hogy a mi ezéJunk 
oem lehet más : m i n t m i n d e n t m e g
tenni a béke fenntartásáért 
egészen addig a határig, midön a béke 
fentar~sának ára az lenne, a. mi e mooarcbia 
és hazánk becsliletével és létérdekével ellen
keznék. (Élénk éljenzés és tetszés.) Termé
szetesnek találom, - nem a kishitüséget, mert 
azt soha semmi kötilimény közt megengedett
nek nem tartom 8 hazát érdeklő kérdések
ben, de az ag,rályt. A békenyilatkozatok da
czára látjuk az államokat mindenUtt fegyveres 
erejók gyarapításával foglalkozni, én azonban 
részpmrill egész megnyug.,.ással mondhatom, 
hogy azon idó óta, midón az általam emlitett 
nytlatkozatok tHPttek, se m m i sem fo r
d· u l t e l ó o l y a n, a m i m e g i n g a t
hatna, akkor kifejezett azon 
r e m é o y li o k b e n, b o g y a v i l á g
b é két me g ö r i z o i l e b e t, (tetszés) 
sót napról-naprn nyilvánulnak fejedelmekneJe 
és kormányoknak a beke felltartására ir!Wy
zott szándékai, a melyek ug-y hiszem a nép 
v~yaival mindenüt találkoznak. (Helyeslés.) 
Midón ezeket elmondva ismételten azon re
mPoyemet fejezem ki, hogy sikerülni fog a 
békét az általam jt~lzett feltételek ki)zött fenn~ 
tartani : vissza kell térnem arra, hogy kö
szönetet nyilvánitaak, köszönetet & szivélyes 
ua vak ért, köszönetet azon - . azt hiszem, -
minden jó érzésll családos ember szivében 
leghamarabb megrezgő hurnak megérintéseért, 
mely családomra vonatkozik. A ki nekem jót ki
ván, higyjék el, akkor kivánja a legjobbat, mi
kor enyéimnek kivánja. A magam baját el tudom 
tllrni, az övék h1dálra sebzi szivemet, köszö
oöm tehát a kornak érintését most, a jelen 

nehéz viszonyok közt, midőn hogy én is ama. 
nagy férfiu sza\·ait idézzem, kire barátunk hi
vatkozott, mmt legbiztosabb irányzat, miut leg
szükségesebb érzület jelentkezik az, mit Deák 
~'ere n ez igy fejezett ki: J o b b a o sz e r e· 
t e m h a z á m a t, m i n t g y li l ö l ö m e I
l e n ség e i me t. (~:lénk tetszés.) 

Remeg a szó. U gy zokog a,jakunk 
Érünk-e m~g több esztendő-halált ? 
Vagy ha egyet fordul a sorskerék :. 
Már akkor csendben, sirban nyngoszunk? 
Kijönnek majd sirhelyeinkhez is 
f~s könytől ázik a hideg göröngy '? 

V11gy ott maguokra hagynak egyedül, 
S felejtett siron leng a. flJ felettünk, 
Xem. nem! ... Ha senki nem jön is, 
Te ott leszesz velünk, jó Istenünk, .. 
Te ura vagy embernek és időnek l 
Itt lebocsátjuk hitünk horgonyát 
És itt megállunk a lét tengE.'rén . . 
Süleeend van. elsimultak a. !1abok, 
Pihen a gálya, mely ugy hányatott. 
Te légy erőnk. ~)·öngéknek Istene l 
N e hagyj . . . N em hagysz . . . ugy legyen ! 

AmP.n ! Amen ! 
Csécsi Imre. 

Mikóot galambok, a járt utakon. Feloh-ad könyeiben, a fagy kienged. 

Hallgasd meg, ha utolszor elrebegjiik Súpen hajloog felé dermedt virág . . Orosz-magyar kereskedelem. 
I 1 Any a siratja szive magzatát ! Ott . . . és amott ... De ime mindenütt 
mádságunk megtördelt bangjeit . A • b - .A• .A r. d i K ó. lll D.,.. e-ti u.od,j .. -

a Meghalt, - a halál bölcsójt:he tették, temeto en csiiggedt alakok. lrta: dr. Márkl Sándor. 

Ürög erő, vé,~~:etlen batalom 1 Kis koporsóba, szemfedó alá. Siró szemmel keresnek valamit, (Folytatás.) 

Mi vJgyunk hozzád mérten? Az anya. nem bitt a halál színének, Mit elrabolt már lelküktÖI az é,-, A követség, ugy lli.tszik, eredménynyel járt 
Elt•vcnült rög, mely érezni tud Szólt: "Nem lehet, ho!!y itt hagynád anyádat! Keresik vesztett boldogságukat 8 hogy nemcsak a len~yelek ellen irányzott 
S merész kutatni rejtett titkokat, Ftlnylö fehérség: az még nem halál A nő férjét, a férj bti hitvesét, orosz-magyar szövetség létesült, banern bogy 
1\-Iik megrázzák a szivet és velőt. Ne mi·g, ne még! ... " Az ősz öreg szép, Mlczeg gyermekét. Mátyas a mesterek elküldése iránt is tett igt:i-
Erl'jét tudva, csillagokra hág, De halál volt. A Magdiesőülés ! :Mind. mind hiába •.. l'áradt kérdezésre ret"'t. ~mltikérmet ver~ttek, melyuek e!o!yik 

S k · k · é é é l k At ' k I t t · ó l t .. k 1 Nem szól a sir. Nincsen rá felelet . oldalán lv~n czá.r képét, a másileon pedig Má-ert.!sm esz v g t a v gte enne . y an , sen, e mt J s en un . ty ás király és Magyarország egyesitett czi. 
S ha fáradtan ez utjában lehull Töröld le az anyának könyeit, merét )áthatni. Tanulságos lesz megemlékezni 

·t" Szegett szárnynyal: im törpe gondjai A kis siroo hadd lengjen nyugalom! Eltünt az (iv. A f~nyes palotában róla, ba 1895-beo majd ittlak3suuk ezrt>dévE'S 
r._ll-.. Sárban kert~snek kincset, örömet. S a kunyhóban egyformán táj a köny .. · . emh;künnepPt. üljük, hogy e nagy idö bárum-

Aztán egy hullám. nem várt perczenPt, Ott egy megtört kóoszlop hirdeti Hány van, kinek osztályréutil jutott ötödn~szenek beteltekor a nvugau oemzetek 
L 8 k 1 Az emberélet törpe idejét. Földönfutás, nyomor és gyötrelem. közill mi voltunk az elsök, kik barátságot fo~ 

c~'"'.'.... öze be jön, elrémitó közelb~. gadtunk: az UJ·ounau szervezkPdett Oroszország 
A l l { k é 1 D1ílt arc zu ifju mereng ra1ta el. Hány van, k1t rengetegbe kergetett z e mn bsna n ma angya a, iránt, melylyel, az ezredev elmultáig talán 

.. ~ KarJára vesz, rohan, ragad magával · · · .Mosolygott rá a~ üde mátka-lány, 8 l~lvont nyilával üldözött a sors'/ más érzelme.któl hevítve kell érintkezuli nk. 

$W%:;;;su.exw:w+4A4, _;_a t_A #f w..wectwp., 

2-dik szám. 

Megjeleu hémn él ftnnepek után ll. 

Előfizetési árak : 
llt•:yht>n ha1.hoz; hord"a: 

Ell,'ész évre :..: frt. 
· !<'él évre . . . . . 6 · t. 

Negyed évre . . . . l trt. 
Egy hóra . . . . l frt. 

Vldt'krr poo;tán kiildn: 

r~ész évre . . . 1-& frt - kr. 
:Pél évre . . . . 7 frt - kr. 
N~>p;yed évre. . . 3 frt 60 kr. 
Egy hóra . . . l flt 2.0 kr. 

BirdetáiMik helyben 1\r.etendök. 

Ajánlom magamat és minisztertársaimat 
barátságukba (Élénk, hússzan tartó éljenzés.) 

A beszéd vtlgével Tisz'l. minisztereloök 
körüljárt és sorban kezet fogot' a tis:r.telgök
kel, nemkülönben minisztertársai. kik közül 
kitüntetésben és ovatióbao részesilit B a r 'J s s 
Gábor az uj közlekedési miniszter, ki ruiot 
ilyen, ezuttal először jelent meg a párt kö
rében. 

A képvilelöhu elD.ökéJlél. 

Tisza Kálmán kormányelnöktól a klll· 
döttség P é c h y Tamás kép'iiselőházi elnök
hez ment, hol F a l k Miksa tartá. a következő 
beszédet: 

· Nagyméltóaágu elnök ur, mélyen tisztelt 
barátunk ! 

Az ujév elsó napján a rógi érzolettel 
jövünk Hozzád &zon tisztelet és háládatos~ 
ság érzületével, mely mikéot az egészséges 
fa, mindeo évben el(y-egy uj gytlrO által 
megerőshUl kift>lé, de belsejében változatlan 
marad. És ha volt valaha elnöki milködésed 
hosszu tartama alatt oly év, mely &mwt ér
zelmeinket igazolhatta és fokozhatt.a, ugy ez 
azon év, me ly az imént lezáródott. Hosszu 
sorát at izgalmas napoknak fogja feljegyezni, 
a ki \'alamikor ez év történetét megirandja; 
a felháborodott közvélemény hullámai tajté
kon-a zugták át az országot egyik végétól a 
másikig és szilaj morajj~l verdesték ismétel
ten tanácskozási termünk falait is. Ha ott 
tárt ajtókra és zárt szivekre találnak, vajjon 
ki tudná. megmondani, merre vették voln& 
utjoka.t és hol lelte volna b'l.tli.rát romboló 
hatásuk? De a válságos pillanatok Téged 
mindenkor feladatod magaslatán találtak: 
'l'e mAgemlékeztél azon régi tanulságról, 
hogy a féktelenseg ellen legerósebb óvszer a 
szabadság: Te helyes tapintattal felismerted, 
bogy a parlament és első sorban a n<"p
képviselök háza, · nem puszta törvényké
szítési gyár, banern hogy az egyszers
mind a nemzet lelkiismerete, melyben élénk 
viszhangra kell hogy találjon mindaz, ami 
akár örömmel, akár :áidalommal tölti el a 
nemzet szivét ~.s b~gyha annak önérzete 
sértve lett, ezen ház az, mely az emiatti fel
báborodásnak és az elégtétel követelésenek a 
törvény határain belül határozott kifejezést 
adni elsó sorbán hivatva van. Te, távol min
den szUkkeblüségtöl, mínden tulzott aggály
tól, a szóhísszab:ldságot a parlamentben meg
engedett legszélső határáig tiszteletben tartva, 
akadálytalan lefolyást engedtél a legkényP
sebb kérdf.selc bármily élénk megvitatásá.uak, 
magad pl"dig épp oly erös, mint ügyPs kéz
zel, a vel!lnlr érző magyar ember melegével, 
t.le egyszersmind a hazája legdrágább kill
cseit féltő államférfi higgadtságával vezetted 
e tanácskozá.'lokat oly pillanatokban, a midón 
az elnöki emelvényról ejtett e~yetlt>n tapin
tatlan szó, egyetlen indokolatlan megjegyzés 
megmérhetleo kellemetlenilf-geket okozhatott 
volna. Ezt látva, a szenvedf.lyek elnémultak, 
a kedélyek csillapultak benn és kUno, merl. 

Odessaban, 1878-ban terjedelmes munkában 
dol~ozta fel. A király pl. orosz kereskedöktől 
hallotta., bogy a Don eredeti táján magyarole 
laknak s visszahívásukra - teljesen bízva a 
sikerben - követséget ktildött 1); fel •sége 
B e a t r ix királyné, 1488-ban Muszkaország
ból is kapott vadászsótymokat], mik akkor 
ked,·es kereskedelmi czikkeket kepeztE-k; az 
orosz prémeket rendesen Krakón át hozatta, a 
czobolybőr darabját mint.egy 17, a böl~yme
nyétet csomagonként 28-42, a nyusztsubá
kat lO::J-löO frtjávaP1), a mi kivált a gyar
mati czikkek árához képest, nagy olcsóságot 
jelent. 

Sokan 4
) oemcsak az oroszországi bánya

iparnak megállapitását, hanem a magyar és 
orosz sodronyzománczolás közt Yaló hasonló
ságot is 11J. I ván és Mátyás barátságos érint
kezésének tul~jdoni~ják:"). .Mások6

) ez utóbbit 
ketségbe vonják. Annyi azonban tény. bogy 
Ariatotele Fioravanti, ki 1467-ben -Magyaror· 
szágban, 1475-1479-ig pedig Oroszországban 
idözött, ott epitészettel, péozveréssel, ágyú és 
harangöntésseJ, tebat épen olyan munkákka.l 
foglalkozott'), minökre Mátyástól 14:88-ban 
kért mestereket Iván czár. A soáronyzomán
flzot illetöleg Magyar- és Oroszországbsn t~ 
pasztalt közösség, vagy legalább hasonlóság 
tulít.n az ó mtiködésére vezethető vissza. E 
korból külöobe~ vanmtk orosz aranypénzelc. 
melyeknek egy1k oldalán bizonyságul, hogy 
magyar mesterek rert>tei, szent László \'SD 

ábrá~olva, ép ugy, mint a magyar pémeken•). 
8 mmd mat~ észlelt sajátság, hogy a keleti 
népok reodktvlll ragaszkodn;, k: mint forgalmi 
eszközhöz, a magyar pénzhez. 

Ai ujkor elején a magyar-orosz keres· 
keMHnek. lt>gnevezetesebb ezikke még mio
o~ ~a pre~1e~ állatok börei vollak; m~g 
l i>9o-ben JS Ilyeneket küldött S('gits~g fejé
bell Rudolf királynak az orosz czár. 401,275 
d:uab nyest-, róka·, móku.s- és menyétbt'ir 
érkezett e végből Béesbe, de koránsem kelt 

\.__ . Hová lett a teremtés temeke? Ig~rt szert>lmet, annak üdvösségét ; Ki vágyott halni s mo!lt imát rebeg me!'(mutah·a, bogy nemcsak hán czár ide~ 
~ · ... ...._ S é ló b . ll d .1 Jöró gyönyörtól áradt a kebel . Előtted, felvonszolva kinJ'ait ., jPhen értettek a magyar mesterek az ágytik- ') JJonfini Dec. l. Lib. ll. - t) Századok, 1868. 
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mindenki tudta, bo~y népünk törvényes kép· 
viselete a nemzet jogait megv~deni kész és 
hogy neki ebbeli jog-ának és kótelességenek 
gyakorlásában a törvényen kivUl senki és 
semmi korlátot nem szab. Ez tette lebetsé
~essé. - a m1ben tehát Neked is nem csekely 
erdemed van - hogy az oly fenyegetőleg 
mel!indult v1bar kártaves nélkül elmult és 
hogy a legkényesebb kérdesek egyike általá
nosan kielegitő megoldását találta. 

tetbe vétele mellett Magyarország jogosult 
igenyeinek is teljes mértékben akarunk ér
vényt sz~rezni. 

Végre pt>dig ott borongn&k hónapok óta 
az európai pohttka egén azok a sotét felhúk, 
malyeknek szemlélóje a!!"gúflfa kérdi : mikor 
és hol fog lecsapni a villi1m, mf>lyet m<~huk
blln rejtenek ? Mi eddigelé gondosan kerül
tunk és pzentul is fogunk kerUini mindent. a 
mi e vilh\mot a mi fejunk fllle hárithatm\. De 
ha mindazáltl\l a mi h1bánkon ki~ ul erre felé 
tartana a fergeteg, veszélylyel fenyegetve leg
drágább kincseinket, akkor tlf!Y ünnept>lyes 
órd.ban ismt't a Te ajkaid fogják hirdetni a 
világnak a magyar nepkép\'iseletnek p!'u·tkü
lönbség nélkül hozott azon egvbangu hatAro
zatá.t, hogy ama javakat: nemzeti Jetelunk 
biztonságát, hazánk jovöjét és saját becslile
tnnket utolsó fillérünkkel ~s utolsó leheletüukig 
megfélieni készek vagyunk ! 

B o n t s Uüme válaszában rö\ id refle
xiót tere a párt megalakuláslÍra e~ eddigi 
milkuMsére, meleg szavakban kliszoni meg a 
ktt!lntetést, me l vet, ugymonrl. bátor nem csu
pttu szem~lyéuek. hanem einoki tisztenek JS 
betndni. Es ez nag.von JÓl ran i:.ry. mert a 
párleletre az il.v kulsö formaiitasok bárminő 
jelentékteleneknek látszanak JS, tútt>kony be
folyással vannak Ezut{lll a szaharleh·ü párt 
hi1·atúsára áttén·e, ko\etkez!lleg fol.vtatja: 

must kérlek titeket. hogy engem a pártel
noks~gtM felmentf>lll s e t1sztre né;ne eg_Y 
más ~rrlt>mesebb társunk személyében meg
allapodni sz1reskedjetek. 

VID EK. 
Csermői levél. 

- decz. 29. 
Es most szíres nwgemlékezésteket ismé

talten megkuszoll\e, ez nj érben az ég álda
sát kminom minrlnyájatokra. 

Az én foldrajzi es tiJI"ténelmi oktat{lsom 
hátráuyÍ\ra log.ven m,nnd,·a - azelőtt kon_yv
ből nem tsrnertern. ~~s bizon_yára sok ezer 
ember mn rajtam k1vUI az orszí~gban, kik 
elött 1.1 név ,.tetra inco{!nita. u 

Megelégedéssel pillanthatnánk e szarint 
vissza e viharos jelenetekre, ha azokat még 
sokkal komolyabb napok nem köretik, ha a 
mulékony szenvedélyek helyébe nem léptek 
volna oly állandó és sulyos gondok, melyek 
komorul borultak már a letnot év utolsó he
teire és malyeknek sötet árnyéka átnynl &Z 

UJ évbe is. Első sorban az ország pén~ügyi 
helyzete az, mely e komoly hangulatot okozz.a. 
Tudjuk, hogy mikéut a rém, mely egész vá
ratlanul és közvetlenni merül fel szemeink 
előtt, a meglepetés következtében első percz
ben nagyobbnak Játszik, mint mikor azt a tá
volból lassankint közeladni látjuk; ugy pénz
ügyi bajaink is, midón oly váratlanul jutot
tak köztudomásra, tulzott nagyságban tüntek 
fel vagy lettek szándékosan feltüntetve. Azon
ban mi sem kicsinyeljUk a helyzet komolysá
gát ás távolról sem szépitgetjilk azt, a mi 
helytelenni történt: de azért sem a magunk, 
sem a pártunk vezére iránti bJZalomról nem 
mondunk le, se nem azon reményről. hogy 
szilárd akarat és teljes er:önk megfeszítése 
mallett e b~jok orvosolhaták lesznek. Száza
dunk legnagyobb hadvezére dicsőségét nem ho
mályosította el és a tehetségében vetett bi
zalmat nem renditette meg az, hogy egyszer 
egy nagy csatában vereséget szeuvP.dett, mert 
vitéz sergével előr~ nyomulva, egyszerre egy 
árok tárult fel előtte, mely mapptijában be
rajzolva nem volt és malynek létezését e sza
rint terveinél tekintetbe nem vehette. De 
hadserge e baleset daczára mégis hú maradt 
hozzá, megemlékezvén arról. hogy ugyane 
vezér hányszor vitte öt dJildalra és mi sem 
fogjuk utánozni a nápolyi ember példáját, a 
k1 váratlan malbeur beállatakOl mindenekelött 
pátronusa képét szokta a szegJethe dobni , 
nem fogunk hátat forditani azon vezérnek, a 
kit leovettunk és tá.toogattunk, midón jól men
tek a dolgok, vagy legalá.bb btttük vt;]e e!ZyUtt. 
hogy jól mennek; vem fogunk neki hátat 
fordítani, midön baj vau, még pedig nem is 
kizárólag, sőt nem is első sorban az ö sze
mélyes b~ja - mert hiszen személyére nézve 
könnyen megszabadulhatua minden további 
kellemetlenségtól - hanem az ország baja, 
melyen segiteni mindenekelőtt a pa.rlamenti 
többség feladata. És sem ezen feladat, sem 
az azzal járó feleJósség elói nem fogunk ki
tÁrni s habár ezen orazágJ(Jtilés tartama már 
.Jövid arra, hogy a ezé! t t e lj e s e n elérjük, leg
alább határozottan rá fogunk lépni az utra, mely 
a kibontakozás felé vezet. A felAtt pedig, vaj
jon a nemzet osztja-e a mi bizalmunkat és 
önbizalmunkat, akar e bennünket ez uton kö
vetni vagy St>m, a felett nem sokára ö maga 
fog dönteni és m1 t-eljes nyugalommal né
zUnk ezen Aidöntés elé. 

Midüu három é\· ellitt a szabadehii pnrt 
me_galakult. nemcsak a kezdet n~>hézségeh·el 
kellett megkuzdenuuk, htmem keserll mt>gtíl
madásoknak és mélUíuytalan szemreháuyt\
soknak voltunk kilen'~. ·l<~s mindennek rla
czára pártunk már a megalakulás el:só éré
ben a leghrvesllbb csatát állotta ki s abból 
zászlónk a legszebb g_vözelemrnel megkoszo
ruzva került ki. Ezt nektek. kedres barátim. 
a ti önft!láldozú, lankad:-itlan munkásságtok
nak és annak lehet koszovni, hogv "' rá
hsztó polg-árság ti.ibbsége plÍrttJnk · elveinek 
igazsá~án)) meggyúzód~·e, hozzti.nk csatlako
zott. !<Js ez igen természP-tes : mert p{u·tun
kat rnindig a bölcs és tapintatos mérséklet 
rezéTelte s ez óvta a tulzás ~-eszélyeJtöl. E 
mérséklet kell, hogy ezentul IS rezérelviink 
leg-yen, rnert csak igy édJPtjiik "l azt. lwgy 
a hazánkban elő kulon fél A tajokat azok mM
tányos PS hsz111ias igényelnrk ln!:ltatása által 
az öszinle szerr•tet kapc@IÍ.\al állandúan fog
juk maguokoz flizni. - a mt csak eninket 
fogja nürelni: Hre pedig kill• nösen a ktil
ügyi bonvodalmakkal szl'mben rnost kétsze
resen szllkségiink \an. mert c~akis a belsö rgvet
értés {tltalmegerüs •lh·e. a biztonsíLg imtudatlÍ.1·ai 
DPzhetttnk bátran szen:be a netaláni eatastro
phti.nak. 

H o n c s Domének ezen bensi\séggel el
mondott szavai nag"y hatást t11ttt>k a jell'n
voltnkra s az éUenzés leesil!apodtaval a ki
ttirt lelkesed~s eg-yértPimnleg nyert kJ!"eje
zést ama határozatban, hng-y a pÍ\rt nevében 
képriselúnkuek üd\Uzlű surg-öny kuldessék. 

Hogy Csermü "alkotmánynnku-nak és ti.l
ls.mi létnnku·nek sem elsö, sem tizedik .b~s
tyája", - annak oka egyszertien abban' cui
mi nál. mert elft>lejtettek ide bástyát építe11i. 
~lúde!nk kü~t nyelm,lis.ege ez, me rt hely volt 
ttt ele~ s \"llllalkozu ls akadt volna - jaj de 
menny1! 

E nehéz feladatoo kivnl, mely a kPpvi
selöház me~feszitAtt tevékenységát fogja 
igénybe venni és első sorban a TiedAt, a ki 
oly példás lelküsmeretességgel teljesited el
noki tisztedet - befeje1ésre vár mPg a ki
egyezés fontos Ugye. Nem a mi hibánk. hogy 
az még mindig ft1g-góben van, de az is igaz, 
hog_v mi ugy kivánjuk ez ügyet rendezni. a 
a mint hazánk értfeka kivánja. Hiszen bs 
állna az, a mit ellenfeleink állitanak, ho)Zy a 
kormány éR az azt támogató többség egvsze
rnen aláveti magát .Ausztria dictátumának, 
csak hogy saját hatalmi állását fentartaa. ak
kor mi ezen kérdésekkel régen rendhf>n le
hetnénk • .A megvldás csakis azért késik, mert 
n e m akarunk capituh'\loi. mert a monarchia 
másik állama méltányos kivánatainak tekin· 

el 40,000 rubelen. mint a hogy az oroszok 
számitották, h11.nem sokkal alább. mit1t más
kép nem is történhetett ol_v szokatlanul tul
halmozott piaczon. 1657-ben a cz{lr viszont 
Rákóczi György erdélyi fejedelemnek killdött 
"igen szép_ válogatott, drága éró egy néh~ny 
száz nyusztokat." A kereskedelmi érintkezés 
semmiesetre sf>m szakadt ugyan meg a két 
nép kózt, ogy látszik azonban, veszített köz· 
vetetleuségéból, mert az orosz árúezikkekf>t 
jobbadán lengyel kézből kapták a magvarok 
s ezekéit - viszont - az oro10zok. Ehhez 
képest A p a fi .Mihály erdélyi fejedelem 
1671-ben elrendelte, hogy a Lengyelország
ból jövö o r os z keresk1•dóket sen~i se há
borgassa '). 

Ujabb kereskedelmi czikktll csakhamar a 
toka.ii bor kezdett szerepelni. A X\"1-ik szá
zad vPgéJg a szerémit tartották Magyarország 
Jeftiobb borának; ezt azonban az oroszok 
már esak a nagy távolságnál fogva sem k~>
resték. liióta azonban a Hegyalja borterme
leae egyre fokozódott, Jen~yelek és oroszok 
versenyezve keresték a tokaji bort s néha 
mesés árakat ftzette.K e~y-e(Iy akóért. Péter 
ezár kedvét ll. Rákóczy .F'erencz nem egy
szer k~reste e f~jedelmi itallal s például 
1711. Január 22-en a czár, to\·ábbá Dolgo
rucky, Galil~in és Golowkin tábornokok szá
mára 56 akóval küldö;t, i) sót már l7ij9- ben 
is megparancsolta egyik hivének, hogy ha 
aranpói vagy gyémántból volna is az a pio
czHt.ok, knldje el, meri sueeus- borral akar 
k~dves~edni,. a felséRes ezárnak. 3) Mikor pe
d J g a Javoroi fényes ünnepélyek utá.o 1711-
ben ismét szemfilyesen találkozott a 'két fe
jedelJ!li barát,, V1szocská~ Rákóczi ugy meg
veod~>gelte Peter czart es k1séretét, hojly a 
jó to~aji aszu~ort a muszk~ urak süvel!g~l 
mé~~ek s, a .. m1t mef\' ~em Ihat air, edényekre 
wltogt>ttek , ugy VIttek el utravalónak mert 
a czár ismét _Mo!dfába ment a törok ~llen~). 
Marpf>rger, k1 l t 23-ban kereskedelmi szem
pontból irts le Oroszországot5), szintén be
széli, ho~ry ott a legnallyobb urak asztalánál 
most kizárólag magyar borok használtatnak. 
melyeket ebéd végezté~el serlegekbf>n hor
doznek körül s ugy töltógehk az urak poha
raiba. Söt a magyar szölóvesszóvel \·aló ke-

1) Hanthó a lö~ei fóreáliskola 1873. é>i értesi
tÖJében. - 13. l ') Tort. Tár, 1~3. - 406 -
1) U. o. 189. ~) Tb~tly a Vasárnap! Uj!!ágban, 1869. 
322.- 6) Marpergera .Mos.lw;macher Eaufmann. (Lü
b~~TI~J~l , 

Tubb moudani valónk az einokkal szem
ben nincs, csak a kedves. szeretett banithoz 
van még ef!,Y röl"id szavunk. Néhány b\"map 
mulva e képriselöhtl.z mandatuma leJár. Hogy 
az uj háznak Te nem csak tagja leszesz is
mét. hanem tsnácskozftsainak vezetője is, az 
elettünk kétségtelen ; az ellenk<Jzó hálíttlanság 
volna. pedig e nem:>-et még soha sem volt 
hálátlan a~ok iránt, a kik az ö szol.,~ álat~ihau 
megiisziiltek, a kik önzéstelenül neki szentPI
ték egesz életókllt. ~fához egy es~.teudúrP 
tehát e helyen ismét meg fog jelenni pár
tunknak. mínt a túbbségnek. li<h üzlti cso
portja. de rajron a most jelenlevúk küzid 
hlinyan és kik lesznek küztlJk, azt nem tud
juk. Egyet azonban tudunk és az, hogy a kik 
nem lt~sznek itt. ép ugy mik~nt azok, a kik 
itt lesznek, meg fo~tják ónzni sziró~ben 87, 

irántad •aló baráti szeretet érzPimét, bogy 
míndoyájuuk előtt felejthetlen lesz azon szí
\·élyes riszony, mely küzterl és koztlink fen 
állott és melyet aranyszh·ed kifogyha'lan jó
sága mínden érintkezéssei kedresebbé. becse
sebbé tett és hogy mindegyí~ünk, ak{•r itt a 
a többiekkel együtt, akár csendes otthonában 
egymagában, ismételni fogja akkor is azt. a 
mit ma mindnyájan erx_v szi1•vel, egy JélekkPI 
hangoztatunk : hogy Téged, szeretett barátunk, 
az Uristen ép erőben, egészsegben, za1·artalan 
családi boldogságban sokáig éltessen ! 

Eddigi fáradozí1sunk nem maradt gy!lmölcs 
nelkUl. Pártunk intensÍ\ i tásban e.·ö~odutt s az 
elért eredmrnyek a jó ügy táborát mindin
káhb gyar"pították elannyira. hogy a küszö
bon álló választti.s elé nem elbizakodottan. de 
ö n b i z a l o m m al mehetiink. Ifabár ezrn 
ked\'ezö eredmény elt;résf.ben mindann vian 
kozremükódtuuk JP.g,iobb tehetséglink s1erint, 
mégis ebben az oroszlánrész kt>priselönkct: 
It' a l k M i k s á t illeti. Az ő polit1kai fis tí~r· 
sadalnn {l!lítsa hazánk állami életrben öt fon
tos tenyezövé emelte: me l _v kurUlmrny tette 
lehetövé azt, hogy városunk igazai a kormány 
előtt benne egy hil fis lelkes interpretídút 
n_verve, az ő fíu·adhatatlan te,·ékenysége 1iltal 
énényre jutottak. Sőt a mag:í.nosok is ügyeik 
elintézésf.hen mindig bizalommal fordult"k 
hozzá s ó pártL.ulónbség n~lkül eg.vtöl sem 
tagadta meg tá.mogatasát, ug_y, hogy valóságos 
ügynoke lett az aradiakuak. i.\lindnyájunk 
elütt ismeretes határozott fis elszánt magatar
tJisa a vasuti üzlPtvezf>tóség kérdésében, melv
hez mandatumát is kotütte. y ádolt is az el
lenzék az önzés és a particularismus hUnével 
minket. De ez nagv té\·edés. Mert csak azon 
államban e,~t"éRzségesek a viszonyok, a hol a 
vidéki városok is lt;pést tartanak a fejlúdésben 
a fMárosssl. Az iutelli~?entia, a kereskedPiem 
és ipar erőteljes lendilietet csak azon orszt\g
ban nyerhet, melvne~ vid~ki vítrosai az ezek
hez m.egkiníntató · felt~telekkel birnak. A vi
déki \"IÍ.rosok emel?se tehút nem btin. hanem 
olv köti'IPsség-. uwlvnek t.-ljesitése az ország 
felnr:\g·zásának egyik tontos tényeziíje. 

Falk .Miksa beszédére P é c h y 'l'amás 
képviselöházi elnök meghatottan nílaszolt és 
szirél_yeR szafakban mondott kobzónetet. Hang
súlyo~.ta, hog_v a törvényboz~ bolcseségének 
kétségkhul sikerülni fog most is megtalálni 
a helyes utat és módokat a fenforgó kérdé
sek megoldására. 

.A párt tagjai ezután az elnököt éltetre 
távoztak. 

A..z a:radl szatba•lelvii tui:rt 
uj éve. 

_.Az aradvárosi szabadelvü párt elnöksége 
az UJ év napján délelött tiz~>negy órakor meg
jelent B o. n t s D ö m e pártelnök lakilsán, 
hol V a r J a s s y J ó z s e f elnoklársa iid
vózólte őt a párt nevében. "Nem a conven
tionalis szokfts, ugvmonrl, hanem a tisztelet 
és szeretet hozott 'rninket ma ide, ho~y 'lZ 
évforduló alkalmából őszinte érzelmPinknek 
kift-jezést ad.tunk. A szabadeh-n partw'k mt>g
teremtése nírosunkbau, annak három év elt'ltti 
p:yözelrne, a párt.-l'rtnek folytonos PS élénk 
fentartása a Te érdemrd, és a Te böiPs n•ze
té~ednek kószönhetjilk minilaznn sikereket, a 
mtket pártunk fenn1íllásának e rtivid idf>je 
&lati a város felvirágoztatása és a kozjó elú
•nozditása Prdekti'.len el1;rt. AdJa a Minden
ható, ho~y erö és etrés7.s~gbrn még szíunos 
éveken át érvényesitbesd ez iidl·os miiködt>st 
s minket tovább.ra is tarts meg- bar:ítsagod
ban." ~; szónoki vervHel elmondott héneljPs 
sza\·ak hatása alatt zajos eljPnzésbe törtek ki 
a jelenvoltak. kikkel megiJatottan szoritott ke
zet az ünnepelt. 

reskedés is megindult. Uralko-Jásának vége 
felé u~yanis Péter czár Asztrak1\nbau lVIa
gyarországból odavitt szólövcsszöket ültette-
tett el. 1) . 

. • De viszont Magyarország is kapott ez 
Idoben, Oro~zor_szá!<ból , ol~ italt. melyet ak
kor meg ahg tsnwrt Europa. Hákóczi Pt>ter 
czárhoz küldott kovetének, Nede<•JkV Silnilor
nak fe]('sége, Huszár Ilona tudniiliik 171 O
ben küldtP- be ide &7 elsö orosz theát, Hí~
kóí'zi fejPdelem részére. Bt\dogszelenezéb~n, 
lepeesEiteh·e érh2ett mpg az ~italnak való 
porteka", mely azonban mér ekkor korlio
sem vált közkeletU\'é nálunk. 2) 

Időnkint a gabonakereskedés is virá!fzott 
s Magyarország nem egyszer látta el Déi
O~oszországot gabonával és takarmánynyaL 
mmdamel!ett, hol?y a szallitással járó bajok 
azt legkevésbbP sem tehették uyeresé,g-essé. 
1769. márcz. 2-án a helytartótanács, tekin
tettel a mnszkák és törökök közr folyt hti.bo
rúra. megti totta a gabona- és takarmáuv( -
Ifiknek é·.z.'lkfelé való ki\·itelét.a) 1770. ja1iuár 
5-én pedig márczi,ls elsejéig kitiltotta, az 
?rosz rubeleket a forgalomból'). Milwr hire 
járt, hogy Potoc1.ky Szaniszló gróf Oroszor
szt\p: határán vasgyát at allított s b ogy abba 

kaszakés·dtéshez értö - mestert-ket és le
~ényeke~ Ausztriából és Mugyarorsztigbol akar 
toborzam, a helytartótanács l7Hl. febr. Hl-én 1 
magyar állampolgárokink kerekf·n me""tiltotta l 
a kimenetelt"): a minek ktilönheu politikai 
oka volt. mert az igenis valószionnek lát>;zott, 
hogy a lengvel Potóezky rnuszkákat kiní.nt 
aratni azokkal a kaszákkaL 

Magyarorazag görüttk('leti lakosai rész
ben Oro~'Z-, ré~zbe1. Torokországhól szPreztek 
be. mise- és s.zertásos, f;t•t n;s7;ben tankony
v~t~et. ~z e~ele, kon~Ykereskedest l7Hö. ju
nms 20-an I!Zmten eittitotta a belytartótan:'tes"). 
E kereskedés kfllünben régi kelfltli lehetPlt 
Aradmegy~~ borlrogi zárdíqában ma is hasz
nálják azt az 1901-ben PPter czár által nyo
matott szerkönyvet, mely oda valószinnlel!" a 
zárda alapításlínak é,·ében (1704) került. Azt 
pe,dig m~g t 722. máj. ll. megparan~'solta 
Peter czar. hogy a magyarországi szPrb isko
lák számara orosz tankönyveket knlrljenek 
Belgrádba; a kormány azonban mtír 172H-ban 
eltiltotta az ily könyvek behozatalát s a ke 

') Tudomány-Til r, 18l3 Xlii . ll l) Tort. Tár, 
187:i.-401-2. 3

) Aflldm!!g} e j<'gyzőkönyve, l7.S.9.- tiíi 
87. ~) o -o. 1770.-2 •. u. ~) 1099 h.-t. az. 8) 2li,763. 
helyt. tan. u. 

En ürommel coni\tahilom partuuk meg
izmosod{tsát és ez fe l jogosit engem azon re
mény táplalás{u·a. hog.v plÍ.rtunk jüröje és 
gyt)zelme felett m!'gnyugrásomnak adjak ki
fejezést. A mi ped1g- az Pn személyl'met JI. 
Jeti, erre nt\zve egy krrésern van. En testi
Je~ tiirö:lütt ember vagyok és egészségi ál
lapotom oem engedi. hogy továbbra is a 
párt élén mliradhas-;ak. Ez azonhan nem azt 
jel~nti, hogy a semmit-teres terére lepl'k. 
mPrt Pn torabbra is a ]Pgml'legehben fol!ok 
érdeklődni a párt ügyei iránt : rle a manda
tum, mel.vet három év elütt p{,rtunktól n_yer
tUnk, U!!.VÍS rövid id ön lep"u· és ky én már 

reskbdelemnek e politikai l'is~zaél~o<ekre szol
gáló cúkkeit mt~g a bataron elkoboztatta 1) 

1785-ben tette tönkre Il. József l\Iagvar
országnak az oroszokkal szí~zadokou át to(vta
tott borkereskedését. Sztí.zadokon át tartott e ke
reskedés, hi~zen !l már XVI. szúzadheli ~l1echuw 
Oroszország el:só tudós bírúja emhti, hogy 
Oros-wrszágba a l:>ort Mag.var·, Moldva-, Olí~h
és Gorogoi"S1.ágból viszik be. 2). Pttsztán fold
mireló es baromtenyésztŐ NSZá/!gá akarván 
tf>oni hazánkat. \·ed1 ám rendszere által töki>le
tesen elszige1elte azt a ktllfol•1tól s kiszolgál
tatta Ausztriának. rnf>lvnek részére ezentul ő 
szállitotta a ~yárkellékeket. Mn·el a rnellett 
ol.1 nagy vámtételeket szabott a külfóld el!yes 
czikkeire, hogy azokAt behozni sem lehetett, 
viss:tatorlással élt e.., is és kiviteli tilalommal 
foléró vámot vetett ki f>gyes magyar czik
kekre. Például a borra, melyet idáig oly any
nyira keresett Porosz-, Lengy~>l- és Oroszor
szt\g, ho11y az érte thetni szokott hollandi ara
nyok forgalma felülmulta a magyar aranyok 
forgalmát is. Oroszország pt>dig azzal felrit 
- l ~Hi>-ben - az általa Magyarországba 
századok óta beküllieni szokott bóráruk szer
fülott 'aló megvámolasára, hogy ó mrg vi
szont a magyar borok beritelet tette szinte 
lehete~lenné.") }l~ renrlszabtílyt elsősorhan az 
eperjes-tokaji he~vlánez borv1iléke érezte meg, 
honnan elmaraduztak most mar az orosz be\ á
sti.rlók, mi a szlilómivel,;s hanyaliásat vonta 
maga után. 

1 i9a-ban, mirlön a helytal tótartács meg
ijef!re e gyors hanyatláson, olC's~bb <l,ijtétele. 
ket sUrgetett a magyar borra nezre es hog-y 
Dánitít s Péterrárát ismét megnyerje, a Balti
tenger felr a Popnídon és \"isztullm raló szál
iltást ajánlta, - a pétervári urak már przs· 
gőt ifidogállak a tokaji helyett. Evek kellet
te•.: hozzá. míg nt>mí ja1ulás állott b<· ez 
állapoto .. ban. 1!-\0ö-ban "K. h. ung-~risch
nordische Handlung!'gesellschaft" CZJillJIIel 
alak ul t egy rész n\ n) társaság. me ly az éjszaki 
országokat hegyaljai borral kiránta elltitni; 
az orosz kormányt azonban csak nehezf.'n le
hetett rábírni. hogv ne az l HHÖ-hen lllAI?ál
lapitott snlyos vámt~teleket alkalm azza. Egyéb
irant mindmaig figyelmet érdemel gróf St R· 

d i o n (•aneellarnak a magyar kereske
dökhöz intézett azon inttse, hogy "ha, Orosz-

l) Dr. Asbóth ezikke a ,.Magyar TanugyLen", 
1873.-52-63. l.-~) D<> chJal:lllS Barmaii is Bazel. 15~2, 
515.1. (Munster-féle kiadás.)- ')Horváth, Magyarország 
Tort. Vll. 636. 

~;zutíLn a társas"!!" helyet foglalt s meg
indult a kedélyes eszmecsere, melynek csak 
a déli harangszó vetett véget. 

~1EGYEI KÖZÜGYEK. 
- Ar. dmagye januári közgyülése. -

10. A kü1;munka- és közlekeclésligvi m. 
kir. nli n iszter intézl"énye a ktizmuu!.augy és 
a türv~n.~hatóság• utak kezelése tárgyában a 
megye t'dtal alkotott szabál,"lreud!'letre. 

ll. ~ yitramPg-ye átirata, melylyel a 
mag.var nyelvnek diplomatJai használata ligyé
bPu az országgviilés képrt~elöházálwz intézett 
feliratát megkiildi. 

12. A ,megve föisp!Í•Jján'lk átirat&. mely
lyel 'l'hnma Mózes ilgy•·édjelolt és 

1:{. Baross I<'erencz tuHényszéki joggya
kornoknak küzigazgatí1si gyakornokká turtent 

' kínereztPtését tudatja. 
14. Kuldottségi jelentés, a megyei gyítm

pénzhir-kezelési szabí'l.vrendelet {~tdolgozása 
tH.rgytlban. . 

1 ~- Díwiel László f(,p,;nztii.rnok és tob b 
tisztviselö társának kPrrén ve. a tisztdielőj 
nyugtltjf;zabt\lyzatnal oly ét:telmll módos1tása 
iránt. bogy az l8lil óta szolg-1tló tisztvtselúk
nek a nyugdijintézmt;ny behozatallíig eltol
tott szolg"álatai á erre betudassanak. 

l ö. -.lág"ócsy Petertly .József ipariskolaJ 
minis;~;teri biztos átir~>la az aradi ipariskola 
segély~>ze~e iránt. 

17. O· és uj-Fazekas-Yarsánd s tubb 
szomszédos kozség és Mró Edeisbeim liyulay 
Lipót zarándi nag_vbirtokos kérrénye a szl'nt
anna- kis-jenüi \'asutszal!asznak L•'azek111>l-Yar
símd E.'rintésé\el való rezetésének ttí.mogstása 
irá.ut. 

lH. A nwgye ahspánjímak jelentése a 
népue\·elési alapiti án y 1t)H6-iki kamataiiJól 
eszkuzolt jutalomd1jazások tárgyában. 

19. A megye alispánjanak jelentése öz
veg_v Zólyomi A utainénak a tisztvi 'el ö i ny ug· 
díjalapból éh-ezett kt<>gydtja torábbfolyósttása 
iránt. 

20. A megyPi án·aszék jelentései a Marsó 
Túdor súkud\ari, 

21. Kh1dován Gyorgye mondorlaki, 
22. Dobre l-:iáudor ó-szt.-auna', és 
2:{, Petrovi l<; A tban!Ísz ó-p1>eskai lako

sok ellen fenforgó behajthatlan gyámp~nztári 
követelések leiratása iránt. 

24. A mea-yet árvAszék jelentése a g-yám 
pénzt:ir által megvett Brinclusa Onucz-fMe 
apáti-i ingatlanság: ismét eladása túrgyában. 

25. A ternovai járás fószolgabirnj{mak je
lentése. mal.dvel H&dos kuzslignek uehajlhat
lan kózkül"etelt:sek leirat!tsa tárgyltban hozott 
határozatlit bf>mutatja. 

2t). A horosst'bet;i jítrás ftlsznlgahirájti.nak 
jeiPnté:-<e. mel.rl,rel a kroknai koJjPf!\'ZIÍÍ szo
vetkezetLeli kozst•geknek a kiizs~gház Íltala
kitása hirgyában hozott hat;irozatát beter
jesztJ. 

27. Az !:'leki járás f:.szole-abirlíjímak je
lentPse .. melrlyel Medg-ves-Borlza~ kü7.st;g-t'nrk 
az almúskamarí1si korközgvámi szúrrthzet h t"• l 
nló kiléprse tltrgyíthan howtt hattlrozat:ít be
mutatja. 

Szathmár.11 G.1Jula, 
fő.Je~yzó. 

orszíLggal akarnak üz!etet fol.vtatni. a?. ot
tani szokásokkal a la p o ss n ismerkt>dje
ne~ meg." A tár~aság kiilünben, miutt>gy 
12.000 frt delicitteL még azon évben tel
oszlott. 

1Hl4-hen Berzeriezy Gergely a congres
sns el1; emlékir:1tot terjesztett, mel_vhen az 11 
ej:;za~i kerl'sk~>delem fejleszteséról értek .. zett. ') 
Elenken \itatta Pbben, hogy a Kelet-Indiába 
a Jóremfinys.\g lokának lillfedezésa előtt a1. 
ejszak1hb ft>hH~ii szárazfolrit tartomanyokon 
átvezet•í utat ismét meg lehetne nyitm, azaz 

Továhbá. hog-y Csermót oly kevesen is
ismerik, az term~szetes ; a toui-ista bizottRág 
egyetlen e{!y tallja sem volt még itt, mert 
vá.rosunk .. nehez~n bozzMérhPtő, nem ugyan 
a radregenyes lenyresek rmatt. hanem a \·as
ut miatt, me ly J O ev óta igérkezik készülöd
ni s - papn'Oll. 

Pefltg e vasut kiépítése életre\'aló eszme 
\'olna. De lutt a rossz nyelrek d:rlt í1llitjAk 
hogy a. csermüiek f>7en etzy esetre vonaiko~ 
zúlagv a~y ~otJdolkoziLsi lust!~ságból, vagy meg
szokottsag-bol, vagy az elhetetlenseg kozuntJos
ségéból nem akarJák beismerni saját :rdektik 
ko\ etelményet, mások meg - s ez a való
szinn bb - a pénzhiányban látják a leg-
főbb bajt. · 

Eg_ysz:wal városunk felette mostoba 
sorshan reszesült a multban és rész,•sul a 
jelenben. pedig elhagyoltságát nem érdemli 
m~g. K.is ten_tl~tén összezsufolt igen na~y 
szamu ertellm~ege csakugy P"Zseg moslsná· 
ban a kulon féle mozgal maktól. 

Neh~ny hóml ezelőtt jutott uj és díszes 
ottbon1~haa a p;_yennekéveit ele~ zajosan ki
tultütt casino . .Minden intézménynek, mely a 
kezdet nehézsegeivel kilzd, bizonros irl6re van 
sztikseg{>, mig kt!zdetlegess1>geból kivetkö:.mi 
k~pf's. E C11siuób11n is a killonfé·lt> erzelmek 
,;s 1\rdekek eleiute nem ~llapodtak meg nyu
galmasan egymás mellett, hanem urokösen 
mozgó tenger hullámai módJára blí:ony elég 
gyakran osszf>kavarodtak az indulat szélre
szl•ihen. A gyermekérek azonban eltt!ltek, a 
Caliino fejlúdesi processusábau me~m:moso
dott s igy remény van &l"fa, bugy- már is 
megállapodásra jutott belvilágr. egy higgad
tabb, hogy ugy mondjam mrgjrg-eezedettehb 
iránynak és finomabb izlésJiek fog hódolni. 

. E napokban volt az uj jegyzö-választfi.'S. 
_Eieg nevezetes rsPrm:ny t>gy kis v1\ros koz
tgazgati•si tnrtt>nelmébeo. ~~z alkalommal azon
ban nem szav11ztak az uj jegyzóre, mert 
egyéuisege rnM ma,Q"IÍhan VPve k~nvelmllsebb 
módszer elérését tett.. tehetö~·é. l<;!!yszerilen 
kiki.áltott-ik, mt>r~ htszen (J h e r b a · Gyorg_y 
u_rrol rol~ ~~ó, _kl a bo~osj~nöi járás k1tüuö 
foszolgabmtja es a küzohs.J eg.rhangu akar11-

ttlllak mAgfi>lelőlr~r caudidiLltatrán A ht>IHe 
széle~koJii_ ismerets~ge és alapos k1;pzettsé!!~ 
fol,vtun mmde~ mas esetleg pályazm t,~zH.n
dekoz" halandonak llltlgmenthette ugy is kkrba 
\·eszendú bélye~kültségét. 

~~zen e 1berbari\ti szerPtete azonhau az 
államnak kárt okozott, pf>dig- ~a haza min
rlPnt>krl.itt~ s hoJ!:V a lrerskP is jollakJon s a 
_kúpostt.a is megmaradjon, (i herha (j vúrf!Y nr 
~geu d1szes baukf>tlel filte meg székliltdaló
Jat, mel.ven a m~>gkárositott haza iránti tekin- ' 
tetböJ finom, sper·iulis t r af i k-szi~·arokkal 
kiu~tltá.k. ~nl' g a ~Ivett•! n1>ikül mf>,!ljelent in· 
tel!Jgentmt. A sztrar tudrale\"("íleg kapósabb a 
Ltélyegnt>I. 

A maga n .. óstígáh,w t~zonbanleirni a trg
uap lefolyt linnep.élyt, llldly a rÍ\ros kozónsé!{t> 
ál,tsl. reu~t>ztPtet~ P mi sr.eretrtt S u b a .J d a 
llttt~111k tJS7.1Pietere. azon alkalomhól ho11r 
i>O éres jPgyz<ii mükodél'énel! erniHkl;t mf:g:. 
llJtnPprlje, - mintletH'SPtre szak1natottahb toll 
hiratása körebe tarto nt k. A diszes és IIRI!,V 

Első gyilkosságon1. 
[12. l<'olyt.] (Rejlény.) 

Irta : }Lacé G., a párisi n•ndőrség volt főnöke. 

- \z ,.A rad i Közion y" számára forditotta: N. G. -

v. 
Három eltünt személy : egy fiatal leány. egy 

férjes nő, egy ozvegy. 
A beszélg-Ptésnek vtig.-t akartam \'!'tui 

PS ft>lálltam. Miut~n ö hahírozatlanul állra 
maradt, kinyitoliarn az ajtót PS ridegen mon
dám : .A hogy akarja Holnap. p~nt.eken, egy 
órakor a Morp:ueban, \"Sf:!Y 1Pmond róla." 

"No hát, isten nerében. biztos ur. B:l
jövök, • f;Ohajtott BN·roir. a?, 3.J11Íkllincset ke
zébPn tartván. "C Jletteról ran szó, és nl'kern 
kö1elességem semm1t el nem mnl:~szta11i. Is
ten meg~·éd és a szerencsétlenségttil megór. 

n. 
A Morgue. - Dr. Tardien. 

A Morgue mindi!! azt az érzillet kelti, 
hog_v \'alami szerencsétlenség történt. 

Ezt a szomoru henyomást nem birja 
elosztani Sl'm az Ppitkezés •italakihísa, sem 
a bl'rendezés jal"ítása. 

Az atalakihísok kitt>rjrdt ménbPn esz
közui1Pttek. A komor kol!:{) hf>lyett. mely egy 
elmult korszak fl' l fngÍisanak fPII-\lt meg, most 
a Mor!!ue ef!y tudomán.voflart rezetett inté·
zet, mely nagy jt>lentüséggl.'l bir a f'zoczi<ílis 
..>IetrP és a türvény,.zeki orvosi mtikod~sre. A 
rizsgálatok mind •i.vihános jPIIPgüek - és 
még1s a híto~ratítsra azt a benyomást 1esli, 
mintha sirholtha lépne ! 

A vélet!Pn minflenki sorsiban nagy l'Ze
repet játszhatlk, seu ki sem tud hal.) a. Pl őr~. 
hogy holnap nem-P az ö lwltt~>StP fol! a Mor
tz.ue mitrrán~ lapjain kin,rujtúztalm fekhf.ni. 
Az 1H30, Hl48, 1H51 és löil-rliki polg"ártu\
bornk ismeretlen íLirlozatainak m!ud ott á!!vaz
tak. Minden társadalnil o~ztlilvnak hány · ki
tüniiséy.~t hoztíLk oda, mert hutelrn liallí\lal 
nfilt utrzán multak k1 ! Hlum\11 !l'kftrltek ott, 
kik PIPtiikuen soha l{,huktü s.t"m tl'ttE>k oda.! 

a Jevantf\i kPreskedelem melletr szát·azluldi 
utakat is kereshetne Kelet-India felé Ausz 
tria. Oros~- és Poroszorsz{•g-. A nyugoti ha
tahnaknak semmt kifog-ásuk sem lehetne 
az ellen, ha régi jogaikat - a kereskedelem 
ez irányára n~zve - a nevezett. országok 
fölelerenitné:r; s ebben, mint magyar, hazára 
érdekeit is szemelőtt tartotta. Au:>ztria, mely 
dél - Trieszt és Belgrád - felé elószere
tettel üz kereskt-dést. miPrt hanyagolja el az 
t>jl'zaki ~·oualat, boiott terményei miud .. n 
irányu rniikodésre k0pesitik? Orosz- és Po· 
roszor!'zá.u; rniért hozass? messziröl azon árÍI· 
kat. miket Ausztriában is megtaiM a szom
szédban ? .A nemzetek el!ynHísra vannak 
utaha s nem létemék szegény 1\llam, ha sza
bad \'olua a nemzetközi kereskedPlem, mely
nek eszméjét mindinkább mAg kell kozelítni. 
~liodennemu hor, szllfapálinka, aszalt szilva, 
borrczet, dohí,ny, só. súJrany. antimonium, 
cin•'•bPr, g_vapju, fémátil stb. kinálkozik Ausz
triából és Magyarországból Oros70I'f'ZIÍg szá
mára s onua.n is sok a nyereséggel behoz
ható dolog. S az Adriát a J\ulpa, S7.á\'3. 

Dt·ín'a. Duna, 1'1sta. Hernád, Poprád és 
Vtsztula fol_yók segitsl•,!le melh·tt a Baltí
teng-errel is össze lehetne kötni s ii!Y 
Európa kPt felét eg_vl'sitni, IDP!!: pPrlig a leg
riindebb uton akk~nt. hogy r elen eze. Trieszt, 
Bo>es, Po•st, BPlgrárl, Tokaj. Va1·só. Danl'ha. 
Hamburg. StPttin, Boros7.ló, L1•mberg. Bródi, 
Odessa, A~ow, Szert-Pétervár, Stockholm. 
Kopr.nhága és London kezet fng-hatn1Í.11ak. 
~Eibbb az elvet által;',h!\n kell elfogadni; a 
részletet azután következnének. S kwmelre a 
kereskedelmi kényszer hál rányaít, ismét a 
szahadkereskedelem nagy eh·ére ltivja fel a 
Récsben f>gyutt tanácskozó hatalmak figyelmót. 

-~,)~ Erwett~rung des Nordiscben Handels. 
Béc•, 1814. 8-Hdl. a2 lap. 

Már sokat irtak és bN:zt>ltek a Morgn~'
ról, hány regeny alape;;zméJPt krpezte ! }Js 
m1;g is - az élet, még megft>jtlwtellen ese
méuveh·PI is, reg•~nye>1ebb marad, mint 1\ 

legkPpZI'lPtdnsabb mese. 
.A .i\lorgne stt~tistJct\.ja a belekeriiltt>k 

(Vége kov.) l ml'gállapitlwtó türténetével a társadalom áruy
oldalainak lel!megrenditőbb képét DJUjtaná. 
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dimensioju fáklyásmenet - élén a kisjeuöi 
zenekarral - r.stve 6 órakor iur!ult e! 
~ e h r e i e r .Jakab rsermi'li türréuvbiró ur 
húzútól és a lakm<sÍtl{ o!'ztathn r.észr\'~tele 
mP.Ilett kil·ilíLgitott házsorok közütt a közsé~:
ldmíra, hojo!y az ílnnepe,tet lelkes on~~iáhan 
részesitse. A lalcosslíg érzelmeit a rom. cath. 
és giir. keleti lelké~z urak tolmácsolták ékes 
szarakbau ; UI!,J az ö lwst.>rleiket. mint a meg
hatottan küsziinetnt mourló linnepelt Suhajda 
bácsi szamit. a szerelett öreg ur kitüntetése 
fölött öszinte örömmel érző lakosr<ág zajos 
éljenekkel kísérte. A1. e1t követő sikeriilt han
kettf'n szárnos pohárküszöntö kiséreteben fel
olvastattak az lldrözlö tMiratnk s ezzel befe
jeztetett ep:y oly ünneptHy, nwlynek emléke 
Csermó mezóráros lakosainak sziveben örökké 
élní fog. 

-M-

Felhivás elöfizetésre. 
Egy éve mult lapunk fennállásá

nak. Azt hiszszük, hogy ez egy év 
után már minden bővebb ajánlás nél
kül kérhetjük a kiizönség további párt
fogását a jövőre. Törekedtünk megfe

lelni mindannak, a mit a lap megin
dulásakor ígértünk, s e törekvésünk
ben ezentúl sem fogunk lankadni, ha
nem igyekezünk kielégíteni mindazon 
igényeket, melyeket a közönség a hir
lapirodalom mai állásában egy nagy 
napilap iránt támaszthat. 

Mint az aradmegyei és arad-városi 
szabadelvü párt közlönye, elvi állás
pontunkat minden túlzás nélkül képvi
seltük, s e tekintetben is megtartottuk, 
a mit ígértünk, hogy mindig azt fog
juk írni, a mit meggyőződésünk a köz
érdek szempontjából leghelyesebbnek 
talál, s az igazságot. higgadtságot és 
méltányosságot soha sem tévesztjük 
szem elől. Kerülve minden személves
kedést, adott helyzetben mégis kellő 
erélylyel és - amit a közönségnek igé
nyelni joga van -jól szerkesztett lap
pal igyekezünk szolgálni pártunk érde
keit. Ápoltuk és hivatásunkhoz képest 
ápolni fogjuk ezentúl is a megye és a 
város érdekeit. M unkatársaink és leve
lezőink folyton szaporodó köre tanus· 
kodik arról, hogy tért foglaltunk, s ez 
egyszersmind buzdításul szolgál nekünk 
arra, hogy minél több gondot fordít
sunk a lap szellemi részének eme
lés~t~e_j§,_ 

Mint már jelentettlík, a lap szer
kesztése és kiadása ezentúl egy kéz
ben lesz egyesítve. Január I -tól lapunk 
eddigi felelős szerkesztője eg);szer
smind kiadója a lapnak, s igy két
szeres gondot fog forditani <~rra, hogy 
a lap anyagi kiállitása és ugy helybeli 
mint \'Ídéki expediti6ja is a le>hetö leg
pontosabb legyen, a mi elengedhetlen 
feltétele egy napilap fejlődésének és 
terjedésérek. 

Az előfizeté~.i feltételek maradnak 
az eddigiek. 

Hol van a li.épzelern mely kép1•s volna o1r 
borzalmakat ffi<lgfÍrtt>ni, saját és ide~en h\1-
uük számtalan áldozatain'lk szenvedéseit ecse
tel ni ! 

* * "' 
Mii<Pnt mep;411aporHunk, másnap, pé.n

teken. egy órako r s J\lore-ueba mentem. a 
bovs Pppf.n akkor isrnth öt hullát hottak, me
lyek oly sokáig voltak viz alatt, hogy telis
merhetlenné váltak. 

.Mi volt s halál oka? 
. Szl-lrencsétlenség ... öngyilkosság 

b:tnt!!nv ? 
Megfejthetlen t alá ny. 
Megkérdeztern a jeg.vzr.t, hugy a leg· 

idősb szolga, a kit nmltkor munkri.nál ta
láltam. szolgalatban van-e. Szereltem volna. 
ha kPz.,él van, mert rnegje,gyzé~ei biz~l mat 
keltettek ismerPtei és k!!pességei iraut. 

Bizalommal kérjük tehát a t. kö
zön&éget az előfizetések mielőbbi meg
ujitására és lapunk terjesztésére. 

Az 

"ARADI KÖZLÖNY" 
elöfizetési feltételei. 

Helyben házhoz hordva : 

b;\jítrql a kiiwg-észs~get n·~zélyczteti. a ható
s1tg- elrtJndeltP küröztetését, s kórh1'tzba leendő 
ris~zaszáll it ta tú,át. 

- Kórházi statisztika. \z aradmegyei 
közkúrház deczember bari betegfoqmlmtínak 
k!•llii ko;pét arlja kih·etkPzií hiratalos kimu
tatás: tf:yógykezelésbeu maradt novemberhó
rill !!6 fél'li. i l nö. d eczemberben füh·étetett 
l :J H ferfi. (}(j n ö. ö~szeil spo It rolt 21 !:1 férfi, 
l H 7 nő. kik közill el borsáttatott g"y6gyulva !12 
férfi. 4H nő. ja111lra 14 férfi, 8 nő, gyógyulat
lan 2 férfi. meghalt ll férfi s 8 nő, összes 

Er:y évr~ . . . 12 frt 
~'el ,lvre . . . . . . 6 

- kr fol!_vat.kozá8 l il-l. ápdús alatt maradt 178. az 
ápoláiiÍ napok szím1a 4ö28. 

N egyed évre . . . . . . il .. " 
Eg-y bóm . . . . . . l .. - .. 

Vidékre postán szétküldve : 
Eg-y évre . . 14 frt - kr 
~'él éne . . 7 • - " 
Neg-yed évre . . . 3 " !\() .. 
Egy hóra l • 20 ,. 

Az elófJZP.tl:si P':nzeket kérj!ik, legczél
szPrübben posta-utalninynyal, még a hú ré/lt> 
előtt bekllldeni, hol!y a lap püntos exprditiú
jíLt feuuakaclá.s nélkiil teljesithessük. 

Hirdeteseket a jövó éri folyamra már 
most is felr~>szünk a szerkesztöi helyiségben. 

Mutatvímyszámokat kivánatra «'i:Y 
h(otig· hl~yt•n és b(ornumtve kiildilnk. 

Arad. 1Hh7. január ha\·ába.n. 

Az "Aradi Közlöny" 
~zerkP~ztlí~ége és kiadóhivatal&. 

- Az aradi közuti vaspálya deczember 
havának második felében, val{.vis W-t·jl 3l·ig 
szlillitott 10,777 személyt, 2.:n4,2tli:'S Idiogram 
ter!Jet, melyek után bevett 991 frt 95 krt, -
januM l·től deczember ill-iF; szitllittatott 
32ü,4H5 szemÁI y 6i .05.2,415 kilog-ramm teher 
c sz évi bevétel 27 ,8ti9 frt 42 krt tesz ki, -
ezzel 8zemben l H85. éri bert>tel 30,2H9 frt 
2H kr., - tehát 22!:J9 frttal nagyobb volt. 

- Az aradi nyomdász-egylet dalköre 
sikertlit estélyt rendezett UJéV napján a Tü
cherer-szálló földszinti éttermében. A való
ban kefl~lyes estt>lyt a nemreg alakult dal
kör által előadott, lig.vesen összevillogatott és 
m~glepö szabatossá!lgal elóadott énekd~trabok 
küztetszést keltett elöadá..;;a vezette be. Királó 
ki üntetéssel fogadták a da)kör· arnhifiosus 
h.rmesten\nek. r a g á c s Agost tanítónak 
"Baríttság-iurlulóM nyitányát, melyet ezuttsl 
mutatott be elöszür. A jő hangulatban levő 

=~,~-,~=~---,c---,,.~~·,===~~-~-,~=~= sz~p számu kiiziiuség a mti~or m1nden egyes 
N A p T A a. Sl,Ú.rnát megujnízta. A dalárda eWadU.Sát rt>g-

Január 3. Htitfó Róm. cath. naptár. Genol'évs. geli~ tartó tánn követte, melyhez a zenét 
Prot. na!Jiár. Genov~va. Górög-orosz napt. ( deczemher ~H!! ,V .Józsi zenekam SZ'llgáltulta. A jóizü 
22.) Anas1.táz. t-; ap kél 7 óra 51 percz. Nyugsúk 4 óra táuel.ban. ~észtve~tek a , küre~ke7._ó , hülg,vek: 
17 pm·ez rL~llvey .Na.n~oru~, Molnar. L.a.szlu.n~, Ha.l?ta 

J_an~ár 8. A n·.wg-yei .tis7.tviselöi kar elite-háljs a .luno!lue, .. ~tu. '.·klei.ll .J~k .. ~bno e~- l::!z~.ke :):,tn-
Feber Kereszt" nau:vt~t weben. dorne as:ozunyok . Hu Heh .J an ,a, l::! za th mnry 

" J .< 10 A ·-d 
1

.. , h .. - b. tt . Juliska, Kiss Erzsébet. Brucker nörérek. He-
nnunr • ra megye orreny atosag1 1zo SI\- l · · . •. k S ·1 1. k , L · (' ·· ld • 

" k k« « · d 9 · k vr nu1t>1e , zt1e sz \ UJza. nunte no-
g .. na · OZ"'VUiese . e. O"ll or. · · k r · 1 ·· ' · I d • · ll ".. · "'· vt>re . numme uo,·erek, n ra lttze a, ... ~y1ga 
7'=-"''='o=--·~c~-="-"~-=.~-~ =··=-"== ="'=" Mari sk a, 8tankovits Ilona, \\~eis,, :\luskli.t 

H l R E K. .Julia, l:t'reund Fanny és Lord kisasszonyok. 
- Iparosok mint mükedvelök. Az aradi 

...l.ra'l ~s Yldéke. 
I.lt)nntk szerkeNztÖN(•~re l-N 

kintiltit h·atala Tf"mJtlont-uh•za 14. 
Mz. a. l'itldNzint. jobbra találluatlt.• 

- Ujévi tisztelgések. Az aradi kir. tör
l'éuyszék és járásbiróság birói testillete és 
jegyzi'li kara ujév napján O t t r u b a y Ká
roly törl'éu_yszéki elnök vezetrse alatt testiile
tileg tisztt>lg-ett F á b i :í. n László föispánnál, 
kit O t t r n b a .Y meleg szavakban üdvözült 
eu nak kifejezésére!, ho~y a tön·ényszek ugyan
azon őszinte érze.lemruel viseltetik a fóispán, 
mint \'iseltetett a régi elnök s jó barát iránt. 
Az üdvözlésn·e F á h i á 11 főispán rendkivill 
szirP.lyesen rálaszolt. kijelentve. bogy Ui! a ka
pocs rnPg Í8 szünt. mely öt régi kartársaival 
ös:;zefüzte, a barí~tság és szeretet érzete össze
!lizi most is és iissze fogja mindtg íiizni. A tisz
tel~ók barMságos kézszorrtá.ssal váltök el a 
fóispántól, s egy türedékük innen O r m ó s 

• Péter ktr tar.ácsos alispánt kerPste fül. ki 
sziutén a legszirélyesebben váltott relilk nP
bány üdnizlő szút. - O t t r u b a y K<trol.v 
törr!!nyszéki eiuöknél ujér napjtín az aradi 
kir. járásbiróság is tisztelgett, mel.vnek ne\·é
ben B a t· t os Qus1.tíw albi ró ilrlrözölte Ottr·u. 
bayt, kiben a régi ft'ínök helyett uj fönökö 
tisztelnek ~s szeretnek. O t t r u b a y megkü
szönn! a meg-tiszteltPtést szirelyes kezszoritás
sal nílt el a tisztell!öktöl. 

- Fegyelmi tanács. A"' amdi kir. tör
n:nyszék uj.~v nap.ilin tartott teljrs tamícsiilé
s~lwn a f~<gyelmi lanácsot kiwetke?.Ölef( ítlli
totln össze : A hirús:ig-i fegyelmi tanác~.;ba 
rt>ucle~ tagokul : N a \l z ó d i I nln és Z u b o r 
(iyul&. p9tta!!!•kul G a ll u József és K u g
l e r l»t\·f~u tszéki biníkat: a kiizjegyzöi fe
gyelmi tnuÍiesba pe ig rend~>s tagokul St e i
n i , z e r 1\liroly és K u g l e r Istrán : pót.
la!!okul peclig P a g u h a Vazul és P é
c z e l y FerPnez 1\·széki bírak nílasztat-

' tak mel!. 
- Az uj törvényszéki elnök első func

tiója. O t t r u b a y Károly királyi tön·ény
széki elniik a tönénysz!!ki hival~li személy
zet tisztrl~ésP ntán meg azm1p. vagyis pén
tPken délután megkt>zdte hiratalos miiköde
sét. elnökölvén az akkor tartott t~>lekkönyvi 
és fegyPimi ülésen. 

- Gyáazrovat. Mint oszinte részvéttel 
értesülünk, megrenrlitő esapás érte U r b á n y i 
Béla aradvárosi árvasúki úlnöküt. kinek úl
dott neje ujév napján esti !J órakor hosszn 
kínos betegség ut{\n elhunyt. A boldogult te-

iparos il]ak önképzö és betegse~élyzö egy
lete legnapt>lött este miikerl1·elöt döadást ren
de7.~tt. Előadatott a ~Sárga csikó" czimü 
sziuclarab. Az elöadást e{!y 48-ki toborzást 
H.brltzoló allegoriai képlet előzte m~>g, mely 
nwgi•Jpöen sikerült s dicséretére v{\]t a ren
dezöm~k. A küzönség B u z á s Vtlmos ren
dező urat zajos tap~ukkal jutalmazta meg. A 
si;ert>plök köztil killönösen királt N e i d e n
b a c h Uzeczilia k. a.. továbbá 8 o ó s ur, 
kr a 1·én czigányt kifogástalanul adta elú s 
játékúval a kiizönséget erösen me~kaengtatta. 
G e o r ·: i a d e s ur a pusztabirót adtli igen 
jól, de a tübbi szereplök is ru ind • megfelel
~ek föladatuknak. 

- Az árváknak. IV. ki. utntú.s az ujévi 
üdvözleteknek az árvaház-alap janí.ra tertént 
megváltásáróL Az arad-csanádi vasutak 1 l. 
ez. írén Borvs Béní 5 frt, Hegedils László 2 
frt, B .... 2 frt. S .... 1 frt, Ochind l frt, 
Rt~vész Adolf l frt. Az aradi ipat· és nép
bank 7. 8Z. ivé n : Laczay József 2 frt, K nelrel 
Károly t frt, Reicner l!~erencz 2 frt, li'ranez 
Károly 1 frt. dr: Veidenfeld Istn1n 2 frt, 
.Jaksbfy L. l frt. Pleseh Mór l Irt. A keres
kedPIIlli ~s iparbank 6. sz. irén: Sonnenfeld 
.Júzsel ~ frt. Lusztig Mór 2 frt. l:t'r~iberger 
.József 1 frt; Fischi Zsigmond l frt. - A 
polgármester 14 sz. Í\"én pótlólag : Dr. Pa
riss Lajos 2 frt. Marin kori ts Péter l frt. Dr. 
Ti;;ch Mór 2 frt. dr. l\iarsehal Lajos 2 frt, 
Halma.v Andor :J flt, Rallay Adám 1 frt, 
Rérfalry .Manó l frt. Mátétfy Ipoly l frt. At 
aradi Lloyd 4 sz. i,·én : Pollák Károly )l frt. 
Ring Vilmos 3 trt. Lusztig Adolf 3 frt, Ring
Ede 2 frt, Tenner Lajos 3 frt, Schiipke8z Ká
roly 2 frt. K()hn Zsigmond 2 frt. Rrauu Mór 
2 frt. Inkei Bmil 1 frt, dr . .l\1audl l frt. 

- Váratlan hurok. Fjév estéje igen 
kt•flpmetlen meglepetést hozott H o r v á t 
Vilrno8ra, az ominozus ~Paprika .Jancsi" volt 
szerk~>sztlíjére. ki esti 6 órakor M e t z n o r 
ügyvéd társasál!ában varsorára mem·én, a 
Boezkó-utczáhan hát•llról megtámadták, s 
n \'akába h1Jrkot dobtak. HorvM a támadásra 
e~yik karját emelte fel védelemre, mely al
kalommal hüvelykujjiÍt is k11iczamitották. A 
t.ámadúk többen voltak, de a lármára üssze
szaladt rendörök elöl megugrottak, és csak 
.J e l f y .József maradt meg helyen. ki a 
rei~tlört köretve, a várof bázán tettét nem is 
tagadta, s azzal indokolta, ho12:y Horvát pár
bajképtelen lén>n, ez uton voll kénytelen r11jts 
elégtóteit venni. A külöuös támadí>S oka egy 
s "Paprika Jancsi"-ban megjelent közlernény 
volt, mely által Jelfi sértve ére~te volna 
magát. 

- Eljegyzés. P l as c h Mariska kisasz
szonyt, Plesch Herman aradi ker~skedó ked
\'PS és szép leányat eljegyezte N a g y Par
kas fiatal kereskedő. a W e c h s l e r és 
N a g y helyi ftisz~rkereskedó czég tag.is. 

~Igen ~sak tessék jönni", szólt s jegyző. 1 
~ M~~szokot~ küteless•'géuek teljesítésénél fogj~. i 
ót találni." 

metése ma délut<í.n 3 órakor lesz. A mélyen 
sujtott. köztisztviseli\nek nyujtson a /!OUdVJse
les elég erót fajoalma elvis~lésére abban az 
általános részvétben. mely tiszttársai s tiszte-

Bohócz-estelyt akarnak rendezni 
B.-({yulán a farsang végével, mely spiritis
tiens mutatn'luyokkbl, trétás qnartettel s táucz
mulatsággal lesz Ö8szekötre. 

,. 

A mint a terembe léptem, l>!gy nöi huiiiÍ.
val foglalatoskodott, melyet iif!Y ·sen le\"etköz
tetett. hahiÍ.r a hulla a fPioszlá.s oly elöha
la.rlott állapot~halt volt. hoey a legcsekélyebb 
érintPs-e szétmidlástól lehetett tartani. 

Mikor belépni h\tott, l~jét felém ·fordítá 
a nélknl, hogy müködésben zavarni engedte 
vnlna magát. 

~FPlrakhatja a pcesétjt>it, biztos ur, azok
nak a lábaknak hurkai tel_jP.sen tiszták és s· á
razak. 'l'udott felöle, hogy az egyik l.íbo1•, s 
jobhon, Pf!Y feltür1Ö forr·ulás van ? Ez önre 
nhve;-f4~,ttl.m pont lehet." 

Es e rnf'ITN..t a hullát ide-oda forgatta, 
hoiZ.v zuz,\rlásokat~,seheket kerPssP.n rajta 
éf; unduritó kötelesség"N.. teljrs nyugalommal 
vég~>z!P. "" 

.,Nem látom a hullíLn, "'"\jelenté a ie!!'\'ZŐ-
nek, "az erőszak semmi D\Otrrut. sem valami 
tf'tovirozf\st h. ér€m feljegvezni.'-..hogy az . alsó 
állkapoesból három fog hiányzik. · .. A feherne-

1"'( , müben nines jegy, csupán a fehér\;Jsó szok
-.-........ '· nya bélés~ben van egy elismervét v, m~ly 
·..-; ~ E •.. özvegyhez van czinwzve és A ubervtl-

'1/ . liersbe \'aló szatócstól \'SD aláírva. Itt a pa-
·f] pir. Ha~wálh~t a szemPiyJzonosság me'gálla-
. , ~ pitásáná.l. .. 

(~'olyt köv.) 

lóinek uagy száma részéről oly általános kör
ben nyilvilliuL 

- Elrendelt desinfectió. A kiníl_y kávé. 
báz. s a minoritiLk bérháza eloseHjei tisztán· 
tartása ellen az illető kerületi orvosnak ala
pos észrev~telei levén, a tiszti orrosi hi\·atal 
vélernényez~sére a kapitányi hiratal sztgoru 
renaeletet bocsátot ki t.!mlitett helyiségek ren-
des desinficiálása n;g:ett. ' 

- Áthelyezés. B a r o s s Ferenczaradi 
ján)st szolgabirósl,ghoz beosztott közil!azgatá.si 
jo{!g,Y!Ikorrwkut F ó. t. i á n László föispáu a 
me gye alispán i hiralah b oz helyezte át. 

- Krecsányi lgnácz szinigazgaló ur 
egész~égr állapotáhan már lénye~es ja\·ulás 
állott be és, rnint örömmel érteséltlnk, pt\r 
nap mnlm már álreszi a társullll ügyeinek 
rezetést't. 

- Körözött beteg. L a p os Paszt 22 
é\·es görög nem egye:;ült ullásu román, vi
lágosi illetüségll nöt;Ru ftirfi szabósPgéd mult 
ér ápril ! 5·én mint Ill·ad korosztálybeli ha ci-

' köteles szemcst>s ködhártyalubja miatt a so
rozó-t,izotlliúg: által a megyei közkórházba kill
detett, de Laposnak IH'III ige:. tetszett a tno>jr
rendszab{dy<•zott kórházi élet. s lltH~Iklil. hogy 
valakinek szólt volna. onnan eltávozott, illetó
leg megszökött, mh·el pedig ragályos szem-

- Sok is a jóból egyszerre. A gyulaisk 
rég törik már a fejüket azon mulatságok me~
állapiUísán. mehekkel a farsuug idejét élve
zeteseu eltölthetui rélik. s mikor a dülőra ki
érnek, akkor látják, hogy nemcsak: ök kere
sik " mulatságokat, de ezPk is riszont őket, 
amennyineu éppen a téli időre egy szintársu
lat s e/ly lovarda majd egyszerre akarnak a gyu
laisk rnulatl;1tásara beköszönteui. Igy a J:!,YH
hli~tknak egys1erre sok is kijutna a jóból, 
ktÓnlés azonban. hogy s ví\latkozó társulatok
nak nem jutna·~> ki aunál több rosz '? 

- Adohivatal Orosházán. Az orosháziaK: 
edeiig is oly hamulatos haladást tanusitottak 
minden cuituralis dolu:<ban. lrogy igen sok 
hirneves városon is tultettek . .Must egy ujahb 
mozgalom ídtal ismét szaporitni óhajtják in
telli!!entiájuk szt\mát, melynek emelkedésétól 
f1igg if',ginkább kii7n;;égiik szellemi gyarapodása. 
};gy ;;is királyi adóbi\·3talt akarnak. kérré
nyezték is mH.r. s a mellye közigazgatási bi
zottsága mciltánvolra k~résüket. pártolólag ter
jesztette fel azt a pénzügyminiszterhez. 

- Siettek a farsang gal. V észtön, ugy 
látszik. oly nagy a mulntúili ked\-", hogy be 
sc,m tudták varni a rendes farsangi idöt. ha
nem mindjárt kart\esl)ny másodnapján hozzá-

hí.ltak a mulatsághoz., mely, miut 6rtesülünk, 
igen jél sikerült 

- Csanádmegyei hirek. A c s a n á d
m e g: y e i m é It é s z-e g y l e l központi 
I'IÍ.Ia!'iztmáuya az ó-é1· utolsó napján h: e
rn é 11 y MihÍIIy kirí,lyi tanfelllgyelö elniik
let.e alatt ülést tartott. mPivben az 1HH7. ti fi 
kültsPg~etPS s PVi küzg.viil~s· határideje H.llapit
latott meg. - A e a s i n o-e g y l e t rendes 
é\'iküzg.viilését jan. ~-én 1artja meg a "M: a k ó i 
t a k a r é k p é n z t á r r é s z v é n .v t á r
s a s á g'" pedig január :.&3-án fog ülésezni, 
ekkor alakítj!' meg ujl::-ól az intézet igaz~ató
sá~át, mlasztmányát és felügyelő bizottságát. 
-A megyei gazdas{q!;i egye
s ü l e t deczember 28-án \'álasztrnányi, 
2H·én pedig közgyülést tartott. - A m a
k ó i v a d ás z t á. J" s a s á g deezember 
2!:J·én körvadászatot tartott. Eredmény 54 
u y ul wiL C JC'I'aMkkor a szomszMos kis
királyhegyesi. területen is \'Olt vadH.szat. -
Sylvesternapján Blaskovícs 
Ist>án na,:ry-királ.vbegyesi birtokán, tegnap 
pPdig a makúi >adásztársa.sá.g területén \·olt 
vadászat. 

. Hazánk éM a fövároN. 
- A király magyar fürdöje. A király 

tudnleróleg nemrtig rette meg üastein-fürdüt. 
Most tire jár, hogy a mehátiiai Herkules-für
döt \·eszi meg. Bnnek bérleteért m.·st 1'atartzy 
évi évi 30.000 frtot fizet a kit estúrnak. A 
bérlet nemsokára IP.jár s már akadtak rállal
ko~k, akik az eddigi 40.000 frt helyet egy
szerre 130,000 l'rtot kínáltak évi haszonbérlll 
a kormíur vuak. 

- Irók párbaja }4} czim alatt jelentet
tnk tPgnapi lapunk tárirati rovatáb~n. hogy 
szumhaton fPI 4 órakor cg_( förárosi rhóte
rembPn kardpárbaj ful.vt le, dr. l<' e j é r p a
t ak .Y László akadémiai tag s muzeumi tiszt
viselií és dr. A e s á d i lgnácz. a Pesti ~npló 
segédszerkesztöje küzütt. Kihtró dr J<'ejérpataky 
László roll. ki sértve érezle magát, egy a 
~Pesti Xapló~-hao az ~Irodalom~ rova•ban 
megjPleni közlernény által. mt>lyb~>n dr. Acsádi 
ina a :::lzúz.aflok czimü folyóirat lej!njabb fü 
zetrröl. kemény birálatot mondott dr Pejér
patakynak e ftiz.Pt ben megjelent czikke felett 
A kihrrás p~nteken történt s a felek szomba
ton délután verekedtek mPg. A kardpárbaj 
i g-en heres lefolyásu volt, a menn)•iben a fe
lek hH.romszor csaptak össze, sérülés azonban 
csak az utolsó csapásnál történt. Acs;\.di felsó 
jol.ob karján kapott jel~>ntéktelen karczolást, 
mig Fejérpataky ujjaira kapott apró lapvágá
sokat. Dr. Fejérpataky segédei voltak dr. 
Thallóczy La,jos kormánytan>icsos. a közös 
pénzügyminiszterium béesi Jeréltárának igaz
gntója s dr. Pu!szky Károly orsz. képviselő, 
orvosa dr. Farkas László : dr. A<"sádi segédet 
volrak Solder Hugó és Fenyő Sándor htrlsp
irók, orrosa dr. Feleki Hugó. A felek párbaj 
után kibékiiltek. 

- A trónörökös-pár Abbaziában. A 
trónörükös-pár e hó 8-áig marad Abbaz.iában. 
Stt<f1i.nia tróni>rökösné hang\•ersenyt rend~>z
tetPtt a gyúgyhelyen, melybeu a Hcsi udv. 
opera tagjar kőz!il Heichmann és Winkelmann 
yeszuek részt. A trónörükös·pí'r Bllesbe térve, 
a fsrsangot ott tölti és február végén megy 
Laeroma szigetére, honnan két hét mulra 
Korfuba rándul. Az eredetileg tervezett 
pgyptomi utról végleg lemondtak. Abbaziában 
tobb vizi kirándulás van még tervben s Ru
dolf Irónürükös meg akar:ja mászni az 13V6 
mrter magas M11nte 3laggioret is. Vadás"ati 
~erl\'lelését szintPn ~ielegitheti, mert gr. Zieby 
Ag"ost fiumei kormányzó e hó 4-én vadásza
tot fog rendPzni tisnteletére. 

- Rövid hirek. K á ll a y Albert főispán 
búolmezó·vásárhelyi bPiktatása jauuár második 
lelt\l,en fog lllt'gtürténni.- G r om o n D e zs ő 
honv?clelmi államtitkár e l fo g a d t a az Uj
Pahínkáu nyáron. tartandó általános kiállítás 
vtirlniikségét. - O fe 1 s P g e llr. Novák Sán
dor tolnamegyei aljegyzőnek a "vásárhelyi eló· 
nerf!t adományozta. - A z A t h e n a e u m -
t á r s as á g s1.áz frttal a magyar iskolaegylet 
alapitói sorába. írpett. - A l i p 6 t v á r o si 
b a z i l i ka jövó évi r'pitPsére 1~7 .4!;4 frt van 
<'lőirányozva. - A b u d a p es t i t a n i t ó 
t e s t ii l e t. január 2·clikén értekezletet tart, 
a melynek fótárgyát a következő kr'rdrs meg
ritátása kt>pezi ; "mi értéke van a félnapi tsni
t1ísnak s miképen viendő keresztül a tananyag 
leszállitása a félnapos rendszer mellett i8 '?" -
P é c s v á r os a köz g y ü l és e a püspök ta
gadó válasza ellenében fentartotta kivánsagát, 
hogy a város keg:vurasá~a alatt álló templo
mokban csak magvar istentisztelet legyen. -
~ a g y • K ü k ö l l ö m e g y é b e n még a 
legutóbbi napokban is olyan enyhe idó járt, 
hogy Baján egy almafa javában virágzott. 

A. na~y világ. 
Kedélyes egy ülés. Bécsi lapok sze

rint sz alsó-ausztriai tartománygyillés legutóbbi 
~ytilését Kinsky gróf tartományi marsall, mint
hogy éppen nagy ebédről jött, fölöttébb \·idá
tnlln fejPzte be. BPsztÓde végén ig-y kiáltot~ : 
nM i itt mind jó és hiv hazafiak vagyunk: 
a ki n~>m hazafi, azt a legmélyebb megvetés
ben rt>szesitjük. A ki nem hazafi, az nekiluk 
nPm -kPII : az maradjon ott kint, azt összesp
ritont !" Ez utóbbi szavakat a nemes gróf ha
misítatlan bétsi dil\lextusban mondta, Jm~gfe
lelö fenyegető mozdulattal. Erre óriási kaczaj 
támadt s a. ki legjoliban nevetett, az maga 
Kinsky gróf roJt. 

- Egy valószinütlen párbaj. A wei
mari ~lleut,;ehlaud" ez. lap azt a sensatiós 
h irt küzli, hogy Suvaloff gróf p \r bajra birta 
Bismurck Herbert gróf'ot. Ezt a nlószinütlen 
birt állitólag s fiatal Stolberg gróf (a német 
killüg-yi bi\·atal egyik tisztriselöje) jelentette 
atyjának. 

Rövid hirek. Fil r s t e n b e r g ohn ü tzi herczeg
érsek a czárt.SI ennek életnagysá gu arczk,;p~t és nsgy 
htékü malachit-Yázát kapott. a kremsíeri találkozás 
emlékt>ül. - B á r ó K a p r i M i k l ó s, ki 
könllJelmü életet élt s elpazarolta vagyonát s 
orvosi piÍ.lyára készfllt, de n~m végezett, a lem
berg·cernoviei vonalon egy vasnti-koesiban ag~·on
lötte magát, míután egy gróf, kinek leányát ia 
feles~gül kérte, kikosarazt.a, sót zsarolásé1i is 
bepörölte. - A ,.C z i g á n y b á r ó" szomba
ton érte meg Berlinben 200-dik előadását l ez 
alkalommal Strauss János maga fngja igazgatni 
a zenekart. - A b é c s i p é n z v e r ó -

i n t ~ z e t b e o most 60.000 darah ezüst vi
tézs{·gi Prmet készitenek : a bolgár kormány 
rendelte meg a bolgár ha.d9ereg számára s az 
érmek fiilirása még fZ: .. li~lső Sándor. Bulgária 
fejedelme.''- C a n t u C a e s a r olasz történet
írót az .. Institut de I.<ra.nce" az ellmnrt Ranke 
hely"re taggá választotta. - A p h i l l o x e r a 
franczíaországi pusztításairól fo~almat nyujt az 
s hivatalos adat, hogy a mult 1;vtizedben a 
franeziaországi bortermés tlvi 35-80 millió 
hectoliter közt változott. most pedig már a lt-g• 
bőrebb termés sem éri el a 31) milliót. 

8 Z I N H A. Z. 
-január 2. 

- Az ujévet az aradi szinházban teg-
nap este a Szigetbi r~15i jó ~Toldi Mik
lós"-áral nyitották meg és pedig szerencsésen 
auspichunok meiiAtt, amennyiben a Mz jó
formán megtelt kiváló hangulatban lé\·ó, há
lás közönséggel. mely a szereplök müködését 
zajos tetszfÍsnyilatkozatokkal kísérte. Az est 
folyamán P e t e r d y (Miklós). M ak ó (Ben
szinvollalon álló alskitásoht mutattak be 
és fóleg Peterdy nagy hstás~al exeqlldlta 
azt a jelenetet, mikor Lórincz mPggyalázza 
t>s elementáris erejo kitörését ma&"ába fojtva, 
lecsillapul anyja parancsszavára. A többi sze
replök kiizül feJemlitjUk H u n y a d y Mar· 
gitot (Margit), S i p o s n é t (Toldyné), Som-
1 ó t (1. Lajos) és S á r d y t (Lörincz). -
- Ma. ismét látrányosság-ot láttunk a. • Té
kozló"-ban, mely teltház előtt kertlit szinre, 
a lehető kfÍszületlen elóadá.<;ban. A szeraplők 
közül csakis V a d u a y VIImát (Kata), N y i
l a ss i t (Bálint) és S o m J ó t említjük fel, 
B o r á. n d és T i h a n y i Katinka ügyestá.n
czát zajosan megtapsolták, liizintugy a N é
m e t h .János pompás betét-áriájút. 

- Réthey Lajos, a bud,.pesti szini-ke
pE>zde régzett növendéke, a fiatalabb szinész
generatió egyik legtehetsé~esebb tagja, ki p&r 
éve s n&gyobb rid@ki szinházakná.l müködre, 
meglepő haladást tett, az aradi szbtársulat
hoz szerzödött. Réthey a napokban eltávozott 
Császár Cmre örökébe lép s igy a bon~'ivant.
szerepkört fogja betölteni. 
-- ~=========-~-=-~-=···=··~-=-=-=···~·-=--=-=-======~ 

KÖZGAZDASA G. 
1' egye111 közlen•45nyek. 
- A m. kir. államvasutak a a cs. kir. 

szab. déli vasut közt létre jött megállapodás 
folytán 1887 évi januárhó l-tól kezdve aBu
dapest m. kir. államvasutak személypályaud
\'ara és déli vasut Zákány-Károlyváros
fiumei vonaira szóló éves bérleti jegyek fog
nak kö\"etkezö m~rsékelt árakon Iriadatni: l. 
osztály 280 frt, II. oszt. 220 frt. Jegykiá.lli
tási dij tejében l frt fizetendő. Ezen jeF;yek 
kiadása kizárúlag a mag-yar kir. aliarnvasutak 
városi menetjegyirodajábsn (Budapest Mári& 
Valéria-utcza Hungária szálló) történik. Buda
pest, 1886. deczember 31. Az igazgatóság. 

• ~ < 

Arad ''árosl ~ s z l n h á z. 
Folyó sz. 92. tLJ' 4. kisbérlet 8. szám 

Hétfő, 1887. januárbó 3-án : 

A Benoiton család. 
V i gjátek 5 felvonás ban. Irta : Sardou Victor. Fordi

totta: Csepregby Lajos. (Rendező: .Makó Lajos.) 

Szex%1.élyell:: 

C'hamprosé marquis 
BPno'ton, gyáros - -
~hirtha, ) 
JpanPtte. ) 
Camilla.. ) gyPrmekei -
Theodule,) 
Fanfan. ) 
Dirlier. Mártha férje -
Jt'ormicbel. gyáros 
Prudont, fia - - -

Somló Sándor. 
M :1kó Lajos. 
Hunylkly Margit. 
Hav~ Amnka. 
Cunyuga Emma. 
Krr·e~anyiné. 
K. Vera. 
Peterdy ~ándor. 
Jt'~nyéry Mór. 
Ki88 Sándor. 

Steph~n. Benoiton unoksöewse és 
titkára ·- - - Boránd Gyula. 

Clotild. fiatal özteey Siposm\. 
Adolphine. agg szúz- - - Yaczy Vilma. 

--·-····-----
Ke~dete 7 9 vé-r:e 10 6rakor. 

Holnap, kedden, bérletfolyamban : 

A. f'ekete •ontlno. 
Opera 3 fel vomísban . 

Felelös szerkesztli ~s kiadó : 

HIXDY ÁRPÁD. 

N y i l t t ér. 

CACAO 
151 és 

CHOCOLADE 

VICTOR 

Scrnnnr & sö HNE 
melyek az olsó bécsi ko!lyhamnvészeti kíá.lli
táson a legmagasabb díjjal, a kitüntetés! ok=; 
levellel lettek megjutalmazva, csak hatósá.gila,~ 
beiktatott \·érljegyünk és ctégünii: alatt valodiafr. 
Kapható winden hirneves keresktldÖ urné.l és 

csemegekereskedönél, Aradon 

ELIAS ARMIN urnál. 
Vidékre postai utánv~tcllel kHidetnek szét. 

Victor Schmidt & Söhne. 
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BUDAPESTI TÖZSDE_ 

M. kir. aranyjár. adóment. 4% . 
• " papirjáradék adóment.öf'o 

M. yaauti köl. 120 frt o. é. (300 
fr.) 6% . . . . . . . 

M. •· lröl. 120 frt egyes dbkbau 
:Y 1869. kel. Y. á. kötv. (t~ls.) adó· 

ment. 5°(0 • • • • • • • 

M. 1878. kel. ár. •· ezb. (els.) adó· 
ment. b0/ 0 • • • • • • 

M. 1876. lr:ei. aranyban (els.) a:l.)
ment. ó% . . . . . . . 

M. kir. nyeremeny-kölcsön 100 frt 
,. " • . 1>0 frt drbja 

Tiszai és szegedi kölcsön 40fo . . 
M.. k. töldtm. kötvények 5°/0 • • 

• • ., " 18G7. zá-
n&d. 5'/. . . . . . . . 

M. k. fóldtm. kötvényektemedi ó "fo 
• • • • . 1867. Ú.• 

rad. 5°/0 • • • • • • • • 

M. k. földtm. kötvények horvá.t-
oraz. '6°/0 • • • • • • • • 

M. k. fóldtm kötvények erdélyi 5% 
" • erdélyi jelz. urb. vk. (100 fo-

rint óOfo • • • • • • • . 
Szólödézsmavált. kötv. (l 00 frt) 'JDfo 
Pest város kölcsöne !870. évböl6% 

" • " 1871. évből6% 
Budapesti föv. 1880. kölcsöne 6% 
Budapesti bankegys. részvényt. . 
Magy. ált. hitelbank . . . . . 
Magy. jelz. hitl. II. kib. in. elismv. 
M~tgy. ll'sz. és pi'nzvltltó . . · 

Pénz Arn 
-.,.---l l l . 

10410 104 411 i 
93 60 93.90 l 

152- 1531- \ 
1!>2- 163 -l 

l l 
99 25 99175 

121)- 1:86-

11950 120 50 
121- 122\-! 
120150 121150 l 

128- 124 -l 
104125 106125; 

tosl-:-5 to4\5o. 
104125 105 :25 l 
104125 !05 25 i 

105- l(/6-
104',60 105,50 

98,50 99-
99'50 lOOI

lonj- 106,50, 
108- 1091-' 
100!50 101 -1 
10r75 102125 \ _,_ -1-1 

l t4ol.5üjl4.0,·7.oft 
102'- 102'2:)' 

~~~~~l~ 
2051-886. 

Arverési hi'rdetményi ki'vonat, 

Magy.onz. bank részvény-társaság 
Osztrák hitelintézet 
Osztr.-magyar bank 
l. · tt:·yar iparbank 
Pes~i ~ereak. bank 
Bécsi bizt. társulat . • 
Bécsi élet- a jár. bízt. tán. . 
Első magy. általános bizt. társ. 
Fonciere pesti bizt. társ. . 
Magyar-franczia bizt. társ. 
Pannoni& visszb. társ. 
Concordia malom . . 
Első budapesti malom 
Erzsébet malom 
He n germalom . . . 
L111iza malom • . . 
Molnárok és sütők malma · 
Pannonia malom . . • • • 
Viktoria malom . . . • • . 
• Adria" m. tengeri hajóz. részv. t. 
Alföld-fiumei vasut 5% 
Báttaszék domb.-zákáuy vasut 5°/0 

Déli vasut 5% . . 
Északkeleti vasut 50fo . . 
Erdélyi va&ut 5% . . ~ . 
Györ·sopron·etenfurti vasut 5% 
Kassa·oderbergi vasut 4% 
Magyar galicziai vasut30Jo . 
M. ny. v (sz.-györ-gráczi vasut 3% 
Osztrák állarnva~ut 3% . . . 
Pécs-barcsi vasut 3% 
Tisza-vidéki vasut 3"/0 • • • • 

Osztr. rlunHgnzhRióúsi társ. 3°/w. 

Deczember 3 l. 
Pénz ·u_ l ----

1 i 
- ~- .. I-
2H:8U 2%'-
875~- sso:- 1 

1521- 1,53:-1 
677,- 679;-1 
2«H>\- 207;-J 
2JOI- 220!-

320JI- 3t4o'
1
,-

70\- 71,-
2071- 2091-
875'- 9001-
4551- 460!-

10501- IOtjQ:-
229~- 231! -
565\- 57J\-
2!:1ú- 2R2'-
3!:101- 385i-
7501- 7801

-

202\- 2J81-
-- -l 
187,50 188'50 
180- 182 -l 

-l 
11160 I'l25ol 
187- 1881_ 

149,--, 
175 501 
1711-
251-

' 

2511=-· 
SH2-

I-
J50i_ 
l 7 öl 5o 
172\-
251:50 
-l-

251,!-
3i-lö 1

-

Pesti közuti Yaspály~ 
Pesti közuti vasp. élvezet jegyek 
Bodapesti lll. ker. takarékp. 
Országos központi " 
Pesti haz'li első " 
Egyesült Budapest fővárosi taltp. 
Magyar ált. takarékp. részvény . 
Alagut . . . . . . . • . 
Általános waggon köles. társaoig 
"l<'rauklin"-tár~ulat . . . . . 
Ganz és társa vasö. és gépgyár . 
Gs<:bwindt-féle szeszgyár . 
Gyapjum. és biz. I. magyar 
Keresked. épülete 
Könyvnyomda "Atheneaum" 

" . Pesti . . . . 
Kőszénb. és téglagy. (Drasche) . 
Nemzetközi waggon-kölcsön-rész· 

vénytársaság . . . . . . . 
Pesti épitö-t.ársasá.g . . . . . 
Rimamurány-salgótarj. va!! 1. :-vts. 
Salgótarjáni kőszénb. . . . . 
Schlick-féle vasó. és gépgyár . · 
Scblick-féle vasö. és gépgyár ll. ki b. 
Serfózde első magyar 
Sertéslrizlaló 
Sóskuti kőbánya . . 
Spódium- és csontlisztgyár 
Szálloda-részvénytársaság . 
Tégla- és mészég&tő ujJaki 
Török dohányrészvény . . . . 
Gőztéglagyár köbtí.nyai szel v. nélk. 
M. jel:>:.-hank ny. kölcsönkötv. 4~~. 

Pénz Aru ----i 
478- 480,-
2801- 285;-
99- 100-

517:- SHJ:-
7!:lool- 795oi_ 
465- 470-

91 50 92!5o 
151- llJ21-

7G150 77i5o 
203'- 20ál_ 
~uo:- ~zo;_ 
375:- 385':-
268:- 2701_ 
651)1- -i_ 
5ú0\- 555\_ 
I~?Oi- l~~ol-2a71- 2a8 1_ 

l 77- 78'
- 1- - 1-

!W ti ú tH i 50 
\4!:)1- lfllj-
1"131- 1741-

SHO- 890~-~ 
321- 3241-

lt551 = 1701 = 
1021- lo41-
t8í->1- HJOj-
681- ö8i50 

2681-t 2701- ~ 
1114.150, 1n5::!'i 1 

Záloglevelek. 

M. földhitelint. papírérték 5% 
" " " IPJ'l "!o 
" " " 4o/o 
" " arany v. ezüst 5% 
" jelzálogbank . . . 5 1/'l. 0 / 0 

.. " 5% 
Kis birt. orsz. fóldh.-int. . 5 1/'l. 11

/ 0 

Osztr.-magyar bank o. é. . á 1/1 

" " " 4•/~ u/o 
' " • ,. " 4u/o 

Pesti keresked. bank . 6°/11 

• " " " 5';, "/o 
" • " • 511/u 

Albina tak. és hitalint. 6% 
Elsöbbségek. 

Budapesti lánczhid 5% 
Lloyd- és tőzsde-épület . 50fo 
M. sz. k. orsz. vörös-keroszt sorsj. 
Osztrák vörös kereszt-egylet . • 

Pénznemek. 

Cs.-kir. arany (vert) . 
Cs.-llir. aniDy (kör) . • . 
Osztrák-magyar 8 frtos arany 
20 frankos arany . . . . . . 
Osztnik és magyar ezüst 
Néll'"t bírod. bankj. vagy ezekkel 

egyen ért. baukj. (lOU márkáért) 
Ném. baukp.IOOném. bir. márkáért 
Amsterdam 100 hollaudi frtért 
Pária 100 frankért . 
Svájczi pénzpiaczak 100 frankér. 
Loudon l O tou t !!ter! ingért 

~ i'énz Aru --1 

1 01 12G 1o1l75 
9&12G 
93 GO 

hl8l
l02i5o 
10ti
l02i3o 
1011(') 
10150 
98130 

102'-
101 '150 
lOJI-
101.-

1061 
9~lfJI) 

fl i 30 15,-
519ü 
5!9(1 
9!9: 9kn 

99 71í 
94:

l:Wi--
103~
lOti50 
102175 
lOii50 
10175 
98 71) 

10250 
1021

-

lOli!íO 
102:-

106 50 
100-

9 80 
15 50 

_,_ 
61,80 61.95 
6Hs5 62j-
IC41~t, 101J öO 

~~~~g !~j~g 
l:.!tih5f li:ti, )/', 

3 991 ·-886. 496 2 t l R 86. , községházánál megtartandó nyilvános árvArésen 

Árve··re's11· hi.Ildetmlt,J·lyi· ... i a megállapitott kikt~ttást áron atól ts el-
o {'; Arvere· si hirdetméD \'l. :adatni fognak. 
ki vona. t. J ~ Árverezni szándékozók tartoznak az ingat-

Az al·adi kir. járásbiróság-, mint tlkkönyvi ki vona. t. ( lan becs;Ír1ÍII1tk 10 százalékát készpénzht~n, 
Az aradi kir. törvényszék mint tlkkvi ha· hatóság köz~lirré teszi, hogy Aradmegye gyám- Az aradi kir. tvszék mint tlkkvi hatóság i '·agy az L-i81. évi LX. törv~nyczikk 42-ik 

tóság közh 1rré teszi, hogy a m. kir. kincstár pénztára végrehajtatónak Miku Szimeon, SHn<iru, közhirré teszi, hogy M;ni Helena aradi lakos : §-;í ban jelzet~ árfolyammal számtto~t é~. az l:-l~]. 
végrehajtatónak Tudur Pável ennek neje és Czi· Léna é!l Me_·iucza, mint neha.i l\likn Szimeon végrehajtatónak Sztazits Vilmos aradi lukas vég- : november l-en 33~~· .~z. ~ k:lt !g. u~y , mlll. 
gány Marincza végrehajtást szenvedö eUeni 661 jogutódai végreh:1jtást szen ,·edök elleni 134 frt rehajtást sze~tvedö elleni 133 frt tökeköv. ~ 8 i rendelet 8. §-ban kiJelolt ovadekke.Pe11 ertekpa.· 
741/2 kr. tl:íkekövetelés és járulékai iránti vég- 15 kr. tőkekövetelés és járulékai ir:ínti végre- jár. iránti végrehajtási üg)ében az aradi kir.\ pirhan a. kiküldött ke~éhe~ lete~m, avag~ az 
rehajtási ügyében az aradi kir tv szék területén hajtási ügyében az aradi kir. tvszék területén tvszék területén lévő, Had na községben fokvö, ll 88 l. LX. t.-~z._ l_ 70 , s-a ~rtelmeben a ba~a~
lévó Kavaszinez községben fekvő, a 253. sz lévő, Galsa községben feb-ő, a 377. sz. tjkvben a radnai 31 5. sz. tjkvbeu Al.!!-4. a. felvett, és p~nz~ek a bi~osagn~.l e~oleges, t-lhelyezt·se~ol 
tjkvben A+I. alatt felvett és 694 frtra becsült Ail. sor al~tt. felvett és 400 frtra hecsült hd- 141 frtra felbecsiilt földrés~letekre (Ha lar és : k1áll.1tott szabalyszeru ehsmervenyt ;ítszolgal-
szőlő, ugy A+2. alatt felvett és 266 frtra be- telek ház, az. A12. ala1t felvett és 287 frtra Csaiza dülökben) All. Jtlatt felvett és 600 frtra ! tatm. . .. . , 
csült szőló, továbbá az All--7. alatt fehett megbecsült kender föld a 772 sz. tjkvben Ali. felbecsült beltelek és házra 741 frtban ezennel . Kelt Aradon, a kir. tkkov1 tvszeknek 18~6. 
1/4 külállományu föld 314 részb«"n felvett 423 alatt felvett és 212 frtra megbecsi\lt beltelek megállapitott kikiáltási árban elrendelt: és hog\· ,. évi juniushó l~. napján tatto~t ~ lésébóL • 
&tra becsült ingatlanokra. Egyszersmind a és ház az Al2. alatt szántó és kt-nderföld ffit'g- a fennebb megjdölt ingatlanok az 1~7. éYI Az aradi kar. tvszek, 
All-7. alatt felvett inl!atlanok 

1
/• részére f. é. becsülve 416 frtra, továbbá a 630. száu•u tjkv- januill'lló 31. JUl})j{tn, d.e.lO órnkor Radnal 27-1.1 mint tlkkvi hatóság. 

1734. sz. a. önkéntes árverés van ~ lrenrleh·e, ben Alt. alatt felvett él( 54 frtra megbecsiilt 
az idézést kérőhöz való csatlakozása is kimon- szől<S ingatlanságokra sz át·verezést l ;ng frtban l 
datik, az árverést 694 frtban, ezeunel megálla- ezennel megállapitott kikiáltási árban elrFll· 1 8 • b • t •t r t ' ' .. , 
pitott kikiáltáRÍ árban e}r-9ndelte éR hüi!J a fen- dt>Jte, és hogy a fennebb metrjelö)t .. ingatlanok UZ ~ . .-: .. !' .. G;·'7~-;;!·,!J ·. ·~ JJ é cs l l z 0 s l 0 arsasag;'·L--,~--- ;~~ --
nebb megjelölt ingatlan az 1887. évi januárhó !SS7. évi jnm~át'~1Ó .2~-~k uupjitu, d._ e. ~O l~ -~íJ~! ~ '';J".j 
28-án, d. e. 10 órakor megtartandó nyilv>inos orakor Galsa kozseghazanal megtartando, lly!l- f .·b Q. Teljesen beli'zetett részvénrtoke 5 ml'llió Irt. ."'"~ '~~~ 
árverés~n a megállapitott kikiáltási áron alól is vá?o~ árvert>se? a megállapitott kikiáltási áron ~~fJ.:___~~~ - .-
eladatm fog. . , , , . alol ts eladatm fognak. ~.:.~~· ~· 

Árvere~n~ szandekoz~k _ta~tozn~k _az m- Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan ~c~Ja.-. A "Rrc•st hiztositó-társnság" és a ,. R~csl élet- és jiirndék· ~ 
g tlan becsaranak 10 szazalekat keszpenzben k f -~ biztositú-int(>zet" alulírott magyarországi fiókigazgatósága által hazánk 
~=gy ~ 18~H: LX. _tö~ény~zikk 42. §-~b!'~ ~:c~~~á;:a Liot~~!:~.\~:~kk k!~~P~~~~=~, je~::Zt ~f~~~~ egyes fbbh városaihan már kötvénykiállib\si joggal fclruh:lzott fó-ügy- ~r~~~.· 
Jelzett arfo~yam!Dal szarnitott e~ az. 188_1. .. ev1 

1 

árfolyan mal számított é" az l!:SSl. évi nov. 4r~s·~ nökségek is felállittatván, tudatjuk, miszerint föiigJ'nÖkül )j·,~~·~ 
n. ~v~mb~rbo l-en 3333. sz. a. ke_l.t ~gazsagu~y- hó l-én 3333. sz. a. keltigazsá.gügyminiszteri ren- '.;; .. ~."\i. .. G~.y . .J; (1"'··· .. "· ~ :r a., d. 0 :C. : .ri.i)~. · ~~.kj·:-.·: 
mm1ste:? _rende~et 8. § ~~a~ ~lJelolt _ovadek- delet 8. §-á?an kijelölt óvadékképes értékpapi (i~~~ ~ ""'-') 
teképe.s ertekpaplrlb8a8nl aLXklktldot\7kOez§eheéz tlf'l·l. rokban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az :;/!::.~'..§, Ass~ e l A. A~ o lf ur a t, ~.~ 
~m, ava9y az, : ·. ;-~z. , • -a r e - 1881. LX. t.-cz. 170. §-a értelmébell a bá o at ~,~ ·i '-W \.L ~· ~ · 

meben ,a ?~natl??n~nek a b1~osagn~l ~lolege~ el- 1 pénznek a bírósá.:.: nál előkges elhelyezéséről :;;..~ ~-:;_t~'"'i).~- ~~~~~~. ~~ .. ·.::.r .. ~.~.~ 
~elyezeserol .klalhtott ezabalyszeru ehsmervenyt ; kiállitott szabá.lyszerü t:'.lismervé~yt át~zolgáltatni., f .. :;~ • .. ·. titkárul: ~'-~1 
atszolgáltatm. • Kelt Aradon a ktr. tlkkv1 tvszekuek 188ö. _._~~~\~ o:-: (~J~:,.~ 

Kelt Aradon, a kir. tlkkvi tvszéknek 1886. l évi J·uniushó 12-ik nap,ián tartott ülésébőL !'.-:.·~ .. <'.· · ~'1.· :.·~ ~. OLGA" "'1:::) J t .~·-lX 
évi márrziushó 27 -ik napján tartott ülésébóL i J \ ~(~~"' ,.,...,~~ ~ ~ '-=l.:ra , ~~~·~· ~. ..~~ 

Az aradi k. tvszék, t Az aradi kir. törvényszék i~~· .. lJ . . . • · . ·~~j 
22-1.1 mint tlkkvi hatóság. t 23--1.1 mint tlkvi hatóság. ~~ .. ~~Í!&"\~., IJe.breczenben ; .. ~.1monffy, Sámuel k1r. ta.nacsos ura.t, ~ . . -~J 

... _____ .. . ... . ··-· _____ . ~\~'?:.. llltskolczon: 1orok Aladar urat, ?~ ~:'tS 

~enJ~·· ··1 ~~··· Pozsonyban: 1\Iihályi. '~· .F~ .• ipar.~. és. k('resk. k_am~ra.i ~lnök urat, ),i:.~~~~~.-. ~':\~'~.;.1.: 
~*~~~~·~k~~~k-~~P,-A:~-~A!?~~~,&,-~e-·~~-~.·~k~ ~~·~ ... ~· Soprnban: A sopron. t OJHto- es to.lcllntelbank reszvenyta1·sulatot, J ~-J 
~t,.~~G_~~i..;~~t:~:!f,~~~~!Í ... ~n~...,vz~;:s-4-~A~..:.~.if::i., ......... ~~....__;,:.z: ·, ~::~'€\~' Temc.st•árott: Red! testvér urakat. \'~,/5i~~-" 

......................................... :,;\'..!;.~'"?~ Na,q,l/bfc.sk~~·;·~:nl: ~lirtenstein és Reiner urakat, ~,r/~'ii! 
• • ~.: .. ~~~~· · .·~~· Sze,gNlen: J oth Pal urat ~", .. ,.~~~~·· ·-.~~)·:· Legolcsóbb 

1 
VIrig-asztalok és hozzá ~\'aH viráw•serepek, • l:'!~ ·.G nyertük IDf.>g, felkérjük a t. hiztositó közönséget, hogy ugy ".,~:11 

l 
Thea-asztalok nyolez szegletü és kerek már- f ~c:;; O. · d,.g·/ 

b e V á 8 á f) á~ j fo r r á R v&nylt~ppsl és anelkiil, · l ;{.~.~~.· .. \.~~.· ... ·· /.§; .. ~~.·: .... _ • t Ü Z-, J. é U:- éS SZ á}} i Í ID á ll Y-~ ~~~~· 
l.: l ll földi i~!r~~:~~é~t~~~:ka~~~:~:~.remu~~~'tó as:ta~ot ,·.rt,~-~~._~:~.~ .. c~ _Y:r~J~~~~ .. ~·1 r l t b • t ..._,• t r ~al.amint • , l t .-k k l 1t~.·~~~'if· ·,·-... :}.·~.-.. ~.··.,.._~,~'~. Ob etkor T7 ~lm-;n belf~.ldi ipar, .viasz vá.'<znak nsztalra, butorra, fürdö- , .~ .. .,..; . ",-: 
~W ~ s mosdó-szobakba, , & · 

~ :Futó szöuyf.'gek, valammt nagyobb ebédlő- •-:· .· ·"'i' e e l Z 0 5 l aS l a J a n a a l a t~~ 
üzletében • szönye~ek, ~~~i!" 

Aradon fötér 39. sz. a. i t:!~::Tö'l:,~.:l~~·:;:k:y~~:;:::.. Co. • t~'":' m ~~~:~~.~~:~·;,.:~~:~~M~~:::gu~~~~l~j~~~~!~=~h~;.,,:z~~~~i .. ~ .. ~~~~~· ~.' '=' .. · ;~:-.1 
' \ eua éatt~~;.~~~kllk. kotferek, plaidok, angol úti ll ~~.-.~ .. ~· ... · ~ ... ~.· Fent czin1Zett társulataink, mig egyrészt tt•kint~lyes Wkéjeik ~~~ 
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· ~;" __ ~eh n·agy melege, derüje van 

~ ... c" .. ' .. ·.• .. j. ~ a szeretet ünnepének, hogy 
-~ ~~~c. ~ évről-évre min~ig ugy hat 

1 . "'"· u. az emberre, mmt ha életé
ber~ elŐször ülné meg e napot. 

Mintha először támadna szeretet a 
szivekben, békesség az emberben és a 
feledés jósága a társadalomban. 

Mintha az a titkos erő, - mely 
olyan ellenállhatlanul hozza közelebb 
az embereket egymáshoz e napcn, -
először tanitana meg mindenkit, elő
ször mondaná meg mindenkinek : Sze
ressetek! ... 

Az embert a szeretet teszi nagygyá 
és emeli fel a fóldről. Ereje csodás, 
éppen ugy mint a változás mit előid_éz 
ma egy tévelygőben, holnap egy kts
hitüben, másnap talán már egy két
ségbeeső ben. 

Szeressetek! Oh mert ha napunk 
szeretet nélkül vonul el felettünk, vi
lágából a meleget soha sem fogjuk 
érezni. 

Szeressetek ! Oh 
minden szenvedélyét 
csak a szeretet tudja 
tetni. 

mert a sziv a vér 
fájva érzi át és 
néha megpihen· 

Szeressetek! Oh mert ez a legna
gyobb emberi érzés. Szeressetek és 
sohse kérdje senki, hogy virág, dal 
vagy nő viszi a szivet a szeretetre, és 
ne vegye észre senki, hogy részvét, jó
ság vttgy fájdalom indítja meg a szi
veket, hanem szeressetek egy egész 
életen keresztül, hogy -emberek ma
radjatok. 

Ez a karácsonynak, a szeretet ün
nepének a symboluma. Igy hat a vi
lágra és ezért közelednek az isten-em
ber születése emlékének napján egy
máshoz az emberek. Az éjféli misék 
t.soio.t::;máiból fíilTI1aga~ztosuló hit iste
niti évról-évre ez érzést és azért olyan 
nagy az ereje és olyan jótékony a ha-
tása. 1 

A családi körökben, a mint igy édes 
derü támad virradatára a Karácsony
nak, önkénytelenül jut eszünkbe a ked
ves kötelesség, a mi jót kivántat ve
lünk a szeretet ünnepén olvasóinknak 
Naponta ki>zös, fárasztó munka közben 
futólag találkozunk. De ma itt van ez 
az ihletes nap és a szeretet szavait ad
juk lapunk minden barátjának, a sze-
retet meleg, derüs ünnepére ..... . 

Beteg Jézuska. 
- Horovltz Llpót•tól -

•Ne sirj, ne sirj - szemed kiégeti 
A fol~1on ömlő gyilkos méregár, 
Arczod rózsái mind lehulltanak 
S békója kék gyürüit ráraká már 
Szemedre a halálnak angyala.c 
Igy szólt a férj. - Karácsonyeste volt. -

• 
Az asztalon szép karácsonyfa állt 
Arany dióval, almával teli, 
Száz apró láng mosolygott róla le 
~;s játékhalmaz hítt örömre, tapsra, 
Miket a kis Jézus hozott ma este, 
S melyekhez nyulni int édes rnosolylyal -
S rnelyekhez nyulni nem fog - senkisem. 

* 
S anyja ölében beteg gyermeke. 
Eg, éve ma kis Jézus hozta őt. 

Ah rnily krisztkíndli volt az! - a világ 
Megváltójána~ nem örülhetett ugy, 
Mint ·első mosolyának ő örült; 
Az ég ölelkezése a világgal, 
Volt olyan tán, rnint első ölelése. 

* 
f:s most is ott van anyja kebelén 
Mint kis Jézuska - ah de e kebel 
Nem édes ringató bölcső ma már, 
Hanem kínszenvedés nehéz keresztje. 
A drága szempár mint égből lehullt 
Széttört két csillag fekszik üregében, 
S mint síri lámpa olyan fénytelen; 
A kis ajak mint tépett rózsa szirrna 
Hervadtan csügg le, szomjtól repedezve, 
A kis fejecske tört bimbó gyanánt 
Hanyatlik a ziháló kis kebelre, 
A kis karok, két száraz rozmaringszál, 
Bágyadtan csüngnek anyja vállain. 
Kínszenvedésben elmerülve, ah 
A kis Jézuska ez, már a kereszten. 

Egy éve csak - oh szörnyü képtelenség 
H ogy oly közel a jászol. és kereszt! 

.j 

,.AJudj' kis rózsabimbóm 
S tedd össze kis kezed ! 
Hajnalra hoz a Jézus 
Ajándékot neked. 

inkább terjedni is fog. Kiváló gond fordit- tatása nélkUI, megengedhették volna. Igy 
tatott egyidejüleg a néptanítók képzésére esett meg, hogy városainkba kötelezőleg j 
és képesítésére is, különbiiző alkalmas pon- behozattak a hatosztályu polgári fiu- és 
tokon kellően szervezett állami-, tanító- és leány-iskolák, melyek hazájukban, a külföl- 1 
tanítónőképzőintézetek állittatván föl. És dön. egy nagy osztály gyermekeinek szük- l 
hogy a népoktatási törvény ne legyen csak ségletét képezik ugyan. tantervükkel és 6 ! 

Aranyból kis keresztet 
Gyémántból szögeket, 
Márványból kis koporsót, 
Anya belé temet. 

l 
holt malaszt, a szükséges felügyelet gyakor• évre terjedő tanfolyamukkal egyetemben, -
Jására, ugy mint az elodázhatlan intézke· nálunk azonban a városi intelligensebb pol· ! 

l 
dések megtételére, meg-yénként szerveztet· gári osztály hiányában, legtöbb helyütt csak 
tek a tanfelügyelőségek is. - Szóval meg- tengetik életüket, avagy gymnasiumokat és 

, történt minden, ami népünk korszerU ki- reáliskolákat is akarnak helyettesiteni; tehát 

Ne félj, nem lész magadban, 
Melléd fekszik anya 
S vigyáz, hogy Jézuskának 
Ott ne legyen baja. 

Aludj kis rózsabimbóm 
S tedd össze kis kezed, 
Hajnalra jó anyácskád 
Majd szépen eiternetc -

• 

müvelése érdekében kivánatosnak mutat· mellékczéloknak szolgálnak. 
kozott. Es ha, amit remélni lehet, hogy Társadalmunk érdekei feltétlenül meg
az arra hivatottakon, tehát a tanfel ügyelŐ· követelnék már, hogy mig egyrészről csakis 
kön, lelkészeken és tanitókon kivül, a köz- azon nagyobb városainkban tartassanak l 
ségek értelmes, uri osztálya is kezébe veszi fenn a 6 éves tanfolyamu polgári fiuisko
a felnöttek vasárnapi, vagy bármikori ok- lák és a polgári nöosztály igényeinek tel
tatását is, miként az például Svájczban tiir- jesen megfelelő 4 osztályu polgári leányis
ténik, akkor méltán a legszebb reményeket kolák, hol létezik is már intelligensebb pol
fűzhetjük népoktatásunk jövőjéhez, s ami gári osztály, addig másrészről. kisebb váro
ezzel azonos, népünk jövendő boldogulásá- sokban, korlátolt tantervvel, négy, esetleg 

»Feküdj le, oh pihend ki magadat! 
Hisz már nem nyög, nézd nyugszik csendesen, 
Mint kis Jézuska - ma eg, éve éppen -c 
- Mily szivet tépő gyötrelem igy hazudni -
»Pihenj le -- oh meglátod majd a hajnal 
Másodszor adja kis Jézusnak öt 

hoz is. három éves tanfolyamu polgári fiu- és l 
A népoktatás fejlesztésével majdnem leány-iskolák is engedélyeztessenek, melyek-

egyidejüleg gondoskodva lett a polgári osz- nek tantervéből azután könnyen ki lehetne l 
1 tálynak, vagyis a kisiparosok és ki~keres· hagyni a szorosan oda nem tartozót. 
1 ~ed?k osztályának általános kimüveléséről A budapesti középipariskola természe- l 
1 lS, liy ezéiból szerveztetvén a nemek sze- tesen hézag-ot pótol, mivel azonban egy 1 

rint elkülönített városi elemi- és polgári is- magában az igényeknek megfelelni nem 
kolák, itt-ott ezek is összeköttetvén kézi- képes, kivánatos volna, hogy addig is, mig 
munka-iskolákkal. l~s. hogy a nálunk idáig a vidéki városokban is fognak majd létre
nagyon is szakszerű kiképzés is mindinkább jönni hasonló iskolák. minden nagyobb vi
tökéletesedjék, egyrészről szerveztetett az déki városban állittassanak föl, legalább az 
iparos- és kereskedö-inasok vasárnapi- és el'erjedtebb iparágakat elsajátitni akaró tf. 
ismétlő-iskolája, másrészről az intelligens jak számára, szakavatott, mivelt mesterek 
magyar kisiparos és kiskereskedő-osztály vezetése és városi felügyelet alatt álló ipar
megteremthetése végett szakiskolák állíttat- tanmühelyek. Szabályoztassék azután az ily 
tak fel : minök a budapesti középipariskola, mühelyekben dolgozó növendékek iskolá· 
a kassai gépészeti iskola és a kereskedelmi zása is. Miután igy remélhető csak, hogy 
középiskolák. Hasonló fokozatu szakiskolák olv szülök, kik a mai mesterinasi intézmény 
állittattak fel az ország külömböző pontjain mellett vonakodnak gyel'mekeiket az épp 
jelenleg létező gazdasági középiskolákban, a annyira terhes, mint lealázó inasi szolgá
gazdaosztály gyermekei számára is. Felál- latra adni, - ha a viszonyok e tekintetben 
littatott továbbá Budapesten a polgáriskolai kedvezőbbek lesznek, - kétségtelenül szi 
tanító- és tanítónőképző is. - Es habár vesebben fogják akarni, hogy gyermekeik
mind ez iskolák tán nem ve1iek is eléggé ből módos iparosok, mint szegény hivatal
gyökereket még : ha tanterveik és tanítási nokok legyenek. 

Majd vissza nékünk - és örülni fogsz 
S ölelni ugy mint - me. egy éve éppen.« -
S kiveszi gyermekét anyja öléből -
Nem szól, nem sir - csak kin tól, bágyadástól 
Aléltan lehanyatlik az anya. - -

• • • 
Éjfélmisére szólnak a harangok, 
Apraja nagyja templomba siet 
Az ujszülött Megváltót üdvözölni. 
A karácsonyfa lángi elatusznak -
Mégis oly fényes a betegszoba ~ 
Tömjén illattól illatos a lég -
Bűbájos ének szól be a szabába 
Ah hallja, érzi az alélt anya, -
Angyalkarok dala zeng glóriát: 

Az égből eg, kis Jézus szállt a {(J/dre . •• 
S a {(i/driJI egy kis Jézus szállt az égbe. 

Iskol~nk és társadalmunk. 
[rl3 : Ku1wz Elek. 

Hogy mily nagy befolyást gyakorolnak 
a társadalmi élet fejlődésére az iskolák, azt 
ma teljesen fölösleges dolog volna bizo
nyitni akarni. Az uralkodó osztályoktól le a 
nép legalsó rétegéig mindenütt észlelhetök 
ama nyomok, melyeket az iskolai nevelés 
hagyott vissza az egyeseken ugy m int 
azoknak összeségén, a társadalmon is. 

Igaz ugyan, hogy az iskolán kivül az 
élet, vagyis az összes élő és élettelen léte
zőkkel való érintkezés is nyomokat szokott 
visszahagyni lelkünkben, melyek külömböz
hetnek is az iskolai nevelés által elő
idézett nyomoktól, vagy éppen meg is sem-
misithetik azokat ; de azért mégis kétségen 
felűl áll azon körülmény, hogy ott, hol az 
iskolai nevelés kellő, a rendkivüli eseteket 
kivéve, majd mindig az iskola gyakorol 
legmarandandóbb benyomásokat az ember 
lelkületére. Sőt a mennyiben a családi és 
társadalmi élet alakulása ismét sok tekin
tetben az iskolai nevelés befolyása alatt áll, 
közvetve még a család és társadahm ne· 
velő befolyása is az iskolai neveléstől van 
feltételezve. 

Ily körűlmények közt, csuda-e, ha az 
egyes népek felismerve ama rendkivüli és 
határozottan döntő befolyást, melyet az is
kolák az egyesek ugy mint az egyesekből 
álló összeségek vagyis társadalmak fejlődé
sére gyakorolnak, mind nagyobb figyelmet 
kezdenek forditni iskoláikra, szervezvén azo
kat a kor követelményeihez képest és az 
igényeJ<nek megfe!elöen szaporitván számu
kat. Es ha végig tekintünk Európa orszá
gain, azt fogjuk tapasztalni, hogy különösen 
az utóbbi években, még a kisebb és félig 
művelt ors~ágokban is, lázas sietséggel igye-

l 
keztek az Iskolákat a kor követelményeinek 
megfelelöen ujra- meg-ujra- szervezni, mert 

l érzik és tudják mindenütt, hogy a népek 
fennmaradása, azok fejlődésétől és haladá
sától függ : a fejlődést és haladást pedig 
mindenek fölött a jó iskolák teszik lehetsé
gessé. 

Ily körülrnények között örömrnel jelez
hetjük, hogy azalatt, rnig más országokban 
oly nagy lendületet nyert az iskolaügy 
nemcsak, hogy mi sem maradtunk el, de 
sőt iskoláink ugy számra, mint szervezetre 
és berendezésre kiállják a versenyt a mü. 
veltebb országok hasonló intézeteivel is. 

Husz éves állami önállóságunk aerája. 
alatt, az általánosan kötelező oktatás beho 
zása óta, nemcsak hogy tetemesen megsza
porodtak népiskoláink, de bensőleg is töké
letesedtek azok, az oktatási idő meghosz
szabbitásával és a tantervnek" és a timitás 
módjának a tudomány és a kor követelmé
nyei szerint való megváltoztatásávaL Szer
veztetett a felsőbb népoktatás és behozattak 
a földmíves-, vinczellér- és házi ipariskolák, 
valamint a felnőtteknek ismétlő oktatása. 
A gyermekkertek intézménye, rnely idáig 
csak a városokban létezett, itt-ott a fal
vakba is behozatott és remélhetőleg mind-

eljárásuk sok kivánnivalót hagy is fenn Kereskedelmi középiskolánkról nem 
még, és ami legnagyobb baj ; ha növendé- mondhatjuk ugyan, hogy azok a társada
keik mai napság inkább még csak átmene- lom közremüködése nélkül keletkeztek volna, 
tül tekintik is ez iskolákat, melvekböl a de sőt ellenkezően majd mindenütt a keres
gymnasiumok és reáliskolákba ellehet jutni, kedöosztály kezdeményezése folytán alkot-
vagy melyeket végezve, alsóbb foku híva· tattak. Szervezésüknél azonban mind ennek 
t.aklkb~:.-jmlu.taw.~·t hn~~reméini tehet, dttcl'..á.r.,. u.égis sajno:., ~ukábL a külföldi 
hogy mindez iskolák is nemcsak hogy be minták,, mint a hazai szükséglet lettek irány
fognak majd válni nemzeti életünkbe, de adók. Es ez az oka, hogy minél kevesebb 
sőt annak szintén hatalmas t~nyezöi fog- kereskerlót és annál több hivatalnokot ad
nak lenni. nak az életnek ma még. Remélhető azon-

Végül ugyancsak el kell ismernünk, ban. hogy idővel ezen iskaláink is mind
hogy szintén sok történt nálunk a két inkább be fognak válni majd és kizárván a 
utóbbi évtizedben az intelligens osztály eme· mellékczélokra való tekinteteket, ezzel ki
lése érdekében, általánosan nevelő. ugy zá1ják egyszersmind a nem beléjök tartozó 
mint szakiskolái részben való megteremté- selejtes elemeket is. 
sével, részben szaporításával és szervezésé- Sok a kivánni való továbbá a felső
vel. Felállittattak mindenekelött az intelli· leányiskolák tekintetében is, melyeknél még 
gens osztály leánygyermekei számára a felső mindig nem emelkedett érvényre, hogy ami
leányiskolák. Többszörösen és legutóbb tör- velt magyar osztály leánygyermekeinek neve
térvény hozásilag ujraszerveztettek ez osz- lésénél irányadók és döntök csakis azon el
tály középiskolái: a gymnasiumok és reál- vek lehetnek, melyeket a kor igényeinek 
iskolák, eláttatván czélszerü épületekkel és megfelelően, az igazi házias, müvelt, magyar 
megfelelő berendezéssel, megszaporittattak növel és jövendő anyával szemben felállit
és modern épületekkel és berendezéssel lát- ható követelményekből merithetünk. Hason
tattak el ez osztály szakiskolái, minők az lóan a társadalom érdekében el lehetne 
egyetemek és müegyetem különböző fakul- várni, hogy a gymnasium és reá,liskola is 
tásaikkal, a jogi, philosophiai, müvészeti, ezétjaikat ne annyira absolut, mint inkább 
katonai, kereskedelmi és gazdasági akadé- viszonylagos s épp azért nemzeties ideálok 
miák. Korlá~oztatott továbbá a tulságos tan- megvalósítására való törekvésben keressék, 
szabadság. Esszerübb vizsgálatok hozattak hogy nagyobb sulyt fektessenek az összes 
be és szerveztetett a tanárképzés is. Uj tan- szellemi élet alapját képező emlékezés, ugy 
székek állittattak fel egyetemeinken és a mint általában az önmunkásság és jellem 
külföldi viszonyok tanulmányozhatása ezé!- fejlesztésére. Es ami mai középiskolai ok
jából, nagyobb számu ösztöndíjak adattak tatásunknál jöformán tekinteten kivül ma
oly ifjaknak, kik itthon sikerrel végezték rad, kivánatos volna, hogy mig alsó foko· 
tanulmányaikat. Szóval az intelligens osz- zataiban egységesebbé tétetnék a középis
tály iskaláinak fejlesztése tekintetében is Jai oktatás, addig a felsőbb fokozatokban, 
megtőrtént minden, ami viszonyainkkoz ké- a növendékek jövendő pályájára való tekin-
pest, ily rövid idő alatt történhetett. tettel, szétágazzék az. 

Ennyi sok uj wkotás után, ily rövid Felső szakoktatásunk tekintetében azon· 
idő alatt, tévedés volna azonban még azt hinni ban ugy hisszük, hogy bárha itt is panasz
akarni, hogy az iskolák tekintetében most ként szokott felhozatni, hogy nincsenek 
már teljesen rendben volnánk. Az uj alko- elegendő számban hivatott tanáraink és 
tások, különösen, ha rohamosan jönnek kellő előkészültségü, magasabb tudományos 
létre, magukkal szokták hozni a tévedése- kiképzésre törekvő ifjaink, - a baj inkább 
ket is és igy még sokáig helyreigazításokra csak idöleges, mely e szakiskolák mai dus 
szorulnak. ellátása, a felsöbb tanári állás megfelelő 

Legkönnyebb feladat volt: a nép igé- méltatása és a középiskolák korszeru és a 
nyeinek megfelelő népiskolák szervezése. - társadalom igényeinek megfelelő fejlődése 
A népnek kulturális tekintetben majd min· mellett, minél hamarabb meg fog szünni. 
denütt egyforma igényei vannak s ép azért Altalában ugy hisszük : a társadalom 
a népiskoláknál, legalább az alapelvek te- feladata, minden rendelkezésére álló esz
kintetében. a tévedést könnyen el lehetett közzel odahatni, hogy az iskolák a társad;t· 
kerülni. lom fokozatos fejlödését mozditsák elő Es 

Nehezebb volt azonban a polgári és mivel az oly iskolák, melyek akár tulságos 
intelligens osztályok nevelési szükségleteit . idealisztikus törekvéseik, akár a kor kö
a korhoz, s különösen a társadalmi igé· l vetelményeitől való elmaradásuk miatt a 
nyekhez mérten, kellően eltalálni, mert ez társadalom fokozatos fejlödését előmozditni 
osztályok már majd minden nemzetnél egy-~ nem képesek, a társadalomnak kötelessége 
mástól elütő jelleggel is bírnak, melyet a odahatn i, hogy az egyes iskolák meg is fe
nevelésnél tekinteten kivül hagyni nem sza- leljenek .azon osztály igényeinek, melynek 
bad. A feladatot, ez osztálvok iskolái szer- számára állíttattak. Nem tartjuk helyesnek 
vezésénél megnehezítette azon körülmény ép azért azon felfogást, mely az iskolák 
is, hogy a polgárság és intelligentia nálunk, nevelési czéljainak huzamos megmerevitésé
különben a multak előzményeiből érthető ben véli feltalálni az üdvöt. És habár szin· 
ckokból, az iskolákkal nem igen törődött s tén részünkről is elitélendőnek tartanók a 
igy azok tekintetében tisztában nem volt, folytonos tantervváltoztatásokat, mindazon
azokra nézve tekintetbevehető véleményt által kijelentjük, hogy elengedhetetlen szük· 
nem adhatott. ségletnek kell tekintenünk az iskoláknak 

Igy tőrtént azután, hogy az intéző kö- időről-időre, a folyton válto•ó társadalom 
rök, ez osztályoknak sokszor vidékenként igényeihez mért ujraszervezésl't Mert az 
is egymástól elütö igényei tekintetében nem iskolák csak ugy fognaf ' "" ·tknak : a 
lévén kellően tájékozva, kénytelenek voltak társadalom folvtonos ~~o· '{ meg-. . ~·~ l az UJOnnan behozott iskoláknál. ugy mint felelhetni, ha annak ~ ··~ •mme 
a létezők ujjászervezésénél, sokkal inkább is tartják és azokho u. 
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hódolni a külföldi mintáknak, mintsem azt rekvéseikben. Külö•Ját 'len 
hazai viszonyaink, a \elj es siker koczkáz- l követelmény ez ma" ·'\· 

lom, osztályaival majdnem teljesen elenyé
szett és uj osztálvak keletkeztek, a régieké· 
től külömbözö igényekkeL És kiválóan fon
tos ügy ez ránk nézve, kiknél a társada
lom nem emelkedett még oly magas nivóra, 
hogy az egyesekkel szemben pótolhatná 
azt, mit az iskolák elmulasztottak. 

~1a· fCXf-t1-ait. 1t.a.cz..a9-n~. 
~árok kelek hideg közönnyel, 

W Ajkam nyugodtan mosolyog, 

Pedig gyötrelmeim súlyától 

Majd hogy össze nem roskadok. 

U gy érzem, vaskapcsok szaritnak 

S halántékom ere szakad, 

Száraz ajkamon lázas izzó 

Leheletern el-elakad. 

Könyemnek visszafojtott árja 

Fesziti, rázza kebelem, 

Óh ha kitörhetne belőle, 
Megkönnyebbülnék, azt hiszem ! 

Lássák s gunyolják szenvedésem?! 

Nem, nem soha! Nem engedem, 

Hogy folyjon könyern s kaczagjanak 

Kíntól vonagló szivemen . 

Pedig megöl e szörnyü küzdés, 

Érzem : a végsőnél vagyok. 

Legyen ! De nem fognak kaczagni, 

Inkább ezerszer meghalok. 

gunyady rM cugit. 

~lfflffif~l*ifffl?~ffiff 

Mit irtak a régiek Aradmegyéröl, 
annak lakóiról és egyes helyeiről? 

- Irta : Sz6116asy Ki.rDty. -

Volt a t-aft nai sze nt feren~zre.ndieknek eg y 
rendtönökiik. Uf!Y hívták, hogy e se v a
p o v i <' h Gergely : kiváló képzettségű fér
fiu volt. mit bizonyit az a körülmény is, hogy 
a mellett. hogy büiC'sészettudor volt, letette 
még a theoloJ!iábúl és a jogból is a szigorla
tokat. Ez a jó fértiu kiadott 1830-han eg-y 
könyvet. melvnek ezime ,.Rerensio observan
tis Minornm ·Pt·ovin~iae S. Joannis a Capisz
trano per HunJ!. Ausztr. inf. et Sla.von ex ten· 
s•1e; <'ummentariis etbnol. p~ilol. statist. geogr. 
hist. illustrata." Egy térképpel. A mi meg
jelent Budán az egyetemi nyomdában tititi 
lapo n. 

Ez a mú a szent Feren"z-rendi kotozs
torokkal egyetemben Magyarországról szó_', ~s 
roppant nagy buzgalommal, olvasottsággal és 
nagy apparatussal van irva. különösen hazánk 
:von vt\rusait illetöl~, a melyekben a t-adnai 
ferenc·zieknek kolozstoraik vannak. Kiterjed 
szerzünek figyelme a legrégibb idökre, rend
szere az összehasonlítás és mondhatom, hogy 
elég szerem·sével oldja m~ az egyes mégnem 
végeldöntés alá került dolgokat. Annak, ki Cseva
povie not élvezettel akarja olvasni, elöször is 
szlovénnek kell lenni ; különös elószeretettel 
ir nemzet~röl, annak dicső mul~járol. A ma
j:!yarokról is igen sztipen, szimpathiával ir, nem 
ir azonuan szimpathetikusan a vlachusokról, a 
románokróL 

Minthogy emlitett müve biíven foglalko
zik Aradmt>gyé,·el, az általa közJöttekból csak 
azokat ernlitern föl. melyek se }4' il b i á n n á ), 
se L a k a t o s n á l nin1•senek meg, de a 
mikröl sem ll' ö l d es. sem V a r g a Ferencz 
st>m emlékszik meg : pediJ;( mind a ketten 
ugya.nrsak sok szép, 6rdekest ittak_ Arad el-
nevezést;röl. -

CsevllpoViC'.h azt mondja., hogy városunk 
ös lakói dákok és ~teták voltak, kik alatt a 
váro~nak "G rad~ volt a neve. A dák ok és ge
ták uuin a. szarmátok jöttek, kik ,.g•-ét ~h"-val 
föle~:~en•lve u. nirOIIt már "H rad u-nak bitlti.k. 
A szarmátokat ~77-ben Probus rsaszár tett~ 
tönkre, egytül egyig lekaszabolrán öket és 
min1ln~·itjokat a Glogovaeznál fönn lévő öt ha
lomua temetiette el. Statius szerint a. I!Zin-
mátok nyughatatlan nép voltllk, ba nem csa
varoghattu.k ; bat folyton C'sereberéltek házaik
kaL ritkán laktak egy házban tartós ideig. 
Probus császár az emléküket akarta fentar
tani, midón az öt halomba temettette öket, 
mert valóban hósi vittizsP!Zgel hare:wltak. A 
sirhalmok eredetile, 100 láb magasak ''ottak 
és a mint it~ a szarmátoknak. u~y Afrikában 
Brm! i us nak is - de már 200 láb magas hal
mot emeltetett Próbus. me1t csak nagy ne
hezen sikeriilt neki párbajban leg-yőzni. 

A meghaltak sirját a szarmát nép Oro
di-nak hitta. innen volna tehát Orod ue~·e. 
Hogy e sirhalmok <'sakugyan 100 lab magas
saguak lehettek, bizonyí~ azon kürtllmény is, 
hogy e ~irhalmok nenwsak kegyelettel öriztet
tek, hanem még a tatár és török dtllás napjait 
megfii,!!.FU. bár, de megtörve nem - átt'lt~k. 

Orodme~ye lakói között a mult század
ban Ie~7,ámosabba.n voltak a vlaehusok és dá
kok, utannuk követke~,tek számban a magya
rok, németek és az Erdéh·ból ~eköltözött ör-
menyek. • 
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A vhdmsokról következilleg szól. Két je- ktJt, imakönyvekut, olv~LSókat.. rtUÍí'.ellkalát·~;ot, távozik, hogy ne akadályozza meg leánya 
les törtenészt ismerek, ezek közill az egyik, gyermekjátúkot és tJzer nprúsá~ot árulnak. boldogságát ; a harmadikban ;Lz elvállak 
sc h 1 ü ze r a v]a(·husokat bolgár ~:~zármazá- Kissé halra, sátmk alatt, siítnek főznek. Rop- ujra egyesülnek. A szerkezet tömörség-ében 
~:úaknak, Sz r. l á g y i pedig a :pannonisi piis- pant sokan iparkodnak ide is. ugy látszik a Szigligeti jóval fölötte áll Csikynek, mint 
pökök élettörté~etéuek írója illir~knek tartj.a; gyomrot le kell csen<Iesiteniük. Más sátrakban általában Szigligeti rövid, kerekded, élezett. 
voltak, kik a nepvándorh\8 és az osszehasonhto viilszból késziilt kezeket, lábakat, szemekAt, Csiky terjengős. de nyelvezete erösebb, köl
nyelvészet fölüle~~geitöl és az ab?s.n való filleket és emberi <>gesz alakokat árultak. Még töibb, jellemzete~ebh, és az iisszbenyomást 
járatlanság aJtai esab1ttatva bolondabbnal bolon- távolabb a rsillámló Marost látjuk. Szép part- tekintve, hatásosabb Szigligetinél. 
dahbat mondottak. Az egész_ hazában egy ~op- jáo emberáradat hullámzik. Beláthatatlan em- Nincsen magyar drámaíró, ki az ugy 
pa.nt téves vélemény ut~lkodJk,. ~ert az trok ber és koraitömeg hosszu sorban törtet elő, nevezett n a g y j e 1 e n e t ek n ek na
megfejthetetlen okok m1att az tilireket a vl&- sokszor órákig kell a hidfőnél várniok, mig gyobb mcstere lenne, mint Csiky. A cse\ek
eh._;sokkal cserélték fől. rájuk kerül a sor. Épen olyan sokan akarnak vényt nem bonyolitja egyenletesen, ará-

A vlaehusok nem egyebek mint olasz Lippa felől átjönni, mint a mennyien Radná- nyosan emelkedün és alá szállóan, sokszor 
,viU·matosok, ide ezá.~~az:\iluka~ '!'raj~. i~e- ról átkivá.nkoznak. Lippa fekvése oly kellemes megszakítja fonalát, hogy más fonal men
jére lehet .teu!ü;. TraJan ~~l!.'yams legyozveo mint akár Viviersé. A ki Budtit ér. Pestet lát- tén szövügessen tovább a következő fe\\·o
Dáeiút a roma• bJrod~lombol véghetetlen em- ta, annak megközelitö fogalma lesz Radna és násban. De ott, hol a cselekvés zökkenik 
bt>rsok'asaeot hozott át városok alapitására és Lippa. fekv~séröl. .Jobbról a bt\n&i.gi hegyek hol befejezödni látszik részben, és uj for
füldek m11velésére. mert Decebal bosszú há~o- tilnnek ele, melyek alatt a Maros, malmoktól dulatot vesz, de iszonyu erőt fejt ki, hogy 
rúi által Dt\ria végképp wnkre ment. ~raJ~ megraha, gyorsan thlyik ahi. Hah·ó) a Sol y- a megdöbbenés megfagyasztja vértinket. Csak 
gyarmatosító politikáJát követtt; M:· A~r~han JS, mosi romok toglalkozt.a.tjá.k a kivanesi szemet. a P r o l e t á r o k első és F!armadik felvo
ki Mysiúból vezette 1de sereget es UJbol ala- mely a Maros folyását követve, Arad és 'l'e- násának vég.;t hozom fel erre nézve pél
pitutt.a. meg Dáciát. mesmegye gyönyörü képében vesz el. Nines dául. De magában a cselekvés folyamában 

A vla.(•husok nyelve getiksi szti.rmazaí.sú ; az a toll, maly leirhatná azt az ig~zü hatf~t. is a helyzetek rendkivülésége nem ritkán 
nawvon kevés nyelvükben akár a ~~~gya~·-, melyet az egymásba folyó csoportok, ezeknek elfojtja bennünk a lélekzetet. A s ö t é t 
akár a n~met nyelvi k:llrsönöss~g; a m1 van 1s, egyes r~szei arányosan alkotnak. Ha órámnak p o n t egész sorozata ilyen jeleneteknek, 
Erdély határán tapasztalható. hihetek, akkor nagyon sokáig- állh:\thLm az S p a r t a c u s b a n fénycsen kiemelkedik 
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vlarbusokról mt>g a.~laknál és nagyon, de nagyon nehezen, ugv- azon mozzanat, mikor Spartacus, a meg-
sz.ólvún fáidalommal J' öttem el a.z a'·l•kt.o.,.J. <"' abadult bs 1 • n1ost m 1tJ' • """<"''tes nt•m volt szó és nem is ekkor szarmazott a • u " ~~- ra · zo ga es · ' ,..,_~ J., • 

VI
sebus s, ó A latinok ugysuis az illireket, Elfelejtettem nekAd megirni, hogy az Plső tt. hadvezér, szerelemben ellágyulva cselekszik 

l mií idejövet láttam, egy ki!': obeliszk volt a megalázott fogoly Flaviához és a büs1.kc 
miut &Z ö rokonaikat latinokról ?kluevlezve as- ~ely Arad. fel~ a hei!,VNI. a templom mög-ött római n<í reá rivall : 
siknl\k, m~jd viassiknaK nevezté e ' 8 -v" ali. lnnen ts kellemes a E<ikSiig lát~a és i"&-
m~csaJhan"_zút különiis elüszeretettel ra.ga.~zt- · k d k · ... •Térdcdre, szulga !« ..., .. ,.., ~n :e· res . ·épet alkot .. A folytonosan nyü7.s-
vún a szó elé. A vlach szóval azonban mE>g ma go nep a kepet elevEmue teszi, mi iLltal 11 N órán kezdve végig majd mindegyik 
sem v~yunk tisztáhan; esak aoyit tudunk htLtá.s tokozódik. drámájábcíl tömegcsen lehetne kiszemelnünk 
bizonyosan, hn:zy a keleti egyházhoz tartozó · ily jelent:tcket. Ezek biztositják Csikynek a 
illireket nevezik vlahoknak, vlt>rhoknak, a ke- l<'iilmentem o. hegyre és nwgkhdeztem sikert, legyen bár, hogy a kritika, mely 
n~sztény-ka.tholikus illir~ket ~edig ~aJ:a-vlo.- az eg:rik bú!'sust, valjon rnit jeient ez t\ k.i? lélektani és széptani törvények szerint itél, 
t'hoknak · a horvátok ped1g a trakokat, Jlhreket, Nem jelent uz mást, mond ó, mintho"V a közbe-közbe odakiáltja v e t ó j á t. . 

' 1 -1 l · 't multkor itt volt IL .Jó7.sef ('S~zár. és fri u en kik az ö nye vllkto ugyazo van semm• aem A nagyszabásu tr,...,.oedia magaslatára 
l · · · k 1 h k k • d. n é zte a gyönyörü kilátást. N o. én nem \'•'-'•y ok • ..,., kiilönböznek HVJa v ac o na· es pe 1g na- II J· f . 1 ~ • nem emelkedik Csiky eg,_ yctlen egy müve ' 1 · k" 8 • 07.Be császttrra egy nézeten, nekem ha-

gyon helyesen, mert ezen e nevezes ess JS sem. Tra..,.ikus hőseiben nem azt az iaazi . sonithatlanul jobban tetszik a kilátás a kolos- ,.., ,.... 
latio népeknek kompetál. tor keleti szögletének ablakából, mint innen. tragikuroot látjuk képviselve. mely a szen-

A vlachusok maguk sem tudj~k. hogy mit M.e~t innen a~ obeliszk mellül Lippát vedély végzetességén alapszik. Nórát egy 
is jelent a \'ala<'-hus szó és hogy tulajdonképpen c~k fehg lehet látm ; a nagy fák elvonják a bal végzetü félreértés, Lydiát (Sötét pont) 
miért is hivják vagy hivtak öket valarbusoknak h 1· 1 • k egy öntudatlan etkövetett vétség viszi a ha-
l
·s ? Mf'rt ba kérdezik öket, hogy kik? Rende- szep. egy anc·zra va-~ te intt>tet; sem a Soly· lálba. 

mos1 romokat, de meg Solymos reg-ényes vi-
se n azt ft> l t> lik: ~~oj sentem Rumunyi"- ru- dé_két Bl'm lehet látni. Nem látunk egyebet, Az emberekben Csiky két osztályt ku-
munyok vagyunk. Es ha kérded: honnan jöt- ~mt 8 ne~dorfi kastélyt, ez magában lehet ömhöztet meg: a nagy gazembereket és 
tek? Azt mondjá.k: ~De la czasa Rumunyasz- 1~en szép es n8j1yszerii épület, de egy fllra.g~tdó az ideális jóságuakat. A gazemberek csel-
ka" magukat: rómaia~nak és a róm_~i tarto- kepct soha sem fog pótolni. szövényeikkel egy ideig eltiporják a jókat, 
mánvból valóknak tartJák. Azt mondjak hogy de végtil mégis csak kimenekülnek az ár-
miót'& rsak itt laknak, ugy hivják öket, rsak Si m á 0 d. Tmján idejéblil V!Lló Slinrz tatlanok a szenvedések tengeréböl, - vagy 
az idegenek hivják öket dá.koknak, bulgárok- mallett - avargyűrű - melyet Dec!'blíl le- néhol tökéletesen megsemmisülnek. Az el
nak, paczine.ezitáknak és vala.chusoknak. győzésa ~mlékére huztak volna a légiók. S 0 l y- lentétes jellemek ezen dualismusát majd 

(-,h a. rt n i tius szerint a Dunll partJ'án 01 0 8' Va_r,át az orsz~ h~tárainak megvédésa minden komoly szinmtivében megtaláljuk; 
szempon IJaból em el ték. "\ annali a kik tetsze- · k k · · k k 1 k k .. ·· b·· volt .. a_y Rumunyaczi város, ez Valaebián.W: 1 a parto özött Jarna · e ne a ozom os 

.",. egnek, midön Solvmos nevét So l1• ma n u é k k"k · 'k 
n'•uaoti részében feküflt és e városról nevez- l · k .; · term szetüe , 1 se nem JO , se nem rosz-

"' eanyána nevéröl akariák szárma1-tatui. Al- k bb · k 'k · 1 k k A • ák n't>k öket rnmunyoknak. k 1 J sza , s tö n pre omt a1 a a o . ton ·-
a masint a tatárok beütése előtt épült. rop- · 'á b é 1 k k 

A hl'res göro··g császárné A n n a C om- t "kl sag, a J m or egytigyüs g, me yne eze pan magas szt aormon, keUös mély árkokkaL t" bb · k · · lő. ·· 't kil d 1 ·k 
n e ll 8 a blll..,.árok"t e's minden pásztornépet A A 'd "b B o ny1re epv1se 1, a sote z e em egy t 

". .. Vu.rat egy J o en á n ffy grúfok hirták d ··Jt bb J 1 ft· d" · 1 lk h "l"·'hoknok hJ.tt. N ,- e e t a. B .._ myszJ .• J.akat ne- b l ') d . ' eru e e eme, me y e ti Jtl a e et, ogy , .... .. .. " az. on. an. a so en vaJ B á n ff y M i k l ó s, a k ·· k · bb · 1 k k bb uezt' vt'""hoknak, m1·g (~8 l'~ 0 C h 0 n d y Ja B k l k , a ovct ező UJa tzga ma ·at önnye cn 
, '"' l' Ira y t1t os tanarsoll!l kiilönbözó vádak miatl b. · A · k é k 1 k ·1 k 
azt l·r·ia, hogy n.: .. J·a· tol le egész Pindusig a " l 1 • k k , meg IrJa. vtgna s omo y na l y tar a, 

J un• . _ 1e s.t-.ges umna egyet elvesztvén, Siesita nerü k · 1 k 1·- b.. · 
bla!'hok laktak, a kik kétségkivül bul......lrok. l gya ran szerencses vegyi.i etc ü om oztett 

6" neJeve együtt vasra veretett és börtöore vet- meg Csikyt Jegélesebben Szigligetitől. Utóbbi 
Hogy a rumunyászok a Pindus körül lak- tetett A király Sol:rmos és Lippa várát szerette a műfaj és hangulat tisztaságát. A 

tak volna, azt a görög iróktól nem lehet B_~· a n d e n b u r g i G y ö r· g y örgrófnak mint komediáiban a tiszta pajzán jókedv 
megtudni. azt azonban bizonyosan tudjuk, aJandekozta. ragadta el, ugy tragediában nem igen en
hogy Albania fólött már laktak, ezeknek Késöbb Brandenburg örgróf önként mon- gedett tért az izetlenkedö inasoknak, köz
nyelfsajá~ik azo~ba~ :é vlarhusok_~~161 job- d?.t!- le Solym.osról ~~- az,t Ferdinánd kiralylyal vetitőknek, vagyonból kikopott fiskálisoknak 
han elüt, mmt a neme e a görögo et · ~otott e~yezseg alapJán lápolya ,Jánosn11k adts nyugdij.uott kas.omároknak. n:ndűrüknck stb. 

Vannak olyan tulzók i&, a kik Nagy- at. ~ Banffyak n.em t~dták többtl visszanyerni, A vig részletek oly gyakori előfordu· 
Britániána.k walesi herczegs~~éról azt mond- dacz.ara, hogy H a n ft y J á n o a. Miklús fia lása a tragoediákban eléggé mutatja, hogy 
ják, hogy azok iB vlachUBok és hogy a nép Zápolya rendithetlen hive volt és alatta nádor- Csiky igazibb eleme a komikum, éti pedig 
ott ugy b~szél mint nálunk a románok. !!:zek hivatal~ vise~t: ne~ kaphat~ meg B á n ff y az alantabb. Ennek terén érzi magát leg
a r11jongók azt mondják, hogy Wales lakói ls t v a n, Janos fia sem, k1 meg };'erdinánd otthonosabbnak ; leleményessége a bohó
a rómaiakkal mentek oda és meghódítván alatt asztalnok volt és Temesvárt a török ellen zatban fejlik ki legszebben, burleszk ötletei 
Walest ott maradtak uj lakosoknak i a mely harczolva halt meg; ekkor jutott Solymos a még tulzásait és szivesen megbocsáttatják 
körülményből kifolyólag nem akarjuk azt kö- török birtokába és 118 esztendeig maradt velünk. Csipkedéseibe a szatíra csipőssége 
vetkeztetni, hogy a rómaiak a vlachus kiejtést kezében. vegyül, és éppen ez, valamint élczeinek sa-
használták volna. Mielött ezt kimonda.nók, V · 1 á t"átossá..,.a, báto1·1·t f,el azon áll•'tásra. hogy köl-

. k · k 11 ·ll · k J g o B. Régente város volt két kolos- "., szükseg eppen meg e ene a ap1t.a.nun , t 1 d J. k tészete'ben plautus1' s arJ'stopl1anes1· remt·-
b · 1 t. 1 · · _ _, 1 011'& , e a. tatnro áldozatául esett. Várát · hogy a mar a a lll nye v annyi szazill.l a. att 11 •· b d niscentiák stiru"n csendülnek n1eg. · h ti tt · · k. tk- t • · uyorgy szer eapota aiándékából Birin Pál annVJt anva o es annnra Jve ozö t OBI b' 1 ~ Plautus a feslett római társadalom er-

" · · .. ból ·tal' n k le· v 1 · · d 1 · trta 422 körUI. A késöbbi 6!!e m ~ nyeket -.orm&Ja , a rsa sz a ami 1ro a mJ k kölesbiráJ'a, Aristophanes a romlott atheni 
l 'k 1 t h · 'd 'éb"J tal' azo at azután már mind tudiuk. em r . esz ezen me amorp OSIS 1 eJ · o . an ~ közélet szatirikusa volt. Csiky mindkettötöl 

Jeb.etne egyes költeményekböl, közmondások- vesz fel valamit, 
ból, emlékek ből eZtlll prore8Sust megállapitani, fffflfffii?ffl~flfl??Hffl?iffl Határozott plautusi kölcsönvétel S p a r-
mart a valacbusoknak sok idejükbe kerülhe- t a c u s b a n Simia. Plautus vigjátékaiban 
tett mig a. latin formát elhagyva az UJ&t Csiky Gergely. van egy állandó alak: a parasitus, az él-
fölvették. ösködö, kinek fő jellemvonása az, hogy ép-

A 1. o r o d i k á P t a l a n r ó l azt az ér- lrta : Somogyi Gyula. pen nincs jelleme. A nagy urak asztaláról 
dekes adatot írja, hogy az az esztergomi érsek él, velök lakmározik, de viszonszolgálat fe-
jo!!'hatóságll alatt 1\llott. <'.t~o.k azután, minek- Meg kell vallanunk, Csiky Gergely nem jében minden megalázást eltür, a pajzán 
utána megsziint javadalom lenni, kerüit a éppen kedvezőtlen auspiciurnak között lé- tréfák és elhajított edények czéltáblája. Si
UsanádAgyházmegye kerület~be. pett a drámairói pályára. A hatalmas ver- mia tökélctes korhüséggel rajzolt prototypja 

Az egyes helyek, melyekról emlitl?st tesz, senytársak javarészt kidöltek, vagy hallgat- az e fajta individuumoknak. 
az ismétlések elhallgatásával a következök; tak ; Szigligeti kifáradt, Berezik lerótta tar- Arisztophanes nem az embe1·i gyöngé-

B o r o s-J e n ö, réJ!;ente B r o d n a k tozását a F e r t á 1 Y m á g n á s 0 k k a l ken botránkozik meg, hanem a közélet 
hítták. A Kö1·ös kiöntései ált.s.J vidéke mede- és egy időre nyugodni tért, Dóczi More- nagyszáju matadórjain. Ha bünös az illető 
het ös morsáros lt>tt. V o.lens császát' tehát a tóra emlékeztető hangzatos, sima diaJogusai ha nem, Arisztophanes megilleti gunyjával. 
mor!IIÍL'OS helY közepén, a Kőrös jobb partján látszólag még gyujtották a közönséget, de Igy lett a magasztos Sokrates is ártatlan 
várat epittt>tett. Próbos esiiszárnak a vidék tulhosszu életileknek nem igérkeztek, mi- áldozata. A M u k á n y i-ban némileg Arísz
nagynn megtetllzvén, katonáival beültette az kor a még ismeretlen temesvári tanár lé- tophanes álláspontjára helyezkedik Csiky. 
akkor Mátráoa.k nevezett Köves-Patakot. Boros- pett elő, hogy tényleg felvegye a »feltéte- Gunyolja az üres ambitión alapuló nemes 
Jenö mint eröd nevezetes szerepet játszott, les• száz aranyat J 6 s 1 a t á é r t. Erő és tiszta törekvést és a nevetségesség pel
ii~szekötő kapo('S volt N &Ily-Várad ~8 Lippa kellett ahhoz, hogy az a v a t 1 a n áttörje lengéjére állit egy iskolát, me ly - lehet, 
kiizött. A török uralom napjaiban a kereszté- az a v a t 0 t t ak klikk je emelte merev hogy a jó ügy érdekében tuloz. de minden 
nyek elmenekültek és Boros-Jenöt is a via- sánczokat. Ki irodalmi mozgalmainkat fi- esetre a komoly tudományosság erkölcsi 
chusok kezdették )a~ni. gyelemmel kísérte, feszülten várhatta, mivé k. tél , 1 b. ;\fk z· 1 fej.lödik az UJ. baJ·nok a kipróbáltak között. te lll yeve !1'. 1 1 ·or .apo ya uram meg-

Roros-Jenő ostromában kitontek Király leczkézteti az embereket, hogy nem tudnak 
Györg-y. Borbély György és BéliPs István. ' Hirtelen feltünt csillag-e, mcly rövid tün- magyarul, mert azt mondják •h o r d á r«, 
Báthory Zsigmond megszalasztotta Szinán pa- , döklésnek utána elenyészik ? Vagy igazán holott ugy kell mondani ~h o r d óc, eszűnk
llÚt, ez egsenef.'eo Olnhországba, Gyurgye'i"obl\ ; a muzsa kegyeltje, ki a babér hullatag le- be jut néhai jó Sokrates •gongolkozdá«-ja, 
(Gergioviába) menekült és Timon Imago H ung. ,i veleit rnindig ujakkal, frissekkel tudja pó- melybe elmegv Strepsiades, hogy me.,.ta-

1 
~~? J ~ 

112. . szennt ugy panaszkodott: hogy három ; nulja mikép lehet a hitelezőket kijátszani 
vil{lgr~szben gyözedelmeskedett, de még sehol ! Csiky ilyennek bizonyult. és l ám azt tanulja, hogy nem szabad mon-
sem tették rsuffá és most annyi dicsöség után i Ma egyike legünnepeltebb drámaíró- dan i t e k e n ő, hanem ugy : tek fi, lévén a · 
egy gyerek kerji!:eti őt a halálba. inknak. Minden uj müvének megjelenése a teknő (görögben t. Í.) himnemü,* 

H y ul a, niég ekkor Aradm('gyéhez tar- dagály szakát jelzi a fővárosi és vidéki Vékony szálaklmn, elszort vonásokban 
tozott .. lu l i á n a k l:'s Z i r i d á v é n ak is szinházak kasszáiban, s igy a külső sike- öri)klödött igy át az ókoriak hatása Csíkyre 
hi ll ak. 15tiö-ban áruhis utján lett a töröké. rek tekintetében méltán nevezhetö Szigli- s csak részletesebb analysis, mely messze 
He szegény Szereesy László poi'Ul já11. U~!j'&nis geti legméltóbb utódjának. · tulhaladná egy tárczaczikk keretét, hatá-
maguk a megvesztegető törökük S)'.egekkel Szellemileg nem követi Szigligeti ha- rozhatná meg pontosabban a befolyás nagy
kivert hordóba. tették és ugy gurították le a gyományaít. Más iskolából került ő ki, reá ságát. Bizonyos az, hogy ők élesbiték meg 
világosi hegyróL az ókori klasszikusok voltak hatással, ezek szemét bobortjaink megfigyelésében, és erős-

R a d n a. Itt Csevapovirh nem ma~&, iskolájába járt, Plautustól és Aiisztophanes- biték hajlamát a kihívó szinezésre. 
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lémákot feszeget, melyek nem esnek szigo- dog hittel feküdtek kllporsójukba, hogy 
ruan nemzeti szempont alá, hanem európai ; gyermeköket urrá, boldoggá tették. Oh, bár 
údeküek. Euel a magyar drámát az európai hagytak volne engem is egyszerii földmi
társadalmi drámák szinvonalára emelte. vesnek! Hiában kinálom szolgálatomat, 

Szerinte fojtó kezd lenni a légkör, mely- 1 hiában mondom e társadalomnak: azért 
ben élünk. A tiszta becsület a családi tüzhely tanultam, hogy hasznodra váljak, hogy meg
körül kényszerül megvonulni, mig a társa- éljek belöle ! - azt feleli : ez még nem 
dalom nyilt parkettjein kétes exisztencziák elég, hol vannak ajánlataid ? hol vannak 
üzik garázda játékukat. Befészkelödött egy pártfogóid? - és eitaszi t magától s nem 
osztály, mely, nem törödve a holnappal, engedi, hogy abból éljek, a mihez értek. 
kéjeleg a pillanat nyujtotta élvekben, me- Megkisérlettem mindent a mire tehetségem 
lyek uj vágyakat szülnek. A telhetetlenség és képesítésern van és kudarczot vallottam 
ős esirája a bünnek, és azzá lesz, mihelyt mindenütt. Láttam mint tolakodott elémbe 
az anyagi eszköz fogytán van., Ekkor kez- a nyegleség, a pártfogolt tehetetlenség és 
dődik a jóhiszemüség behálozása, a jogok napról napra jobban elkeseredtem, érdes 
kijátszása, a zsarolás és végül nem ritkán lettem, s igen természetesen pártfog<Sk he
a családi szentély befertőzése. Erről a tár- lyett szereztem ellenségeket s végre is az 
sadalmi lidércznyomásról, a proletarismus- lettem, a mi vagyok: p r o l e t á r.c 
ról lebbenti le Csiky a fátyolt, ez ellen száll Ezen éles ellentét egyén és társadalom 
síkra, s mint a lelkiismeretes orvos, nem- kö1.t, ez a sulyos harcz, mely annyi nemes 
csak fürkészi a betegség okát, hanem gyógy- lelket vet a nyomor közpárnájára, mig vi-
szert is keres. szont a nyeglét boldogítja, mindaddig fog 

Honnan e kórság ? tartani, mig a nevelés rontja és nem javitja 
A kültü megadja rá a választ. <'.Z egyént, kiknek Összesége teszi a társa-
A t á r ~ a d a 1 0 m é s e g y é n k ö- dalmat. A bajon csak nevelés segíthet. Csi-

z ö t t ö r ö k h a r c z f 0 J y i k ; a m a z ky megtette a magáét, midön a legsötétebb 
k ö v e t e ], a n é 1 k ti 1 h 0 g y k ö v e_ képben bemutatta a nagyzás fertelmcs al
t e l m é n y e i k i e 1 é g i t é s é r e m ó- Jasságát a P r o l e t á r o k b a n, a nagy 
dot nyujtana; ez gyenge, neve- 1gények tragi-komikumát a Cziffra nyo
lése nem adta meg neki azon erkö/cd erőt, moruságban, a nagyzás hdborját a Hu
hogy a túlzott követelményeknek ellentáll- b o r é k o k b a n. Mind a három darab 
hasson. Hogy ez igy van, mutatja legjob-

1 
körülbelül egy szellemet lehel: legyünk 

ban. hogy a proletárok nem a munkás, sem. azok, a mik vagyunk, s ne akarjunk több
a földmivelö. sem az iparos osztályból ke- nek látszani. 
rülnek ki, hanem a müveltböl. Csiky inkább Ha a birálónak lehetne is cgvik-másik 
hibáztatja a társadalmat, miért követel, mint kifogása, ha felhozná, hogy a P'i·oJctárok
az egyént, ki szerinte csak áldozat. ban tul-sötét az alapszín, hogy a Czifra 

Bizonyos, hogy a társadalom tulki)ve- nyomoruságban a mtivelt, tiszta lelkti Esz
telő. A munkás, földmivelö, iparos öltöz- ter, kit fé1je nemes indulattal és érző sziv
ködhetik, lakhatik, étkezhetik bármikép, vel felkarol, maga mellé felemel, bajosan 
vele szemben nincs követelés. A mtiveltebb fog férje iránti köteles tis1.teletéről annyira 
osztályhoz tartozó eg-yén köteles uj divatu megfeledkezni, hogy egy Tarczalival ka
ruhában járni, tág lakást tartani, négy fo- czérkodjék s légyottokat adogasson, mon-
gást ebédelni, jótékony czélokra adakozni, dom, ha a biráló egyes szerkezetbcli jei-
minclen mulatságon s1.alóniasan megjelenni. lemzajzi és lélektani hibákat meg is róhatna, 
Szegény Csoma (C z if r a n y o m o r u- a mtivek szép tendencziájáról, a felfogás 
s á g) eleget siránkozik, az I frt 50 kr. napi eredetiségéről teljes elismeréssel kell nyi
díjból hogyan telik annyi mindenféle kiadás. latkoznia. Csiky ma e1·eje teljében, alkotó 
Váltig panaszkodik, hogy szük diurnistai tehetséKe legszebb virágában van, még sok 
kenyéren kell élnie, bizony élhetne ő is jót várhatunk töle. De feltéve, hogy Spar-
ugy, mint mások, ha kasznár korában lo- tacussal zárta volna be sikerben oly gaz-
pott volna. dag pályáját, egy késöbbi kor itéletétől nincs 

A társadalom követeléseivel szemben mit tartatinia. Idézem Schiller szavait: 
az egyénté..H erkölcsi erő kívántatik, melyet ., ... w41r dí'n H~>st~n sein(•r Z4'it gPnug 
a nevelésnek kell megadni. Ha már kö- Orthan, dH hat ~t"leht fiir alle Z.Piten:· -
telességünk életmódunkat a társadalmi kö
vetelményekkel összhangba illeszteni, von
junk meg magunkról mindent, mi azo
kon tul esik. Ne estingjünk az élveken 
gazdálkodjunk észszerüleg, a külszin ked
veért tett pazarlást önmagunkon vegyük 
meg, lemonva egyről-másról, s ne, a be
csület koczkáztatásával, másokon. Minderre 
a nevelés tanítson meg. De fájdalom ! 
Csiky szetint éppen a nevelés fonák. Igé
nyeket kelt, a helyett hogy elfojtana ; reá 
szoktat a külszinnek való élésre, a helyett 
hogy a szerénység és mérséklet erényeit 
ápolná bennünk. Azt mondja Eszter a 
czifra nyomoruságban: ••. 
•tisztvüwlö leánya vagyok,. nem állhatok 
szolgálatba, fenn kell tartani a családi ran
got. Szüleim urak voltak, uri módon ne
velkedtem, müvelt leány vagyok, van iz
lésem finomságom, vannak magas igé
nyeim« ... Ha Eszter egy szegény tiszt
viselő leánya, miért nevelkedik uri módon? 
Miért azt a szegény boldogtalan teremtést 
önmeghasonlásra vinni ? Szerencse, hogy 
van benne még erkölcsi erő. nem sülyed 
hanem tisztességes keresetre vetődik, zon
goraleczkékből tengeti egy ideig szerencsét
len életét. Máskép tesz Zátonyi Bencze, ez 
a romlott ficzkó, kinek lelketlensége, sziv
telensége felháborodásunkat, utálatunkat 
vonja magára. Es mégis enyhébben itéljük 
meg a nagy gonosztevőt, mikor ekkép mo
sogatja magát : 

»Pénzért, pénzért ! ez az örökös szem
rehányás ! De hát kinek a büne az ? Te
hetek én arról, hogy az é l e t i g é n y ek 
k e l á l l e l é m, melyeket csak pénzzel 
lehet kielégíteni ? Én teremtettem a társa
dalmat, én alkottam meg viszonyait? Más 
gyermek még apja térdein lovagol, mikor 
én már tűzes paripámon nyargaltam apám 
rétjein, erdeiben, és tudtam. hogy az a 
paripa még nincs kifizetve, és hogy az a rét, 
erdő rég a hitelezőké. De láttam, hogy ugy 
is lehet élni, és az eladósódott erdőnek 
még a levelei is azt zizegték fülembe, hogy 
a született urnak uri módon kell élni. Azt 
tudtam hogy van nevem és czimerem. és 
hogy annak meg kell felelnem : de arra 
senki sem tanított, hogyan szerezzek rá esz- . 
közöket. Megvan, meg kell lenni, rangom 
követeli, megkivánják tőlem, v agy azt 
mondják, komisz ember vagyok. Megszak
tam a fényi: és kényelmet szilkségemmé 
vált épen ugy mint a levegő ; és ha a fojto
gatott embernek joga van megharapni a 
kezet, mely torkát szoritja : mért ne lett 
volna nekem jogom, megvetni azt a tár
sadalmat a társadalmat a maga kőzönsé
ges fogalmaival mely csak követelt, de 
nem adott, igényeket támasztott, de nem 
elégített ki ?c 

Ezen sorokban fejezi ki Csiky legéle
sebben, miben keresi a proletarismus öso
kát: egyrészt a nevelés hiányában, ferde
ségében s az ezzel szoros kapcsolatban 
álló egyéni gyöngeségben, másrészt a tár
sadalom kegyetlen követeléseiben. 

A társadalom azonban még tetézi ke
gyetlenségét, midőn az ártatlant, kit bal
sorsa eltepert, a sülyedttel egy mérték sze
rint i téli meg, egy kalap alá veszi. V eszett 
az olyan ember, kit hatályos protekczió 
nem emelt fel a nyornorból, becsülete ju
talma a proletár-sors leszen. Keserüen fa
kad ki Darvas ugyancsak a Proletárokban : 

Madonna. 
Irta: Sólyom Andor. 

~ mmt. feiPmelte barna fünfi stép fejét, 
szemelben ket fényes könycsepp csillogott. Oh 
eze~ a kö~y~k az lllóbbi inóben n11gyon gya
kori vendegel toltak e bánatos kék szemek
nek. A sápadt sziote átlát.szóan halvány arcz 
dult vonásaival, a mélyen beesett szemek vé
resre könyezetf f'reikkel sok, s, en verléssol át
virrasztott éjszakára, keseregve á.tsirt napra 
emlékP-ztetnek. A sürU barna fürtck kiizlll ~>.lő
csillan e/!y·ef!y e7.ilst naiszáJ; a fiatal csaknem 
llYenuekaf;szony fején. A hajdani karcsn ter
met összetörve, a telt k11rok lesovanyodvs, a 
rseugö han~ sóiNjtAssá válva muta.tják e nö
ben a ben-adó virá~sz.úlat. 

~~s az a züllött alak, a ki lehorga11ztott 
fővel. süt~t zavaros tekintettel á.ll előtte csak 
annrit tud mondani: ' 

- Megbántarn . . . megbántam, 
.. Nagy lehet a hllne, iszonyu a rétke, mert 

s konyezó madonna szomoruan csóválja mf'g 
fejét. 

Nem lehet az. Pedig u~y szerelném 
elhinni, ha nem is igaz. N agyo bb a te Jelkf•d 
makae~sága, mint. sem megbánni, es nagyobb 
a te lu~ biisz.kes~g~d, mintsem ezt igazán 
benlla.m tudn{J.d. Szavakat mondasz eszed 
után, de nem érezed öket szivedben . 

Á férfiu nem mer feltekinte ui, d t> mi n
deu szónál összerezzen a sujtó vád alatt. 

- Ha valaha életedben - folvtatá a n ó 
igazán szereLtél volna, még ~l tudná.m hmn1. 
De te nem I!Zerettel soha. Es én ezt nem 
vetem a szemedre sem. Nem a te hideg lel
ked, sz én ltlfl'Ó szerelmem oka az én boi 
do~talanságomnak Eml~kézem jól arra, mi
kor elöször láttalak ~s tA megfoO"ra kezemet 
~ izelg-ó sza\·akat susogtál fülembe~ Akkor csak 
ert>ztem, oh most már értem e szanL~at. Nem 
volt n,eh~z, vallomási'a .biruo;] az egyszerü fia
lal le11nyka.t és a te hmságoduak bizeigatt ez 
a límgoJó é1·zés. a mÍ~"el ini,nta.d vi!'öeltettem. 
1'11d ali, h11gy sokan vágyodnak kezemre, és 
hogy én •éged s?.eret.teiek. Hiusá(J'ból hazud
túl szerelmet hegy szarelmemmel dlcsekedj. és 
hiuságból tett.él nűddé. hogy jft.tszd a b~l vá
nyozott félistent De érezni. nem tudtál soha
sem. Es én Pzt nem bántam. bár éreztem 
ölelésf'd hidegségét Ps szav3id közönyét. Nem 
báutam. mert sz envPm voltál. De a sors so. 
kalt&. számomra ezt .. kis boldogságut is ; 

. meglo:;ztott tól e. N agyon de nagyon rüvid 
Tolt a mi zavl'.rt.!\l!Ln életiink és nem én ~ol
t.'lm a ki m egZII\'arta. 

A férfi szemeiben e szavak hallatán~ ki
illött a daez. ~~rezte hog_v minden szó, a mit 
e. nő m.ond, niLgyoo igaz, de midón ó me~
tf'rve veget akar vetm szenvedéseint>k, miÁrt 
e vádak 1 

Ajkan·ól már csaknem elröbbent a me
rész szó, mid!1n feltekintve ujra meglátt:' 
azokat a kisirt sumeket, a mikböl most is 
la._'!san hull alá a köny. 

hanem Ens nev ü német utleirót beszéltet el: től örökölte ugy erényeit, mint hibáit. Plau- A K a v i á r, M uk á n y i mint bo
.Miclün 11. templomot és kolostort végig néztem, tus és Arisztophanes fejlesztették erős ér- hózat, melynek eleme a tulzás Csiky leg
eszembe jutott, hogy hallottam val11kitől, hogy zékét különösen az alantabb komikum iránt, sikertiltebb alkotása és még- késő nemzedé
van it.ten egy ablak, a honnan kiilönösen sz~p de egyuttal rászoktatták a tulzásra és némi kek fcgnak kaczagni a homoeopatha és alio
kilátás terül el. Küdezösködrem utánna és lazaságra a szerkezetben. Nem egy drá- patha viaskodásán, Kozák Manó szemfű
eflakugyan mindenki k!merte ezt az ablakot. mája inkább vált volna be regénynek, mely lességén és Poroszkay Tivadar szánalmas 

\ Csengö lépésekkel eiettem az ablak felé, mely jobban eltüri az episódok tömegét és a végti kaviaros kalandjain. 
\ 8 bomal_yos folyosó keleti szriPben volt. Nem részek laza össtefüggését. A sok köztil A tiszta derült hangulat, mely e da-

•Itt a nagy városban más nem boldo
gulhat, mint a szemfényvesztés, vagy a más 
kegyeimén élödő tehetetetlenség. En nem 
vagyok egyik sem. Megyek hát oda hol 
még más valaminek is van kelete . . . Le
hetetlen, hogy legalább egy egészséges folt 
ne legyen e földön, hová ez a rothadás még 
el nem hatott ... Szegény földmives szüleim 
kitanitattak, fölneveltettek és azzal a boi-

lljra lesütötte szemeit, hullgatott tofábh. 
- Ha mú.r azt nem hi ettem, ho~y te 

boldoggá fogsz engem tenni, m1ért nem 
hagytad mi!g Jegalább 11zt 11. hitemet, hogy 
j\n boldoggá tel!etlek, miért mutattad anynyi
szor. miert üldöztél a szörnyü gondolattaL 
hogy megbántad o.zt. hogy nóddé tevéi ? Oh 
miot f!\it látnom, mily kin volt hallanom. 
hogy meguntad otthonodat, mennyi keserü 
perczembe került az a te kegyetleusf.ged. Es 
en szó nélklll turtem ezt is, és ~>lhallgai.tam 
lealázó szavaJdat is, midón dölyfösen mon
dád, hogy meg kell becsülnöm a szerencsét, 
ho~y nödde lehettem. Azt kivántad e sza~·ak
kal, hogy nálát adjak Istennek elszenvedett 
gyiitrNrneimért. De e~ mil)d nem volt elfig. 

\ ]ehet ellégé sietni, hogy az ember ide érjen. csak a legkirívóbbat ernlitern : a S t o m- rabokon elömlik éles ellentétben áll azon 
:Mélyen lenn 8 hegy lábai J; al, egyenesen az fa y c s a l á d o t. Ez tulajdonkép három komor felfogással, melylyel Csiky társa-

'\ ablak e.latt ezrekböJ álló ueptömeg van : ko- drámai töredék egy s~ál~a füzve. Az első- dalmi viszonyainkról bir. E felfogás teszi 
rsik és lo~o.k sürün foglalttik el a templom ben Ákos egybekei ~ssel hogy törvé- tulajdonképeni eredetiségét, Csiky oly prob-

\. ell•lti If rt. Á moz~ékony nfp egy pont felé nyesitbesse leány~ ;tot; a második- -----

•••~~~~-H~ír;.,t'.;,h;.;'.;,;l i.;;k.;., ~(\~d~a.,;a~f;.:Ílfl~IÍ~t~~1r~n~k.;k;öz~é~, ~a;.:h:o~l..:k~Ppe-:...:.~b=a:n~s:z:éJ~"j;el~m~~~ t frigy, Agnes el-
e--r·~~: .. , ....... illlt-III!IOiiltlli·öois·a.· ......... líiblli'f1ao' ........... ó! .... iilíoa-.... iilil?'trilll . .• , .... ,- cw· ...... ( ... -~--llil'tt .... ...._ 
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i'oth'k \Íuljaitl i•s SZf'lllrfliulllYásaid. RzemE<IIlre 
vetetted, hogy IIIHII sze n•! hlk elégl!l', ho~y 
llf'm vagvok Ő~;ziule hozzád. Es t ezt t>l tud
tad moadani. te " ma!!ad ált11l is hazugnRk 
ismert sznvakat ;;wme1uhe merted vág·ni! Oh 
en most is csodi\.lom, hogv akkor szivern nem 
~zak adt meg ! Ve h i~ze1i nagyobb megpró
bí,ltatást ;s el kellett érneru. Te elbagyti\1 ... 

Itt meg kellett ídlauia. Sza\'a tlcsuklott. . 
hangját etfojtotta a lil.idnlom, s a boldogta
lan nő fejét kPzeiiJe hajt\'a, hallgatott nehf..ny 
pillanatig. 

Az a söt~t 3lak pedig mondhatatlauul 
kiizrlött magáv~l. l<~lforditotta t'PjH, mert nem 
roll. képe~; e zokog,) nit szemeibe tekinteni. 
~;s ez ember még nem tudott odaborulni e 
földi lUJgyal lábai elé. 

- Itt hagyt"! n.agamra - folytatá ez 
- nt>gy hónapos ass~onyt . .Azóta már m~jd-
n~m egy P\' telt el. Es én, boldogtalan nő, 
szerPttf'IPk toníbhra is, imádtalak hUneidben 
is. Yaluhányszor pauaszos levelt>t ktildöttem 
lel~d, mel'ujult lelkemben a remény, de min
dig meg-ölte azt a felbontatlanul visszaérkező 
lertil. )lit szenvedtem én e hosszu szomoru 
évPu át. azt nem tudom elmoudani. A gyil
koló hírek siettf•k fPikeresni és én nekPm 
hallaliOITI krllett a te tobzódásaidróL es sir
nom kellett siilyf'dt',;ed felett ... Meg-mond .. 
ták, hüí!.Y nőket c,:ábitottál : nem gylllöJtpJek 
?rte, í.ldozataidat sajm'tltam, mert tudtam. 
hogy mt>g- fogod öket ('Ralni. MPgmoudtitk, 
lwg-y elszrgéu_vedl~l, és nekem kimondhatat
lanul fájt, hogy nem s~>githettem rajtad ... 

A siitt.:. an'zrúl a dal'z eltnnt és a férfiu 
zihálú m~>IIPI k~>rt'sett szavakat. He neje 
folvtatú. 

· - Nt~m sef!ilhettem, mert nagy volt az 
~n :. yomoruság-om is. N ezz körül e szobák. 
hun, 'ugy-e hogy megváltozott mintleu? l! gy-e 
ho~y elttlnt a fény és t>lfop;lalttl helyét a sze
~1\uyseg. Csak a te szobád érintetlen. mert 
"n v{u·talak. Várt~hk. hogy visszajer, hogy 
mep:mentMiek. ~;s minde1t nem azért mon
dom 111 neked, mintha boszuból megb!intetni 
akaruú.lak. de rnert megJDdit11ni. megnyerni 
szeretnPiek. Tnrlom, hogy llt'lll azért jöttél 
vissza. mert szeretsz, dP mert nagvom biztál 
heu ne. lwgy é u sz e r P t l e k. Es' nem csa
lódtál ... 

A filrj szemeibúl kitörni akart a köny : 
pgy lépéssPI elóre ment, hogy megragadja 
neje kezt>t ... rnidün egy hang Uté meg 
flif~>it .. , egy kedves gyermrki síró hang. 

Meg löbbent, tPtorázva nézett körill s szi
vébPn a kP.tely és bizonytalanság viharzó ér
zet~n>l vetett kérdó tekintetet uejére. 

- Ezt utoljára hagytam. mondá ez, 
ntoljára akartam neked megmondani, hogy a 
te távollétedben a hitres fajdalmát megkét
sz rPzte az anyáé, hogy én benned gyerme
kPm apját is \'esEni láttam ... 

Az utolsó szavakat már n.•m hallotta a 
férj s öszti>uszerii vad órömmel rohant be a 
!lzobába, honnan a sirást hallotta. Igen, az 
ösztün. a természet a1-,J me ly ilyPnkor a Jpgna
gyobb btinös lelkében is feltámasztja a jobb 
ti'zést. 

Ott benn pedig egy gyliuyörti kis fiu
gyermek ébredt fel álmaiból s kapkodó ke
zPkkel, mosolyra. derült folzemekkel nézett l\ 

-ilelépő f?rfiura. " 
r on:isai teljesen az a pára litöttek s ez 

._5zilaja:; mal!'ához azoritotta IZY.:rmekét s aztán 
minte,!ly felocsudva, oda borult neje lábai elé 
és siró zokogással csókolta annak ruhája 
szél.;t. 

Szakadozott szarakat rebPgett és egyre 
görcsösen sirt, mint etzy gyermek. 

Ezek igazi könyek voltak. 
- Engedj sirnom - szólt csendesítő 

nejPnek, mert az a mit te ez egy Preo át 
szenvedtél, !!emrni ahhoz kPpest, a mit én e 
pillanatban szenvedek. A menyországot !atom 
magam elölt, és alig merek belépni, mert 
érzem, hogy nem érdemJem meg. Nem val!'yok 
érdemes a te könyeidre, nem méltó megbo
,c~átú szavadra. Ne is add meg a bocsánatot, 
<·Mk ne iizz el magadtól, csak engedd meg, 
hogy az életben kiengeszteljelek. Becsületes 
ember, gyermekednek apja akarok lenni! 

~ szeuvedó Madonna reá néz.ett l!yer
mek~re {s ennek mosolygó szemei felszáritot
ták könyeit. A könyeken át előragyogott a 
sz i vártany, s a nő egy boldog mosolylyal haj· 
ott le ter.iéhez. 

- ~~ a~a gyermeknnknek! 
Ez a szó, ez a köziis érzt's adta meg a vi-

. ga~zla!ftn bánatnak a vigaszt, a nagy fájda
omnak a·z enyhülést abban a női szivhen, a 

mely ig11zán és nagyon szeretett, és szerel
mébPn anny1t szenvedett. 

~~~~~~~~ 

Az Álvezeti szerekröl. 
- Széo hy Ákos-tól. -

Az emberi élet fentartása megköveteli a 
a táplálkozást Eszünk tehát, hogy élhessünk. 
Azon anyagokat, a melyek arra. szolgálnak, 
hogy az életmiiködé~ek ahtt elfogyott erőinket 
ujakkal cseréljük fel, hogy ismét munkára ké
pesek leg,yünk, nevezzük tápanyagoknak. 
- Physiologiai szempontból tehát mind.-gy 
lenne, akíir kellemesen Printi ízlelő érzékünket 
a felvtltt. tápanyag, !&ár nem. De nem igy 
e. VII ll valú~áglutn . .Az izlés és szaglás minte11y 
védö esz~özeül szalgálnak az embernek, hogy 
«'sak oly lapanyagokat vegyen magához amelyek 
neki, jobhun mondva iuyének ii~lenek és szaga 
nem kellemetlen. 'J'apasztalhstjuk ezt, ha vala
l. i c·sak egy fidalot erőszakol reánk oly étel
~öl, lllillJet megnem szoktunk, vagy malynek 
1ze, vagy szaga neklink nem tetszik, hogy töle 
rosszul érezzük magunkat. . 

Va~nak azonban biwnyos dolgok, a me
lyeket oly cz(llból kevernek sz ételekhez, hogy 
I!Zok vagy iz, vagy szag, vagy vt:lgre könnyebb 
emészthetöség szempontjahól nyerjenek. Ezek 
a fü8Zt>rek. (A magyar kif"jezés nem igen ta
lá!ó, mPrt a fennti ezeira szolgáló eszközök 
n~>m mind a növény, banern az !illat- és !ls
vtlnyországból is eredhetnek ; teMt nem mind 
füszPrek.) 

· Már a legrégibb idők óta használ az em-
ber fliS7.Preket és pedig v11gy a tapszarekhez 
k_everve v11gy azoktól külön élvezve. :Minden 
n'Pp term~fl~.ete~en ozon anyagokból válnaztott 
w t~Plyekl't az öt kiirn_rf'Zö f(lrmészpt nyujtott 

neki. De a fokozódott közlekedés, és mindin
klihh kiti•Jjodl kfll'eskedé!l által bizunyus fiisr.e
rek vag-y élve::eti szerek nagyobb-nagyobb té
l'<'ll h1ditottak, ugyanannyira, hog-y ma már 
minden jelentékeny fíiszer a fold mioden 
pontjún ismeretes Gonduljunk csak a dohány 
és a kavé elteijedésére, e két dologra, mely 
ma a szegénynek és a gazdagnak ugyszólván 
napi szükség-lete. 

Az élvezeti szerak némelyike a test tap
lálásúra egyáltalán nem alkalmllB, pl. a do
hany : mások ellenben miut valódi tápszerek 
hasznaltatnak; ilyenek a. thea., kávé s az er
jedt szeszes folyadékok, mint a sör, bor és 
pálinka. 

Egy idöben azon nézetben \'oltak. hogy 
a kávé és thea n~lódi tápszeranyagok, és a 
bennök Jevö kafteiuröl állították, hogy az ide
gek táplálására igen alkalmas volna. Azonban 
ezen nüvúnyekben a katlain oly csekély. alig 
'1~-2~-ban van jelen, hc.gy ba valóban birna 
is a ueki tulajdonit.ott hatással, csekély~égénél 
fogva Hem volna ezélszerü használntuk. 

V égre rá jöttek az igazságra, hogy t. i. 
a kaffein az idegeket erőseu izgató alkolo'id 
és nagyobb mértékben élvezve méqres anyag, 
hogy tehát a kávé és thea bizonyos mértékben 
ugy hatnak, mínt a dohány vagy a szeszes 
italok, amaz egy igen mérges anyagot a 
nikotint, ezek mindannyian egy kisRé 1/.'Yen
gébb mérget : alkuholt tartalmaznnk. 

Azonb11n nézzilk esak hogyan jut az 
ernher ahoz, hogy oly vágygyal és szivósan 
keresi az élvezet! szereket. mi vezeti öt a 
mérgek on!ZÚ.,!!:Iíba '! Valóban megfoghatlan 
tévedés, majdnem hihetetlen ferdeség. étvá
gyát oly anyagok felé f?rditani, a melyek sa
ját énjének ellenségeL Es mégis ez az inger 
oly általános. hOI/.'Y a földmívelés és ker~>ske· 
dt>lem, a hnjóz[ts és az ipar nagy részben 
ezen anyagok előteremtésén munkálkodnak. 
Gondoljunk c·sak arra, mily nagy része az ~l
lami adónak, mily jelentékeny számu magán 
üzletek, és milJ óril~i pénz összegek sőt egész 
ors11igok materialis jóléte is az anyagokon 
alapszl\nak. 

Bármely nép életviszonyait vizsgáljuk. 
mindeniitt előtüuík nz élvezeli szerak szokás
szertl. baszmílata. Neme!!ak a cultnmépeknek, 
hacern a vad né )Jek nek is meg vannak saját 
szerü élv"zeti sze rPik. A bortól a Kumysig, 
az ópiumtól a mérges légyölö gombáig, a ká
vétól a ezikúriáig mily végtelen sokféle mér
ges anyagokat fogyaszt az emberiség. 

Ha a kiilömbiizö élvezeti szareket oly 
szemponthól vir..sgáljuk, hogy mily hatással 
vannak az emberi szervezetre, ugy izgató és 
bodiló élvezeti ezereket kell megkülömbózt.et-
nünk. -

A bódító és izgató szerek közt szoros ha
tárt vonni alig lehet mert a hóditok kis mér
tékb~>n élvezve szintén izfatúk is eg-yszersmind. 
Itt !'Sak inkabb a mmdennRpi életben hasz
nált maonyiségre való tekintetböJ van a meg
külömbö~tetés. 

Az izgató élvezeti szerel elseje a kávé 
és thea.. 

.A kávé ható anyaga a már emlitett kaf
fein. Mársékelten élvezve nem tulságos erö
sen készitve - élénkitö hatáRSal bir az agyat 
nagyobb,~evékt)fl,rsrgre képeöiti, ll- mihól ·~ 
szélgetesre való hajlandóság, jókedv szárma
zik. Hat a hideg és meleg ellen egyaránt. A 
hideg ellen az által, hogy s. vért gyorsabb 
keringésbe hozván. a test egyenletes felmelc
gedését eszközli, a fOJTósúg ellen az által. 
hogy a bór kip1írol~á sát fokozza. Erre igl-ln 
biztos példi.ul szolg:\.1 a meleg égalj lakosság-a, 
az ara ... ok, tl\rökök perzsák a legmt>legebb 
idökben kávéinis éltal <'sökkeutik mlllPgsé-
gtlket. · 

A kávé csillapítja. az éhséget és ez igen 
fontos hatása, a mennyiben a test kell{> táp
lálék hiányállan sem érez éhséget. PS minek 
természetes következménye a gyöngülés és Je~ 
sováuyodás. Idös egyén~>knek és olyanoknak. 
kik sokat mozogna.k szabadban vagy eröst>n 
dolgoznak, nem igen árt meg, különösen ha 
tejjel élveztetik, a mikor is némi tlipláló ér
tékkel is bir, azonban vérmes egyéneknek ('Sak 
is jóllakás után szabad élvezni és sohas::.m 
sokat egyszerre, lt>lehés elött pedig egyálta· 
Ján nem, mert elüzi az álmot. 

A nálunk divó szokás kávét reggelizni, 
• habár tejjPl is rosz szokás, annál is inkább 
' hogy az éji pihenés utan a testnek inkább táp· 

Júl Hra van szüksége, mint. iz11·atóra, a hozzá 
kevert kev~s tej pedig a. táplálkozás ('Zéljáhól 
nem elegendő. Ha már hozzá azokott valaki a 
reggeli kávézáshM, legalább egyék hozzá ne
hány falat sült, vagy füstölt hust ; igy leg
alább a nagyobb tevékenységre kényszeritett 
gyomornak anyagot adunk az emésztéere és 
káros hahii;át nem érezzük annyira. (Jó kávét 
készithatni folyó vizböl, ha ahhoz egy kis kés· 
hagyni tiszta sodát adunk.) 

A kávéhoz hasonló hatást gyakoi'Ol a 
t h e a. A thea még inl!ább izgllt, mert ugyan
annyi mennyisé~ü theában kétszer annyi al
kolold van, mint a kávél:>an. 

A thea esténkénti élvezete csakis tápláló 
étke1.és után engedhetö meg. V érmes, indula
tos egyéneknek sohasem volna megengedhető 
a rhummal való thelizás, mert a kétftlle izgató 
hatása az ily egyénelméi határos a szándékos 
öngyilkossággal. (Haszuliljuu k mindig fekete 
theát, mert e'll legkevésbé hamisitott ; a forrá
zathoz h11sznált viz pedig legyen olyan, mint 
a ká\·énál említve volt.) 

A ('h ok o 1 á d é hasonlóképen tartalmaz 
zgató anyagot, a melynek hatása a kall'einé
vel azonos; azonban már átmenetet képez a 
tapszerekhez. Reggelire és d?lelött vérszegé
nyekl.lek tls nem izgékony felnötteknek aján
latos, fiataloknak kevésbé. 

Az eddig említettek mind öniLllóan vagy 
csak reszben más anyagokkal keverve hasz
náltatnak. Közönségtsen basználjuk az ételek 
ízletesebbé tételére az ugynevezett füazereket; 
ezek az étvágyat növelik és az emésztést elö
segitik. Ható alkatr~szük legtöbbnyire kellemes 
illatu setherikus olajok, melyek az idegekre 
hatnak, az emésztő szerveket él~nkebb mükö
désre késztetik. SzüksfÓges azonban használá
suknál változtatásukra figyelemmel lenni, kü
lönben a szervezet egyiket Yagy másikat any
nyira megszokja, hogy jótékony hattisuk nem 
érvényesül. Ez az oka, hogy konyhlink oly 
sokféle füru:errel rendelkezik. 

Bors, paprika. fl\brj, szereesendió, ke-
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mt'nyma,!!;, muHtár, (•apri, sáfi'án, van ilia, I!IHJK· . u iif t iigyességével és szépkészültluh.•ével figyelm <D mult, hogy meg nem verte. Ebben & szán· 
fíil;zeg a ~leggyakrabban használt füszerek. Miricl j kPitett. azonhan tudományának nliuden s:t.akáu• dékában egy elhatározá.., gátolhatta meg, mert 
izJ!atólag hatnak s ez okból mét1ékletesen kell uelekapv11 s azt uzután ismét elhanyagolva, boly· hirtel~n lecsendesült és ismét csak: azt mo-
velök rlni. Irle sZIÍmithatj11k a ktlömbözó sa- 12;ott egyik helyról a másikra. Mikoratanáriokle- rogta: 
láták at, eezetbe eltett ubork1it, és a. gyümül- velét elnyerte. hazajött s állást keresett, de nyug· - Hiaz ugy sem mehet ez m!V igy 
csöket is. Ezek tápértéke n a.gyon esekél y, batatlan természetét már ismer'ek s bárhova tovább ! 
majdnem semmi, de igen jótékony hatáa- pályázott, nem tudta kinevezését keresztül Azután más öltönyt kért és átöltözkö·-
sa.l vannak a szervezetre. különösen a zsiros rinni. Nem lévén az állásra szorulva, keveset dött. Fel vette felöltőjét és szivarra gyujtott. 
nehezen emészthető eledelek élvezete után törődött mellóztetésével, letelepedett a főváros- - Add ide az operai jegyet- igy szólt 
miutáu a gyenge savak nagyon elösegitii a ban, s a kényelmes életre adta magát. Ismert s:tolgájához. 
hustiMk megemf!sztését. alakja lett a báloim'\k és elubboknak, szivesen Ez nyakig ehörösödött. 

A 8 ó is egyike le~ontoeabb étel &dalé- látott vendége a legelőkelöbb polgári köröknek. - .Az operai jegyet ... azt elfelejtettem 
kainknak. A test fentartá"á.ra szükséges, nél- A dubbokban játszott s e téren is sokat be- megváltani. 
klllözhetlen. Mi azonban több sót fogyasztunk. széltetett magáról, a társaságban udvarolt a No még <!Silk ez kellett Kordáne.k. Este 
miut amennyire szükségiink van. A só tudva nőknek a sikereit sokan irigyelték. De bár- premiere az operában s ó azt nem nézheti 
levöleg a burgonya evők fö füszere. l\ heringek, mibe fogott is, bármely életmódot kezdett, a:~. meg. Évek óta az első premier~. melyet e 1

-

sózott husok, eaviar inkáhb tu180zott mellék- már néhany hét muJva unalmas lett reá nézve, mulasztani volt kénytelen. 
ételek, mint tápszerek. nehány hó mulva pedig bizton szakitott vele. ! - Nem váltottad meg az operiba a 

Az i?,gató 1\lvezeti szerak _ ha azokkal Ez időtájt már meglebetösen ismerte a fövá- i jegyet? No jól van, holnap elmehet.Bz. Ilyen 
vissza nem éltink _ nem annyira ártalmasok, rosi közönség, mely tanuja volt annak, mint ' dolgok .•. ilyen dolgok ... minden összees-
mint a bóditók. Itt első sorban 8 sze ;zes ita- veszti az élet míndeu ingere reá nézve ha- kndött ellenem ..• 
lokról kell megemlékezni. Bor, sör, pálinka, tását, s mint evez be lassankint ö is a meg- Dühösen elrohant. A lépcsőn, az utezá-n 
különbözö meflnyiségü sze~zt tartalmaznak. s c>sontosodott agglegények közé s miként !<"lsz folyton csak ezt mormogta magában: 

1 
különös az, hogy bár tudjuk, miszerint ható ezeknek is egyik legkiválóbb példáuyává. - Ezen változtatui kell, ez 1gy mé.r 
erejüket mindig az alkohol képezi. mégis a A régi szélcsap életet a pedantéria ·váltS fel. ugy sem mebet tová.bb. 
különbözö szeszes italok hatása annyira vál- .A sugátutnak a városliget felé eső egyik vil· • 
tozó. lájában birt egy, kis, de 11ri kényelemmal be- Másnap az "Egyetértés~-beo a követ-

A bor-ismerők sokféJq bort külünböztetnek rendezett lfl.kást. Maga körül esak egy férfi- kezö kis hirdetés jelent meg : 
meg, tekintettr-l a bor ize, aromája, ereje. eselédet türt, ki váltvzatos életének hű kisé- "Negyvennégy éves vagyok. Éltem sokat, 
tarthatósá~~:a, szine és Sövtartalmára . .A laicus röje és szolgalója volt, 8 ki gazdájának min- keresztfilmentem mindenféle viszontagságon, 
küziinség Inkább (•sak a savtartalmat veszi den gyöngéjét ismerve, annak legnélkll.lőzhet- élményeim eredménye, ho~y nögyülüló let-
szarnitilaba é11 a szerint ítél. Alkohol tartalma lenebb támaszává lőn. Mert Dr. Korda ig~~ozán tem. Vagyoni állásom rendezett éR évi jövedel-
a különbözö boroknak igen különböző. Van~ törökös kenyaiemmel élt. Mikor reggel fólkelt, mem mintegy nyolczezer forint, de a jólét 
nak borok, melyelmek szesz-tutalma 20 és 8 párolgó thea már illatozva várta, még szól- daczára oem vagyok megelégedve életemmel, 
m?g több perczent is ; f\zek leginkább dél-vi. nia sem kellett; midöu azt, s nehány darab mely sivár és minden dertlt nélkülöz. Ha 
dék i borok, Madeira, Port. Ll\!'ryma-Chri~ti kétszer<11lltet elköltötte, már ott állt Márt on a meji!;ismerkedhPtnék egy szellemes növel, ki 
Xeres, stb. A magyar borok sohasem bírnlik kedvencz szivarral és az égő gyertyával, hogy bizonyitékat tudna szoljZ&lta.tni arra nézve, 
ily n~y szesztartalommal ; egyes~>k elérik a gazdája minél kényelmesebben rá.gyujthasson. hogy csalódtam a nónemben, szivesen nynj-
14 "f.·Ot, de ntkán haladják azt tul; a mi Azut-án II}'Oillban kP.znél voltak a párisi és tanám neki kazemet s boldognak érezném ma-
közöuséges boraink ~-10 oi.-Osok. A borok bt'csi lapok, melyekkel a doctor ur sz időt ge.mat, ha vele házasságra léphetnék. Aján-
alkohol tartalmánlik hatása nagyban befolyá- délig eltöltötte. A mikor az óra a tizenkettőt latokat "H am l e t B. Budapest, tóposta" ezim 
soltatik a többi alkatrészektől is; ii!Y pl. a elütötte, jó idöben, rosz időben a doctor sé- alatt kérek." 
sok czukrot t .. rtalmazó vagy gummiban gaz- tára kelt, mely után ·1smerösöket keresett fel. 

· h~ k k tt lb Hogy kitől eredt e hirdetmény azt, mon-dag borok nem annyira rés?.egitők mivel a m1g llrom ·or a megszo o llote en, a. meg-
gurumi ez esetben az alkoholra bevonólag hat. szakott asztalnál, megazokott ebédjét költötte danunk is felesleges. 
A szabad szénsav pedig foko.:za a szesz batiL el. Pont néi!Y óra volt, a mikor Dr. Korda az A reá következő napon dr. Korda a f6-
sát; tapasztalhatni ezt a pPzsgö boroknál, mert cbt'dről hazaérkezett Ekkor már a fekete póatáról nyolezvanhét darab levéllel megra
ezek hamar részegitők, de a tőlük származott kávé fel volt tálalva elfo~dó azobája asztal- kodva tért vissza. Harmadua.pra reá pedig 
részegség csakhamar el is mulik j ha pedig e. kájan. a tömött csibuk pedig szintén készen már a vidék is hozzászólt a kerdéshez. s 
borok savban gazdagok, akkor az ily bor él- várakozolt re&. A nap többi részét iendégek szintén érkezett levél, negyvenkettő. A doctor 
vezl\se után a gyomot· emésztésre nem kPpes fo~adá.'!líval töltötte el. este pedig az opení.- alig győr~ olvnsoi a háziasság és női ereny 
és előáll azon kellemetlen érzés, mit kö1.ön- ban vae:y nemzPti szinházban foglalta el szin- önkészitette apologiáj,t. Volt kUlönben az 
ségesen katzenjammernek neveznek. L~yan- tén megazokott helyét, malynek megváltására összesen százhus70nkilencz ajánlat között 
ilyen az érzés oly bor élvezésa után is, maly- mindig a hét elején a müsorok megjelenése- negyvenhét olyan, 8 mely a belyesirást nél-
nek savanyu ize ólomczukorral van eltompitva. kol' adta ki Mártonnak a rendeletet. Szinház külözte. Ezek első intril.dára papirkosárba ván-

A szesz hatása abban áll, hogy a vizet 1 után a eiubba ment, hol va.esorá.lt, s vacsora doroltak. Arczkép volt mallékelve tizenkilenez-
nagy erövel képes magához vonzani, a gyomor után renelesen whistezett egy nyugalmazott hez. Különös hatást azonban egyik sem tudott 
falait teMt szüks(lges vizétől t08ztja meg. Kis t~n~erés~kapitányuye.l, egy öreg törvényszéki gyakorolni. 
maonyiségben higitva esak izgat és igy az blroval, es egy tanárral. A beérkezett levelek olvasása roppantol 
emesztö nedvek ll választását elősegíti. .A vérbe Ez élet első te kinteire nem tüuik fel untatta a docto rt. Sehogy sem tudott azok 
hatolván, a vrr élenyéböl e{l.y részt elvon. s éppen kellemetlennek, de he. meggondoljuk, bangjával egyetérteni, sőt kezdett arra a 
igy a vér alkatrészeint>k élenytilését akadá.- ho/ly Dr. Korda már nyolcz év óta, folytatja megl!'yózódésre jutni, hogy &t uton nem fogja 
lyozza ; a vérrel eljut minden szervbe, 1\Z agy- &zt, napról-napra utolsó hajszálig változatlanul, czéljat elérni. Már vagy százhusz levelet el-
ha, szivbe, tüdöbe, a honnan részben kilehel- át kell látnunk, hogy az már kissé untató le- olvasott, de eszébe sem jutott, hogy azok 
tetik. Az ap:yba. jutva, azt erősen ingerli., hetett reá nézve. Az unalom meg is látszott ki1ldőinek bármelyikélel is érintkezésbe 
t>lénkiti a képzeletet,. a ~zell;mi képességet fo- rajta.. Napró l napra. iJ?gerlékenyebb lett, 8 lépjen, mid6n egyszere egy kis levélke akad 
kozza, nagyobb phyz1ko.1 eraérzetet ad, a test- legk1sebb reudetl~nspg 1zgatottá tette, minden kezébe következö tartalommal : 
moztrasok, taglejtések élénkülnek, az ember ~ esekélységért pörölt, s a jó Mártonnak egy "Tisztelt u ram ! 
bátrabbnak érzi magát és tényleg több eröt bárány türelmébe kellett burkolóznia, hogy 
képes kifejteni, De ha aztán áthágta a kelló gazdájával az életet kibitja. Nem azzal a ezéHal indulok ki:. mely bi-

·~rt 1--.....u". z t 'bBn .. ,_ ........,. 'ltönnelr f:0.1 zonyára miudazoka.t vezeti, kiktől On & leg-... >• ~v1 • ·ch e e" .:' "":>~·-.. ~r; " Hanem hát semmi sem tarthat o-rökké, rossz hatásal bekovetkez1k a. reszegség 1 közelebbi ua.pon leveletJog kapni, hanem sze-
. . ' -:- ' k · még egy genililis szé)!'sap emberből lett öre- retnék megismerkedni Ounel, kit hirdetésének 

d k l 1 t t Je k get ~ b e u ~" ~ tartalma után itélve nem közönséges em~ernek · 
Az .erzekek, uz. Izmok elp~tyh~dne ' megtl!-, !!edö aaglegény pedanterl·a·J·a sem. A doloa 

rljl:a J~ ta szo ga .. a 0 
.. ' .az ,l' ~. seetle 8

, ~lzt. ,'- ugy történt. b ogy. egy szép estén Mártont hiszek, azért. hogy megmagyarázzam Önnek, 
essege az et;j'ugyusPg es ugy nseg va .Jii egyik komája elcsalta a korcsmába, hol az 

ft> l; az ész, maly előbb élezeket szikrázott, kelleténél többet élvezvén a jóból, másnap reg- holly a házasélet nem asylurn 8 társadalmi élet 
most tévelyeg, a nyelv nehezen forog, az esz- gelre nem ébredt fel 8 midön Korda ur 

8 
rokkantjai számára. 

mélet kialszik és a terészegült mély álomba k b Ha tehát nem veszi rosz néven &'l. őszinte 
merülve, nehezen lélegezve, kínlódik. megszo ott ~rcz ~n kijött háló szobti.já.ból, szókat, s azok daczára megismerkedni óhajt 

legnagyobb amulatara, sem a. theának sem a 
Tisztán kezelt bortól származó részegség hirlapoknak, sem 8 kedvencz szivarok~ak. sem velem, ugy sziveskedjék jövó kedden délutá? 

után a beteg nemsokára felépül. mibelyest a a jó Mártonnak hire sem volt az ebédlőben. négy órakor, a városligeti rondeauba.n sétálm, 
Sze8z l·degel·t oem 1'nge 1· • a rossz bamJ·s,·tott hol euy kék matrózruhát viseli\ öt éves szöke . x 1 

' ' Ha. az babolt leszakadt vagy a r;o·td meg- "" 
bo Ok az b n h ""Z bb ,·del· cr napok1·g meg "" 1' fillcskával sét,lni fogok. MaD'ilm sötétkék ruhát r on a 0"" a "'' . • indult volna : az sem keltbetett volna Korda ..,-hagyJ'á.k embert s envedo· 'llapo•nban int visel<lk s bizton megismerhet StTÓI, hogy ka-az z a ... ' - urban nag!obb ámulatot, mint ez egetverő ké · ve'n o"t " kello" me',..,(kletess"'rrre lapom diszitését egy kolibri madár · pez1. 

.. l"" "t:- • rPndettenseg Izgatottan rohant szolgája azo-
A pálinka hatása még roszabb j a meg- bájába, hol a jó Mártont még álomba me· B1zom lovagiasságában, hogy oly IDo-

ittasodott a bortól kapott szellemesség és jó- rül.vn találta. Dühöseu DJakon ra~adta a leg- dort fog velem szemben használni, minót 
kedvben nem részesül j ellenkezőleg nemesebb melyebb bassueban horkoló hazafit és rázni tisztességes nő gentleman-től elvarhat. 
eselakadetekre és gondolatokra alig lesz kepes, kezdte: Kilétemet a helyezinén fo~e. meg-
durvaság és nyerseség jellemzi a pálinka ivót. _ Te korhely kutys, ébredj! . tudni. Tisztelettel 

A pálinka különösen az alsóbb néposz- . ~~árton, ki valószintileg egy boros kor- Valaki." 
tályban pusztít, ott hol a szegénység nem en· soval almodott, felveté szemeit, mosolvgott Dr. Korda bámulva olvasta végig a le-
gedi a sokkal nemesebb bor élvezését. A nap- egyet s igy szólt: • velet egynebányszor. A dolog érdekeloi kezdte 
számosok, munkások annyira megszokták, hogy - Nem meay pai•.t~, nem meay 1. b bb' 1 l t l- ti 1 · k ·bb k k ·1· k · ·h k l ... ~"""' t- olyannyira, ogy a tö l e ve e m~~o~· e sem 
m a nem eszne , csa pa m at 1 asssna j ~után .befordult a fal felé és még egy bontotta. 
ennek az az oka, hogy a pálinka csillapítja az octávaval melyebben kezdte a borkolást. 
éhséget, a mi azonb&D igen helytelen eljárás, . . A doktor kétségbe volt esve, még egy Másnap délutánra volt tnzve az érdekes 
mert a mint Liebig mondja, a szegényeknél kisarietet tett, de azzal sem sikerült Mártont ismeretlen által a találkozás, B a doctor egész 
a palinkaivás nem más, mint saját egészsé- eletre bozni. l~Smét csak egy pár szót tudott nap már tépelődve várta annak elérkeztét. A 
gükre kibocsátott váltó, a melyet mindig meg- belőle kihozni : azokottnál elóbb ebédelt, azután a fodrásznál 
hossza bbitanak, de beváltani nem képesek, _ Majd holnap, majd holu:~p. gondosan megfésültette haját és szaká.llát. haza. 
emészti az embert saját tökéjl'böl, a.z életeróből, Korda már látta, hogy ezzel az embir- ment, átöltözködött 8 midöu elmenetal előtt a 
a helyett, hogy a kamatok ból- 8 táplálékból rel nem megy semmire. ~'el öltözött. bezárta tükörbe nézett, a mnlt emlékei jn tottak esz.ibe, 

élne 1 k · s szinte elé~edett volt a jelenne), minek az 
- · 8 a ast es el!y kávéházba ment. A thea ott lett 8 icövetkezménye, hogy sietett Má.rtoonal 

A szeszes italok harmadik& sör. Ez is át- nem izlett, me,1cszokott franczia lapjait nem 
átmenetet képez a tápszerekhez. Hatása kiilön- kapta meg. Mmtáu a pinczérrel és a kávés- ujból megkötni 8 békét. 
bözik mind a bortól, mind a pálinkától; kis sal istenesen összeveszett, · egy ismerósét Négy órára már knnn volt a vé.rosliget-
mennyiségbe, élvezve elősegíti az emésztést.. akarta felkeresni, hogy baját elpanaszolja, de ben & meghatározott belyen és ezigarettet 
szénsav tartalmánál fogva csillapitja a szomju- azt Jegnagyobb bobSzuságára nem talá.lta ott- sziva, egy padon foiZlalt helyet. A1 idő igAn 
ságot, és igy nyáron szabadban, előnyösen hon. Hogy az időt az ebédig agyonverje, ki- kedvezett s a forgalom meglehetősen élénk 
használható, de vérmes embereknek árt. setált a. vá.rosligetbe, hol egy hatalmas zá.- volt, ugy, hogy szinte bajos volt az adott je· 

Az él vezeti szerek hatása önmaga ruutatja, poresö érte utól s midóu kocsiba szállva ebéd- lekből az érdekes ismeretlent felösmerni. Már 
hogy nem mnlhatlanul 8 zükségesek, mind- hez i:lljtatott, ámulva vette észre, hogy nyolcz jó félórát várakozott s némikép tnrelmetlen-
azáltal mértékletesen élvezve inkább jóttevök év óta elfoglalni szokott helyén egy ölnyi Jredni is kezdett, midón éles szemével a tá-
mint ártanak. Azonban nem szat.ad felednünk, hosszuságu dngol falja a rostbeaf-et. Dühö- volból egy matrózruhás gyermeket pillantott 
hogy ezek nem tápszerek és éppen izgató ha- seu ült egy szomszéd asztalhoz s ep:yetlen meg egy karcsu magas termetU növel. Ova-
tásuk okozza az agy és a szervek kiilönös mü- étel sem volt ínyére. A hn·es el volt sózva, tosan mögéjök került, 8 szivrepesve látta 
ködését; ha tehát élünk velök, ne fele<lkez- a sült nem volt kisü\·te. a tészta kozmásuak a kalapon a kis ko li brit. Egy ideig nehány 
zünk meg a. testnek kellö táplálásáról, mert tetszett, egyszóval mindenl'n talált kifogásolni ltpésnyi távolból követtP. az igen elegáns egy~ 
ók a tápanyagokat pótolni nem képesek s ha v~lót. A dtlh és izgatotts{~gtól tajtékzott az. szerOséggel öltözött nőt, mig végre egy ka
ezt nem tesszük, a testnek elgyengülese okvet- ~,t.jka s folyton 11zt morogta. maga elé : nyaradással eléje kerfilt és udvariasan kalspot 
lenfil békövetkezik. - Ez igy nem mebet tovább, ez igy emelve igy szólt: 

Uindent a, maga idej§n. 
Elbeszélés. 

Totnai János-tól. 
Dr. Korda Károly képesitett tanár egyike 

volt a föváros ismertebb alakjainak Különcz 
zp.odora által vonta magára. a közfigyelmet. 
Elte története egyszerü : Atyja igen keresett 
orvos volt a :fovárosban, ki tekintélyell va
gyont ha!lyott fiának, midön elhalt ~z husz 
éves korában egy nagybátyja gyámság& alá 
került, ki keveset gondolván vele, a fiatal 
ember saját excentrikus telfogása szarint r.ött 
fel. A phisikai szakra adta magát s mint ifju 
sorbajárta a külföldegyetemeit, malyeken minde-

DPm mehet tovább. - Szabad-e Hamlet neve bitor:lójinak 
Ehéd után bazatérve, a bünös Mártou a mag-át igaz nevén bemutatni ? En dr. 

félelemtől és katzenjammertól reszketve várta Korda Károly, okleveles tanár vagyok. 
a kávéraL A doetor nem szólt egy szót sem, A fiatal nő alig volt képes zavarát palá'i-
hanem folyton ('sak azt mormolta : tolni s m.>solyogva igy S!Ólt : 

- Ez igy nent mehet tovább, ez igy nem _ ön bizonyára könnyelműnek tart uram, 
mehet tovább ! hogy ily játékba belekdveredtem, mint mi!lÖ 

Márton nagy zivatart várt i miutbogy az, melyet mi egymással folytatunk. Az On 
látta, hogy az be nem következik, megembe- fellépese e.zonb&n bizalomgerjesztő, s nem 
reJte magát; kávét töllött a csészébe és azt akarok a megkezdett utról l~térni, , nehogy 
gazdája ele aka!'ta állitani. A doctor épp gyávának tartson. Azt be fog"a látm, hogy 
egyet sóhajtott s Márton félreértve gazdája itt a nyilvános utczán ismeretségünket nem 
íntent.iójat, roszat sejtve félrekapta fejét, mely alapithatjuk meg. De lássa, mennyit fecse~ek 
reflex mozgástól a kezében levó csésze az 8 meg sem mQndottam, hogy tnlajd.>nképen 
asztalon át tartalmával szépen gazdáj& ölébe mi a nevem. En özv. Rétlaki Pálné vagyok, 
vándorolt. férjem Ugyvéd volt, talán is111erta i& doe-

A doktor magá.nkivQl volt a dühtől, egész tor úr l 
állattannak DE'VE>zte Pl szolgáját s kicsibeo - Hirből igen. 
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Nos annál jobb. tehát kiiriilbelill tudja, 
kivel van dolga. Üolnap deli ti·tenk_PL orakor 
legyen szerenrsem, lakásornou: ( 'slllag-utcz.a 
24. sz. a. Földszint lakon1 anyámuál. Olt 
majd bMebben lesz aikulmam heváltaui a::n11 
igáretet, melyet levelemben tettem. Most pe
dig hagyjon magamra. Isten Unnel ! 

E szavak után egy fordulat!<\! eltünt. 
A doctor még í.lmélkodva jíLrt uehany

szor fel és alá. az.u tán hazatért. 
Mártou sehogv sem tudta megmagya

rázni, mi tlirtént tlrával. Oly vidám, oly jó 
kedvll \"Olt, mint évekkel azel<itt, miknr rn~g 
egyik vigalomból kijóvc. a m"-~ik utAn vetet.tf~ 

magát. R· J k · l kJ. .. · ·· Másnap d.llben et a y ne a twsan cson-
getett a doctor. A szobaleány &e1·ezette az elö
szobá.ba. Bevitte névjegyét · uruújéhez, s pi"Lr 
percz mulva visszatért. 

- l' ro öm szivesen hít ja. 
Korda egy esinosan butorozott teremb•· 

lépett, melyböl Rétlakyné e,r.Y kisebb. a tui~J
donképeni elfogadó terembe vezette. Most ny1lt 
csak alkalma a dodornak uj ismerósét jol·b:u• 
megszemlélni. ~em volt feltiilu"i szépség-. kii
rülbelül harmincz éves lehete•.t. arr7,ának Hl
ná.sai kissé markirtak voltak, s egyetlen arrz
részét sem lehetne kifogástalanuak tartani : a 
maga összhangj1íb8n azonban az arcz, kiilíinii
sen élénk szemei folytán azok közé tartozott, 
malyeket minél jobban nézt az ember, annál 
érdekesebbeknek tetszen.-k. Ami pedig Hétla
kynét elsó pillanatra szép a.sszonynyá qualiti· 
ká.lta, az gyönyörü alakja volt s azon fesztelen 
keresetlenség, mely minden egyes mozdulatát. 
jeJIPmzé. 

A szokásos üdvözlések után a doctor el
foglalta a Hétlakyué által kijelölt helyet s igy 
kezdé a társsiglist : 

- Nagysád rendkivül lekötelezett, hogJ 
k~:gyes volt elfl'gadni. 
. - Oh kérem, ne itéljen e kérdésben fl 

ne tegyen tulságosan ,•]bizakodott& addig, mig 
meg nem hallgatott. Azt be log-ja hít.ni, boi!Y 
JsmeretstigOnk kissé fun·sa és u é lll iké J' a m
gényesség, tán a pikuntel'ia szinf'zetét viseli 
magán. De önigazohí.somra ISZolgáljon, hogy 
mielött társaságat elfogadtarn voln&, clóhb ki-

. léte felől kivántam meggyőződést szerezni, s 
nem veszi rosz nél en ószirJtesége1 n et, ha be
vallom, hogy tegnap azért küldöhem el, mert 
még nem tudtam, kivel van dolgom. De azóta 
tudakozódtam és .... 

- És ha nem tolakodlis kérdésern, minök 
voltak a nyert felvilágositá8ok? 

- En Istenem ! e kérdésre leg-jobban 
megfelel azon körülmény, hogy önt itt elfo
~adtam. Bár - tevé hozzá. a filthi assz.ouy 
mosolyo/lv& - azon adatok, melyeket az uta
zAsai uwrii visszat@rPs~t küvető életrnódjár-ll 
hallottam, nem épen ajánlatosak arra, hogy ... 

- De asszonyom ! - szólt közbe Korda 
- épp azon éveimet veti szemernre, melyekrE> 
legbüszkébb va/lyok, azokat a rövid eveket, 
melyek alatt életemnek rideg prvzúja közé 
egy kis poézis csempészte be mag-át: kiiliin
beo, és ezt sobajtv'\ kell mondanom, oly rP
gen volt az, hogy már maglim is alig hiszem, 
hogy igaz lett volna. 

- No .11\s.:a uram, ebben rejlik az iin 
f!ljtáju fertiak;;ak a legfőbb baja és hibája 
}o~ ezzel hamarabb eljutottunk ahhoz a tárg-y
hoz, melyról önt felvilii.g:.~sitani ohajtottarn. 
- Ünök, hogy ugy fejezzem ki magamat, 
nagyon is korán kapuak fel saját lábukra, s 
szabadságukkal élnek már akkor is, midtm 
még arra gondolniok sem snbadna, ugy hogy 
mikor elérik azon kort, midön a természet 
reudje jogositaná f.,l Önöket ezen é]PtmórJra, 
az életet már meguntá.k, s m,•sterséges esz
közökre. izgalmakra van szükségük, hog:_v az 
élet iránti érrleklódésök fennmaradjon. Utaznak. 
ját.~zauak, sportot tlznek s kegyeket oszto
gatnak: ott, hol a társadalom iránt k.-11 kötel,.s
ségüket teljPsiteniök. Igy júts:t.ák át mal!ukat 
az ifjukorból a férfikorba. S a társadalom, 
melyben élnek, mint ~enialis különczöket bá
mulja i\nöket. ajtót nyit önöknek mindeniltl, 
önök sikereket aratnak. irigylik szereucséjn
ket a uók körül és méltán. pedig önök a lrg
sajntl.latraméltóbb teremtések, mert észre nem 
veszik, hogy e sürgő-forgó, mozgalr~1as. iz· 
gató elet kötben az é\·ek mulnak. s a társa
dalom, mely önöket ~.ddig hordotte, önöket 
lassankint megnnja. On ik azt hiszik ngyar •. 
hogy önök fordította~ hátat neki, pedig ez 
csalódás, önámítás. Ouök szorulnak ki abból. 
helyüket ujabb és ujságuk ált.al llredAtihb ver
senytársaik foglalják el. Ekkor kezdhdik egy 
Hivár, szem·telen, un11lmas és prósai élet, 
~elyben semmi sem tud már önökre hatni. 
Onök ismét azt hiszik, hogy a világ nlltozott 
és hanyatlott. pedig ez sem áll : öni\k vli.l· 
t.oztak, önök koptalí ki. S ha azu!iu1 e szeuv
telen életet több even át folytatn\, véxre Jol
kileg és testileg megtörve, átlátják, hogy el
hibázták életpályájukat, akkor tüuik Jel önök 
elött a házasság eszméje s azt, bi~r évekkel 
ezPlótt eynicus mosoly ly al taszították el ma
guktól, tekintik egyetlen vilÍI./litó fén_ysu~ilr
nak, mely elhibázott életöknek süttit chaos1.á~ 
ból önöket kivezetl.ietne. ~:kkor meguősüluek 
önök, elvesznek egy uöt. egy gyeug-e virág
szálat s azt hiszik, hogy annak eröt és éle
tet tudnak: kölcsönözni. S igy ös:.zekerül a ta
v~sz az ósz.'!zel. K~pzelhet-e itt összh11ug-ot? 
Nem és ezerszer nem. 8 mi törtéuik az ilyen 
i(ju növel, a gyön/léd virágszllllal, mely áb
rándjai helyett egy üres, megdöbbentö ralót 
talál fel házas ~let,.;ben ? \'agy mag-ába 1':1il:ja 
csalódását, hervad, boldogtalan vagy Jegalább 
is minden iránt közönyös lElsz s ez a leggva
korii:-b eset, vagy - vagy - no kimoÍld.om 
ezt is, a. báza.s iolet~'n kívül kerell kMpiÍtlást 
azért, a mit abban fel nem tiLlálhatott. Ezért 
uraJil azt mondom önnek, hogy mindent a 
maga idején s ne igyekezzek elkésve pótolni 
azt, a mit annak idejen elmulasztott és az ég 
szerelmére kérem, ne nösiiljün meg. Ne te
gyen boldogtalanná mást, ne önmagá.t. 

- Igazán ősziute érdeklődéssei hallgat
tam, kedves nagysád, nagyérdekü fejtegeté
seJt igy válaszolt Korda. - S megval
lom öszmtén, hogy kil!sé habozva merek 
azokr& válaszolni. 

- Talán taláh·a érzi magát ? 
- Legkevéxbbé sem, s(it elleukezólf:'g. 

Azon kóros állapotok, malyeket tisztell nagy
sád oly hévvel festett, sok tekintetben meg
~~~:te;-.a valónak. De kérem, kik idézik elö 

- Nos ltik? 

- A ni•k. Azok az imt\lilÍ.sra rnt"•ltú te
remtméuytli bt~'·uek. kikuek miudenike egy
eg:y auúal. llogy mi knrúu hzdüuk élni, 
mi okozza azt'! ~em-t' az. hol! Y mindon 
njnnez. ki a társadnlomha u fellép. érdekli\déssel. 
kit!iutelt~~s:-;el tahilko•zin. :-; ezzel csak nddig log 
diesekl'dni, mig a társas:\~ meg- nem szokta. 
A mint e pont beáll, lejarni kezdi lllligát s 
csak ugy tudja ma~át t'Anntartani, hogy azt 
a mit a társadalom küllimben is megtagadna 
tőle. azt mag11 elveti. hlasirttá lesz. Ha azután 
tovább szernléljiik a dolg-nt, mivel tnhílkozunk? 
Hogy bármi nemes legypn bú.rmely es+>lekede
tüuk, bli.rrnelyirányba tegyiink is eg-y-egy lé
pést: a társadalom s benne. kiilöniist:n a szép-

1 

nem csak azt fogja kutatui : Ejnye mi lehet 
e lépésheu az anyagi érdek ? S mi okozza 
ezt? Az, hogy korunk nói sem képesek ellent
állani az árnak, s midön minden lépésben az 
anyagi háttért keresik, éppen saját anyagias 
felfogúsukuak adnak kif!ljezést. 

- lJ ram ö u tulszigorn ! 
- Hncsáuat asszonyom. Meg nem értem 

cl a legsi'•t.títebb részéhez a dül()guak, liou
dolkozolt-e már a ff'IÖI, hogy mért létf'siil
nek mai nap oly uehezeu a há.zasságok "? Mt•g
moudom {•sziutéll, mert lelnek tble a férfiak. 
~'élnek azért, mert mai nap a nö, tisztelet a 
kivt\telekuek. a hiLzasságot szabadulásnak te
kinti lioZOli korlátozások alól, melyeket az atyai 
ház szigonl, a leany köré von ; félnek azért, 
mert mai nap a uö a házassag által csak ja
vitani ~~kar a sorsíut, s a hítzaséletnek csak 
fényoldalai után vágyik. a nélkiil. hogy an
nak terheiról tudni akarna. li:z okozza asszo
nyom, hogy a házassH.gok most többnyire 
nem az égben köttetnek ; ez okozza, hogy 
annyi ~~ boldogtalan házasság, s annyi az agg
legény. 

A liatal a.sszony kttezagva ugrott tel. 
-::- De uram. hisz ön valósí&gos szürn,re

~eg. On már a ja,·ithatatlauok közú ta~tozik. 
Uunek nem szabad núsillnie. Szinte elszorul a 
szivrm, ha arra a szegény teremtésre gon
dolok, kmek majd az iin nejé,·é kAl lennie. 

- Ne koptassa ezzel 1\ sajnálattal ked
ves nagysád egyeliíre a szivecskt\jét, mert 
annyira minder1esetre czélt ért n !il bm. hogy 
e g y e l ö r e nem nösülök, ki vé re ha uagysád 
m~gengedi. S azon remenyben. hogy e tárgy
ban lesz még szerenesém kegyeddel eszmet 
<"Serélni, ajímlnm magamat ke.gyeibe. 

Korda mélyen meghajtotta magát, kezet 
csókolt, s miután Bétlak y né által látogat ·~sá
nak rnielöbbi isrnétlésérl! felszólittatott, tJ1.
vozott. 

Az r1tezán jóked1 üen bolyi.Jugott hazafelé. 
8 járás közben folytou az operette be· i meló
dia járt a fejében : ~tilos az. a.sszony, tilos az 
asszony ! " 

* Ez idötól kezdve állandó vendége volt 
doctor Korda Réthkvnénak. A liatal asz
szouyka férje után igen jó módban maradt 
vissz'\ eg)'t'tleu liaeskájlival. Anyjával ep:yiitt 
lakott s egy nall.vobh társaságnak il!en ked~ 
velt központja volt. Termeiben il!bO stf'p tár
saság furdult meg, ált.alábau szellemes nőnek 
tartották. 

Korda liltogat:\.~ai P gy re 8üriibi.Je k letbk. 
Arra. hogy a még- virulll fil\tal a,<J,..-;zom•t, ki 
szabad gondolkoz:ísmt1dja f1al'Zzti'IL is torni sze
relemmel I'Siil!giitt nuig eli;ú tt-1:je t•rul.;kén, 
e férfiu jouhau érdekelné. mint a tímmsl1g 
többi tag:ja, senki sem gontlolt. ~;ilt az.'lltal, 
hog) .-gyes \'Ítakérdéseknél Hetlakyn.; rf'n
desen az egyik. a doctor periig a masik plirt
uak vnlt szó~zólója, bizo11yos ell~>nt.f'teknek 
tartották óket, mél! pedig nly,luoknak, ml'lyek 
találkou'ts!luan senki sem bizott. 

A tél beálltával Hétlakvné estél vt. adott. 
- A rendes társas!1g kAdélye~eu· beszél
getve e~evPgPt.t a teremfu·HL A hílziasszony 
az egyik ablakfiilkéb,;n illt. mellette a dortor 
állott. 'IYmalgíi.S kiizben a do<"tnr felemlíté 
azt a napot. melyeu lllsö látngat.ásítl tettr. 

-- ~:rnlt'-kszik, kl'd\·es rlii,\!YSI\d. ho!!V 
azon az ~mlékPzet!'s napm1 éR tiwgigérterÍl, 
hogy csak a ·kl'gyed beleegyezésén·l fvg-nk 
megnósiilni ? 

- ~:mlékszem - igy szúlt Rétlakynt~, s 
mintha hirlel.tm valami eszéhe jutott wlua. 
hozzátevé : Es mért kérdi ezt? 

- Mert szük.ségem l~sz belf>P!iY•l?.é&:ére, 
igy szólt a do(·tor, kem~nyen a niire sze
gezve tekintett>!. 

]l;z kissé kipirulva kérdé : 
- .Mit? öu nöslilui készül? 
- Igen asszonyom, ez feltt'tt szú.n-

dékom. 
- Daczára azoknak, miket Önnek mou

dottam. 
- Daczára awknak asszon vom. 
Az asszony mind izgatottabban foly

tatta : 
- Ie-r tartja Ü n meg sza vat, i gy köt 

házasságát az én eng-edélyemhez '? C ram. e 
magatartás legalább 1s rwm fértias. ~la ezt 
mondani, h<>lnap azt ez •. alóban O Pm S7ép -
l'alóban nem hittem 1·olna-

_ Tehát valóhan képtelennek tart ke
gyed arra, hogy egy nöt boldogg-1\. t< hesl'lek ? 
igy folytatá Korda. 

- ~]ugedje meg, hogy e kt;rdésre most 
ne feleljek. 

- l le felelnie kell, felelnie kiitel~>sség-P. 
mert !~sa kérem. mibta kel!VPd olv szd
lemeseu, oly élt>thiien feltárta eli'•t•eni hely
zetemet, midón kegyed oly határo<ottsággai 
vágta arczomba, hogy mintlent a maga irlE>
jeu s hogy az én házasságom · idejét · mnlta. 
lelébredt berlllf'm az i'lnPrzet, s ö11k.>nt feltet· 
tettem ma(!amban a kérdPst, oly üres és si
vár~e az en lelkem, hogy e~y nőt ne tud
nék LolrloggH. tenni, s e kérdésre híttran azt 
merem felelni, igenis érzek magamblio annyi 
ifju.oJágoj és él~>tkedvet llogv ma~ra•nhoz bi
lineseljek egy nöt, kinek teiajánlorn minde
uemet, kit imádok. 

Rrtlakynénak lángban flgett az areza. 
- \'ig_vázzon uram. ne játszék kiiu.\·

nyelmü jH.tékot. 
- Asszonyom, az én elhatározásom nem 

játék 
Rétlakyné mtig izgatottabban folytatta: 
·- Figyelmeztetem, ho~y nz On kora

beli férfiak legkönnyebben buknak b.-lé oly 
bálókha, me]yPket méltatlauok állitanak fel 
számukra. Kl e nő '? En okvetlenül lefogom 
beszélni. 

-- Asszonyom, ne káromolja az eget, 
bisz az, kit én imádok, még sejtelmével sem 

hir én.elmeimnrk s önmag-a beszél le s há
ZIISSÍt~rúl, teilí't bálórol szó sem ldtet. S a 
nőnek, kit kegyed jól ismer, ha Y"'\1! szive. nt 
foRia tauácsolni. hogy ne tegyen szerencsét
lenne egv olv féríiut. kinek t•sak eg.v pa
n&Sza \'aii s:>rsa elleu. hogy már régen nem 
hozta kegvedtiel ös~ze. 

Rétlak,yné az izg:\lottsaígtól rernegö han
gon szólt közbe : 

- De uram! 
A doctor azonban hévteljes szavakkal 

folytatta :. 
- Es ki meg vau g_vózódre, hogy ke

g-yed nem fogja el(l\e elzárni a menyorszá.· 
i!ot akkor. midón annllk káprázatos fénJét 
vele már megösmertette. 

Ekkor már Rétlakvné keze a doctoréban 
nyug-odott s ez csókokkal halmozta el azt. Az 
özvegy szabadkozva figyelmezteté: 

- De uram. t.lí.rsaságban vag,vunk. ri· 
gyázzou kissé. · 

· A doctor körülnézett és igy szólt : 
- Nem vette észre senki. 
8 hirteleu~ben még egy rsúlmt nyomott 

a puha kacsócskára s kérdé : 
- Tehát remélhetek-e? 
Az a"!szunyka boldogan mosol_vog-\·a f11lelt: 
- Ün RzÖrnyü ember. S az el\"ek. melye• 

ket önnek annvim sz1vére kötöttem ? 
- Kegyed nem az első. s nem az utolsó 

nó, ki következetlenné lesz elveihez. Oda tP· 
metjilk azokat, az én nógyülöletem mellé. 

I<~ pt~i"czben ll társasltl!: egyik tagja od11 
lépett a párhoz : . 

- F~rdekes vitájok lehetett, hogy annv1ra 
elmélyed tek. 

Rétlakyné birtelen feltalálta magát s 
igy szólt: 

- Iaen érdekeB, awn vitatkoztunk, hoi!'.V 
ma jelentstik-e be a tisztelt társaságnak el
jegvzésünket, vagy késöbb ? V égre abban ál
lapodtunk me,g, hogy ma tesszük meg. 

A meglepetés rnoraja futott vég-ig a te1·: 
mAn s a tarsa.ság zajosan üdvözölte az UJ 
mátka párt. 

* Nt,msokára meg volt az esküvő s miu-
denki azt hitte, hogy nincs egymáshoz illöbb 
pár a világon 87 uj bázasoknáL 

Évek inultak, s a világ csodadolgokat tu
dott beszélni, bo~y doktor Korda rnily pa
pucshös s mily kurtára logja az a";szony. Es 
volt ralami a dologban. ~lert ef!y napon 
eg_vütt voltam egy kávéházban a doktorral, @p 
ebt\dről jött,kissé nagyon jó kedve volt. J,apot 
kért a pinczértőL Midön ez az ,.Egyetértés"~t 
bczta, dühösen rámordnit: 

- Apage ~tanas! Ne hozza e2t a la
pot, látni sem szeretem ! 

Megkérdezém, hogy ~ért. gyülöli ugy 
ez ujságo~. A illlernhez bajolt es azt sugt11. 
nekem: 

- Mert ez hozott össze feleségemmel. 
Aztán intett, hogy liijek közelebb <'s 

elmesélte élte törtéw~tét, melyetigy f~jezetl be: 
- Ezert uram l"sak azt tanársolhatom, 

Logy ovakodJék az asszonytól, kivált ha na
gyon okos és tegyen m i n d e n t a m a g a 
i d ej é n. s a mit a maga idején megteuni 
elmulasztott. azt. ne igyekezzék késöbb pótolnL 

Igyekezte: n \'i~asztalni a.z öreget. DP. nem 
sil<t~!'ült. Fu,1ta magi!. elti a t'üsthrik!lka.\ s 
azt mm ogta : 

- N agy dolog a háboru, nagy dolog a 
háboru ! 

~-~ ~···-- .... -.-~. 
.j)>.!ii_il}j hl .i_hti i i !,_!JJI) il-" i ! i h "~-!i> 

Csilla~ jut a.z é~rr'll. 

f'sillal tut az é~rül 
YJiros lfm~~al égre, . 
.)fosol)•O~t•a. kal mt·~. 
~'l'zft.ll a smmdsé~be. 

Tfm az ért szerelnum 
Rzi.p csilla~;, t•olt a', 
}lely bris e~emet mé~ 
'Jie sen1 világolta. 

.íltá.lmllt az éjbe 
Kitől sem ösmert•e -
Ralá.lig emészté 
Jt'gető szeulme . . . 

Csillat ftd az égrül, 
Sir az ég utána 
8zicemet hasifja 
,\'zomoru J,alála. 

• 
~hit. 

.~·[ncs lsten ! azt mondjátoli, 
S hitetlen lelkett"k 
rezeillőn IJtlrÓil omlill, 
Éh dul il fer~deg. 

8 remegoe lulra~ldul 
Bogy mennylu'ive leiit, 
'f/englf szacáf halljáto~ 
'lMr('igni minden.ütt. 

<iJe jó az ég, futragot 
Öröiz/lé nem visel -
Feltűn il láthatáron 
3' nyájM !x}/lejel. 

R faAadtoi ujra mindent, 
Bitetell ujra holt -
-Áz égi !;arcz csupfm a 
1'ermészet re11dje volt! 

ÍJe leliemen á.trezdiil 
Jiz igazság szava _. 
Ji• természetben rejlii 
,Jlz /stem~ maga ! 

Ás~uthy Aladár. 

• 

A Marczi gyerek plánumai, 
Rajz. 

Marczi gyereknek ismét gazosba tévedt 
u képzelete. Mert Mar("zi szemfüles gyerek. 
Hégen tud,ia ö azt. - azaz hogJ <•sak egypár 
b.ónapja, - hogy n~y ujság érkezik a por
tára. A mit közönségesen a g ó l y á n a k 
tulajdonitanak. 

Egészen kipirkadt az a kis tömzsi moz
dulatlan ábrázata. A kelleténél nágyobbakat 
t'sapkodott a kaptafára. Nyelvével egyet csetten
tett, m i az apetitoriumot krpezte arra a gondolatra, 
milyen ~ebédet fog a iliszomszéduk, a kom~ 
asszony kivágni 1U llnnepélyes eset alkalmá.bol. 

A viseltea mándlijáo tánczoltatta végi~ 
uj ait. J<'iu-e_ vagy lány,- találgatta. Auoyit egész 
határozottsággal megállapított. hogy vagy tiu 
lesz, vagy leány. 

De hamar kitudódott a dolog. Leány 
lett. Igazában az egész éjs~kát át kellett fél
álomhan szenderegnie. Nem lehetett attól a 
sürgéstől torgistól, szepegéstöl aludni, - ~ 
mi a mf.ihely szornszédságában az egész állo 
éjszaka lezajlott. 

Reggel aztán mindjárt nagy gyönyörUség
gel kezdörJött a uap. A majszter vakatiót <~si
nlt.lt, blau muntagot, periig rstitörtök volt. 

Marczi Pgy nagyot ugrott. kilopta az öreg 
Jegény öreg pipáját (mert az öreg Jegt>ny ga
rasos havannat·a gyujtott e napon) s behuzó
dott a fás szinbe, zavartalanul élni passiojanak. 

Ott a bodor füstfelhő közölt súlltak esak 
el iga!.án gondolatai. Ugy keringt"k azok is a 
fliattel, ugy elenyésztelt, mint azok. . 

- Hát lány lett - elmélkedett Marcz1. 
- Láttam. A nagyasszonyra hasonlit. Annak 
is olyan sunyi& a keze. Vajjon ráüt-e a nagy
asszonyra egészen? Olyan szükre szabja-e a 
portiót &Z inasnak 'l 

}~s még tovább is elmélkedik vala a Mar
ezi p:yerek & tils harlangban, hiszen DágJOB 
alkalmas hely ez, t1 muzulmánok is egy bar
langnak köszönhetik hitüket, ha a majszt'ram 
hangja V<Í/lig nem kere~i az udvaron, kerten, 
egyszóval ha be nem szólitják. 

Bent a?.tán kezébe adták a kis idétlen 
jószágot. 

- Babajgasd. Csitit.sd . 
Nem is kellett több Marczinak. Egyszerre 

világossag derengett a phmumal közé. Hiszen 
ez valóságos egyptomi csapás. O lesz a pesz
tonka, bizonyos, kellett ez neked Marczi ? 
Örülhetszf.Marczi ! Lökdösheted a bölesót Marczi! 

Kelletlenül fogta azt a kis porootyot kar
jaira. Usunya mestet'Ség gyereket tartani -
gondolta. - Lányn'lk való. Aztán csak leg
alabb szeme volna. 

Bizony-bizony csak hébe-korba vetett egy 
fut6 pillantlist erre a gyámoltalan jószág1-a 
Hogyne! Még ö babajgassa ! Olyan ni;.:.cs ! 
Sit:jon, ha ~ppen nem ér rá e~yébre. 

A harag milyen vörös telhöi huzódtak 
arczára! (Már a mennyire a esit·iz engedte.) 
Hej, most hiszen m~g nehf.z a varakozás. Meg
Emlegeti ezt az egy esztendőt, annyi bizonyos! 
Sokszor lesz sós a levese a könveitöl, a mit a 
s:~:omoruság potyogtat " levesébe. Még esak 
az sem jutott eszébe. hogy : sebaj ! legalábl} 
több lesz. · 

De hisz~n tudja ö ll7.t. hogy az a ki~ 
baba is me~l'mle!Z"eti a sorsát, kegyetlen leilz 
hozzai, a milyen kegyetlen ö volt. A hogy 
neki tudott szerezni ennyi bánatot, majd lesz 
ö azon. hogy vi88zafize88e. 

N em bánja, lm el is rsapják. Majd va.lami 
üzveg.v mMU>rhez Rzegödik be. O oem lesz 
pesztonka. 

~;gyszóval ugyanrsa.k kötötte ILZ ebet a 
karóhoz. H()j.!y igy, hogy ugy l De ilyen áron 
nem kell neki a. tanonczlevél - inkább el
megy krumplit kaptí.lni. 

Beteges, kúlyikás asszony volt a nagyasz
szony. Ugy .!lzólv~n több medirzinát evett.-ivott, 
mint ételt. Orökösen az íLg,Yat nyomtA. 

A kis Mariska bizony majrl mindig a 
Marezi karján pihent. l{ly hozta a szükség. 
Aztán hog-y bánt vele ez a Mllr<>zi? ! Egészen 
bozzátanult. l!'eltámadt benne a részvét, hogy 
ez a kis gyámoltalan poronty oly annyira rá 
van utalva. 

· Aztán nem is volt ám rsunya ez a kis 
baba. .Egyre tartoU a szépiilése. Mikor kis 
gömbölyü arcza mögül kibukkant az a ruosoly
gús szem, Marrzi majd felfalta a tekintetével. 

- De aranyos a lelkem, mondogatUl. 
Aztán olyat czuppantott arra a kis patyolat 
ar<'.zra, hogy valami kisebb rendü pofoncsapás
számba is ellehet~tt hinni az evvel járó zajt. 

Hát még mikowt. a Mariska gyomra be
vett minden rendbeli kosztot és Marczi az ő 
poreziójúhoz odaszoktatta s ettek mutyiba, már 
t. i. Marczi egy kanállal és Mariska eg~ ka· 
nállul, - jobban jólakoit az evvt>l járó boldog
ságtól Marczi, mint a esuszpájsztól, "a min 
ótiag" is létezett. 

Egyre több gyönyörökkel volt öss7.ekötve 
ez a pesztonkasá.g. 

A gyiigyüzö ajkakon, nem mint a legtöbb 
esetben a~ mama" szó volt DZ első, de am aj
e z L A mi nagyon is természetes is volt, 
minthogy Marczi az anyát pótolta. 

Azután babajgatta még csak arnugy iga
zában, mikor a Mariska fürge lábaival ott ta· 
piskolt a mühelyben. Hogy 8 két karja közé 
fti?.te! hogy marizagatta azt a szeliden altí.
ömlö szöke filrtöket ! F'áinabb fogása volt an~ 
nak, miot a legmutatósabb zerge-böroek, -
gondolta el Marczi. 

Felnyalábolta magasra s aztán magához 
ölelte ezt a kis hamist, összenyalta.-falta azt a 
kis okos arczot, aztán r.sak ugy áradozott be
lőle 8 ezeretet : 

- 'fe kía rongyos, te ! . . . 
És kis rongyos mar&dt toYábbra is ez a 

kis Mariska, legalább akkor, mikor már Mar
eziban kiapadóban volt a lelkesedéere a 82.Ó, 
mikor már fogytája volt a superlatJvosoknak. 

Pedig mllr Mariska kinőtt a gysrek sor
ból, kis fakadó rózsabimbóeska lőn. Soha 
virágnak n~>m volt oly száp ta.k&rója, mint 
azoknak a hamvas s1.emeknek, melyek sötét 
árnyékot vontak, de ha. egyszer felvillant a 
sötét tU z azok mögUI, rBbja lett mi n den férfi
szi v. Olyan szemek voltak azok l 

Elsöbb is Marezi, az első legény lett a 
szigoru rab. Az szenvedte egész gyötrelmét e 
rabságnak. 

Ejjel és nappal szeme előtt volt sore&, 
hogy mÁgis csak ő itt a vesztes. Mert ö ne
velte fel, ki tudja kinek ? Anyi bizonyos, hogy 
máiiMk. 

MAg~7.1Í.nta m~giF; 11 s~.eHzrlyll~>, dP. sllklt"k
uiik hi~.elgii fátum. Az !ipjuk mkkolt. clá. 

-· Ta Mar•·~i ! mondok ~:~gyet. Mlllriig
u~y tartott11111, hogy Jl\kob megérderuelte .He
bekát. Te még ~<Z;o z11Zor jobban a hinyornat .!&
kob megs:wlgi~ltll, te feluevelttld. LegyAn 
a tied. 

~lllrczit elfutotta a nagy gyönyör. Cs.,k 
a szeméhen mutatkoztak drága g_vön tr.' ei, 
aJka nem szólt semmit. 

Ma nagy kHrÚ!"son van. Minden htlj(,:k
b:m a kis Jhuska örömére vigadnak. Hnrn
s~knél is ugyau (·Silk vigan vannak. Hogyne ! 
Mikor MH.r~zi is 11 rPgi nótat fujja. Nll,!!yot 
uéz Mariakiira tdi szaretettel s csak ezt 
mondjll: 

- ·re kis rongyos, te ! 

Wsrnsr Láu/6. 

Némák bálja. 
A "T aubstummen-Courier" után. 

Roboz Józeef. 

~lidőn a. terembe léptem. már javában 
folyt a mulatság. Egy t.egedds, zongora kisé
rette!. pompás valezereket játszott. Olyan ele
vens,>g s pezsgő jókedv uralkodott, hogy szinte 
ugy tiiBt fel nekem. hogy soha s.e lhttaut még 
ilyen jó kedvvel és auimóval tánczolni 

" N os, togJon mindjárt hoz1.á" - szólott a 
háziasszony, kinek az intézflt orvOila, ki fOgy
szeremind a mi háziorvosunk is· volt, mutatott 
be. ".Meg fogja látni, hogy & leányok majdnem 
kivétel nélkül igen jól és taktusban tánczolnak 
daczára annak hogy siketnémák." 

V alóban igen jól, sőt kitünően tánczol tak, 
meglátszott rajtuk az öröm, melyet nekik e far
sangi nap okozott, melyen a máskor oly egy
haogn intézetben annyi idegen s igen csinos 
liatal embet láthattak maguk körül, a kik előtt 

nem kellett vizsgúzni, nem kellett lassu költe
ményeket és imádságokat, beszélőgépekhez ba
sonlóan felmondani és rófnyi hoSiiZU feladványo
kat írni. 

Mikor a tánczfiak vége szakadt, összebuj
tak a. terem szögletei ben és annyi elbeszélni 
valójuk volt, hogy ugy kezeikkel és ujjaikkal t 
Bizonyosim élczelódtek. mert szünet nélkül is 
jó izüen nevettek, ugy hogy ntkem is neretnem 
kellett, fölell midőn észrevettem, hogy a.z pgyik 
sarokban rólam kellett, hogy szó volt legyen, 
mert láttam, hogy csinos kis szóke, ki egy ma
gas barnával jelek segdy~vel hevesen értekezett 
ujjával kérdólt>g reám mutatott, mire az utóbbi 
igenlóleg bólintott fejével, m"lynek hangos ka
czaj l!3tt következménye. 

Epeu négyest kezdett huzni K o m p a a s 
ur, mert igy hivták kitünó muzsikneunkat. 

Oda rohautam a szókéhez és j,Jedelmes 
pantomlmiával tánezra kértem fel. Mosolylyal 
nyujtá kezét és a sorba vezetém. 

E n!igyes azonban sok kivánni valót hagyott 
hátra, Nem igeu értette meg jeleimet, szemöl
dökét magasan felvonta és csendesen rázogatta 
fejJt : nekam sem volt még esak fogalmam st~ 
arról, hogy mit akart e szóko lá11yka. jekiye! tud
tomra adni. A taetus se ment valami jól, örül
tem hát, midön tánezosnömet visszavezeth('ttem 
~an,kjába_ 

Ül' a. barna ·~lár-egéa~en más · · tt>remtés 
volt. A kis barna lányka ördöngösen és kitü
nöen iiteoy szerint tánczolt, és figyelmesen a 
számra néZt>tt, midón jelezés közben & jeleket 
- minteiU m~am előtt való magyarázásui -
folytonosan szavakkal is kisértem, s megtirteni 
látszott, a mit ajkaim feltünóen értelmesen akar
tak kifejezni : 6 sem igen ragaszkodotL az u.u~ 
beszrd szabályaihoz, hanem inkább arra törllke
dett, hogy átaláuosan meg~rle88e jeleit. 

Azonnal elhatároztam, hogy ez estéo e le
ány lesz k~gyeltem. 

A szó szoros értilimében udvaroltam nelri : 
tánr.zközben mPgmondtam neki, hogy nagyou 
szép és megvallám neki, hogy elvenném ha 
nem volna siketnéma ; - •~t is mondám neki 
hogy a legszebb fekete szeme és haja van. mi
lyet valaha csak láttam, hogy ördöngös egy 
teremtés : mindenféle bolondokat összebeszéltem. 
1'ehetem, - goudoh~m ma!f8mba - hi1.1z táncz 
közben oem nézhet sz.ámra, nem olvi\Shatja le 
onnan beszPdemet. Beszélhettem a mit csak 
akartam l És hogy keringóz6tt l Repültilnk a 
teremb'ln l 

• Vigyázzon" ! - mondá a bázi888zony. 
~Eicsav>~r.ia Mariskának a fejét." 

Valósziofileg ez volt oka annak. hogy A-Ia
riskát a hosszú asztalnak, melye\ a szomszéd 
tererub('O teritettek meg. egészen a tulsö végére 
ültették. 

Két ismeretlen siketnéma közöU ez ar
rangement miatt bosszankodva magam is silre
ten és némán ültem, s a kappan aühtel és sa
látí,val, ugy hiszem többel is fogialkottam ta
lán, mint illett volna . 

De a souper-walzer m@gint az enyPm 
volt, Rohambau vágtattunk a terem egyik v9-
gétöl a másikig. A bortol és táncztol felh~vül
ten hevesen szoritottam me~ kezét, él! susogva. 
mondám neki: "Kegyed pompás egy teremtt-\11 
kár, kár, hogy siketnéma.." 

Kimerillten vezettem Maristát a helvére. 
Ó pedig sajátságos tekintetet vetett rám és. azu
tá n eltiint. 

Mid&n sehol sem találhattam 6t többé, el
vesr~~tette a báj rPám né11ve minden érdek!'sBé-
gé&. Órám után oyúltam. J:o'él négy volt. Elég! 
A ruhatárba men.tem, kiváltottam köpeuyem€t és 
a lépcsőházban lefelé haladtam.. Az elsó ltip· 
cSÓIIzakaszboz érve, 4D.nak végén az orvost pil
lantotta~ meg mellette pedig az én b&rná.mat. 
.... Elénk beszélgetésbe voltak merülve, és 
Mariska egész erejéből kaczagott. 

"He mégis igen vakmerő voltál• - mond 
&z orvos. 

"Mondd i11kább, ő volt nagyon vakmerú"-
felelt Mariska. 

~erohaotam a lépcsőn. 
J<~ pua előállott a kocsi. 
"N óm" - szólt bozzárn u orvos. 
"Igen örvendek becses ismeretségének'' 

szól ho~zám a hölgy- látogasson meg benniln
ket ! • li:s belépett a. kocsi ba.. 

,,Jöjjön mihamarább, m~d jól fogunk ne
vetni~ - mondá az orvos és színtén a ko
esiha ült. 

Haza. robogtak. 
Én pedig egy kávéházba betérve, sokáig 

gondolkoztam arról, a ki engem 1 gy felültetett 

~ 
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